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L service des contributions prévient lo public que les matrices.
devant servir 4 Pétablissement des réles de Iimpot personnel et
mobilier, de la prestation mbame et des patontes pour l'aniée 1882

Dirscicor de Vlatér i l‘apeete pendant 13 jours, qui commen-

“ceront & compter du cembre courant et expireront le 6 janvier

1882, conformément & V'article 37 de Uarréié du 16 février 1881.
2-2

Avin.

r 1882, & huit heures et demic

1 sera procédé, le samedi 4 févri
ean des revues, i 1

du matin, en présence de qui de droit, au b
vente par euchéres

AVES.

s et de toutes
* leur commerce
laration au bureau

Des objels el effels

provenant des successions des sicurs Tournade, Letourneau, &
vains de la Direction de I'Intérienr, ot Lalont, gardicn de Ventrepol.
On est prévenn que fa vente élant faite au u)ll‘phm le montant
en sera arse, avant liveaison, entre fos maigs e M.-Jo trésoricr- |
payeur de la colonie
L.es droits de-tim!
des acheteurs,

MM. les négociants el patentds de toutes
catégories qui seraient dans I'intention de ce
ou leur industric sont invités & en faire la ds
des contributions avant le 1¢ janvier 1882

Faute par.eux de sc conformer au_ présent avis, ils continueront
A figurer au réle des contributions de Pannée prochaine.

re et d’enregistrement deweurent & la charge
2-1

—— Notice. paran faatte.
ul 3 N - N
- Merchants or others holding Te feia hoo taca e temnau taata
’toa ¢ paraw-faatia ta ratou note

i sicrétarardu

2 u
'l)ldnmml ir, i l‘npr'mb' at

ljudication de eatreprise
entre Papeete, Rotoave,

d'un service régulier par biliments
‘Faio-hac et retout 4 Papeete.
hier des charges se trouse déposé au burcan des travaux,

i disposition des 1 orsonnes qui voudraicl lo consulter: - 6-3

Avis.

L’administration des subsis-
tances ddsirerail acheter des
heeufs et des moutons.

Priére & MM, les éleveurs qui
seraient dans Uinfention de se
défaire de lenrs animaux de
vouloir bien s'adresser an eom-
missaire aux subsistances.

Parau fanite,

Te hinaaro nei Le bau i te hoo
i te puaatoro e te mamoc.
Te ani hia 'tu nei te fe
amu puaa tei opua ¢ e hooi ta
atou mau puaz ¢ faaite tia mai
ia ratou i t tomitera no te fare

Enregisirement et Domaines.

Le mardi 3 jan
<il'y a liey, il
ponts et chaussée:

er 1882, 4 hui
ora procédé,

D'un ;ir'md nombre doutils de toutes
< et d

1 beures du matin, el jou
dans la cone de Ja Di

i la vente anx enchéres publiques

sortes

e matériel pmvmant de ce service.

Le pr

X de vente, augmenté ds

¢ 7 p. °/o pour droits denvegistre-

ment ot frais divers, sera payé comptnm entre les mains et au
bureau du receveur des domaines & Papeete. - 2-2

patents of any class or deserip-
tion, and intending. to
them up, aré requested to make
declaration_ to that effect, at

the Buread des Lcm\lbmlons, -

by the 3ist of December this
year.

In case of not doing so, they
will be carried on to the
contributions for the year 1882,

—3

L of

lum raa 140a e e rave raa ohipa,

o tei opua ¢ faaite i ta ratou hoo

ras ¢ to rave raa obipa, te parau

bia ’to nei ratou e fazite maii te

& parau i te piha toroa no te

mom avfau i moa e ite 1 no le-
e 1882,

\lm temea i ore ratou ia haa~ .

pao wmai i teienéi parau fasite ¢
vai noa ia to ratou mau ioa i nia
i te mau n aufau Taa moni
no te matahiti i mua nei.

Demandes de naturalisation.

Le sieur Virihoa a Teraimano, né dans les anciens Etats du Pro-

lectorat; les siears Ariu et Ariiliri

a Mai,domiciliés & Tahiti depuis

plus dune année. dnt formulé la demande d'étre admis par n na-
turalisation 4 jouir des droits de ciloyens francais,
Conformément aux prescriptions de Uarticle 4 de la lot du 30 dé-

cembre 1880, une enquéte est ouverle sur la moralilé de

gers.

étran-

Les demandes et les picces & 'appui, ainsi qu'un registre, seront
tenus pendant un miois, au 1" burcau de la Direction de I'lniérieur,
i la disposilion des personnes qu\ auraient des ;hservﬂlions &

présenter.
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" diclaire 3 i _n
Sur Je pourvi formé lo 11 d

— ~Ordonnions,

MESSAGER DE

TAHITI

ISTRATION DE LA JI STICE _

%; Roi des Iles de
rdEhsndances, of e Gou-
é etments Irancais de

Statuant comme conr de_cass:
conlsimément - aux - ar-
dicles § de 1a loi du 28 mars 1866 et

/., Arrdwy de cassation.

0 xsus, 0 POMARE V, te Arii note ‘
mau fenua Totaicte e fe au mai, ¢ te
'lmm no te mau haapao ran faront i |
Oceania,
¥ te fialoa raa pa rofo i te tripuna
aparari Taa tohiti,_moi, te_au-1te
irava 6 o fe ture no te 28 no Mati
#866 e teirava 4 o te feave raa no tg < !

— |

Ordonsions enfin In resiilution au
sieur Tuane de Tamende par lui con-
signde.
Papeciey le 8 novembre 1881,
F. DES-BSSARTS.

29 décembre 1881

we aloa nei boi ¢ ia faahoi
hia 'tu i 1010 i te rima o e taata rao
Tuane, te moni utug i aufan hia mai
eana.

Papeete, te 8 no novema 4881.
OMARE V.

Noxs, POMARE Y, Roi des s ae

§ et dégendances, ot lo Gou
ardés” Elab euts francais
e 'Dcéani,

18536 Taivee du 50 Juin dermier,
aprés rapport du_chef du soevice ju-

combre 1876 par le sicur Tuane a Pu-
habaru, propriétaire, demeurant i
Atimaha, district d'Tiaapiti ile Moo-
roa), confre un arrét de la haute:
cour fahilieune, en date du 22 no-
vembre précédent, rendu enire Joi et
damo Tulavao a Teihotaata; épo
du sicur Tano a-Toroms, propristaire,
demeurant & Maatea (Moorea) ;
tp

our

10 Sur ¢6 que it de la haute-
cour du 22 novembre 1876 me
Taudilion de témoins qui n'auraient
pa¥ prété serment 5

20 Btsur ce que Jedit arrét atlaqué
s'est appuyé pour infirmer lo joge-
ment du conseil de district en date du
20 avril 1876, dont T'appel tui dlait
Aéféré sur un rapport ultériour de ce
méme conseil en dale du 3 ou 6 no-
vembre 1876, qui depuis a élé reconnu
faux

Considérant que ce pourvei a ¢t
fa l dxms Jes délais et st régalier en

érant sur o I
w0 qui A preoicr
moyen :

Que Ta copie rége
altaqué yersée au proces ne mentionne
aueanemont, en: &kl que les (émoin
onlendus aient préalabloment prét
serment ;

iere do Farsét

Quo copendant cette fovinalité qu
t doit étre

serment est substan
accomplic, sous peine

sorte que Farrét attaqué ne justifia
pas que cotic formalité essenticlle ait
€lé accomplic doit élre cassé do co
o coneerne Je

qui sctond

ion du premier rend
inutile Vexamen du second ;
Par ces motifs,

Recevons en Ya forme T ponrvei
précité du sicur Tuane a Pubahara ;
ety faisant droft,

Cassons Farrél sus sisé de Ia haute-
cour tahilienne en date du 22 no-
vembre 1876 ;

. par suite, To renvoi-de
Ia cause dovant une nouselle s
de Ja haulecour. tabiticnne, dont
posrrant faire parti kes fuges qui ont
vendu Lrret easse ;

- Benel i mur, o
ite parau i faaite bie mai e te raa- \
ira-Lnia o 340 mau.obip hasva: -

[hia i te horo raa haaparari raa i
horo hia mai i te 14 no titema 1876
¢ te taala ta e Tuane a Pubiabary,
mu fcnun, e tia i Atimaha, i te ma
taeinaa ra i Haapiti (Mooren), no te
hue faataa raa“ a te haava raa rahj
fabili no te 22 po novema i ‘mua ’tu,
i ravebia i rolopn iw'na e te vahing
™ o ‘Tutavac a Teihotaata, ¢ vihine
na te faata ta tia Tane a Toroma, faty
h‘nua, e tia i Maatea (Moorea);
taua_horo ran haaparari raa ra,
fantumu hia jzmat te au i Jo mar

=2
=
Rk

Slatuant conformément & Taricle &
de la_loi du. 28 wars 1806, sur I
pourvoi. forms Je 48 juillet 187
Te sieur Maitui a Toofa, propritaire,
demeuranli Mataiea, ile Tahiti, contre
un arrét rendu par a haute-cour tahi-
tieune le 20 juin do ln méme année,
entye lui ef Je siour Murihaii a Manua,
propriditaire au méme lieu, au sojet
des terres. Haputare, Matoati et Tot
s audil district de Malaien :

Attendu giie ce pourvoi n'a (s
et ditigé contrs Vet sus g que

13 -u asréter l'ef
e quc-ﬂnmgm démanded
au puur\lu o \u:m—M W a Tofza no

nfa i te niea:
e e e T fo b raa
rabi mo te 22 10 novema 4876,
fuaite nei ia i te faaroo raa hia te |||au
ite, 0 tei ore i faahoreo hia ;

20 £ 0 taua faalaa raa ra, ¢ horo
hia nel, ua tiatur ia, no Ve faaore,
rea i te faitaa raa & te apoo ran mar
lacinaa 1o 1¢ 20 no gper
horo by
hoe. pﬂra\l [.mm & taua apoo raa ra no

mari mai, N6 {e foru e aore ra 1 o te
000 no novema 1876, e o tei itea hia
i'mutiiho ¢ & pareu haavare:

1 te hio ran, € 0 taua horo ran haa-
parari raara, ua rasehia i roto i
na mabana i haapao hia, e ua taa mai-
tai i roto i te huru;

1 te hio niai te lllmn

I nia i te ravea ma

E o te bohoa ta maitai o le faa-
tan a2 ¢ horo hia mai nei e tei 1
hia mai i te mard raa, nita wan 4 i
aite © ua faahoreo hia te mau ite
i faaroo bia, liou a fraro hia’

Area 1, 0 tava hura no te m.«m.,
TO TaH ra, U lia mau i e ia rave .
i hia ‘s G, aore ra, 1 fautin
ore ia te man I‘Mlul Taa, mai te gu i
e man bangao raa o na irava 52 e (e
820 te tare no te 30 no novema 1835;
e no reira, o te fatna rea e horo
bia muai ned, aita 1 i haapapu mai ¢
0 taua hury tumu ra, va ravehia ia,
©no fei reira ¢ (ia mal 4 'ia ia haa-

aacar hia;

nia i (e piti o fe ravea :
£ 1o to farii raa hia te ravea ma-
i, aore atura fa e fanfaa ia feruri
hia te pi

i mua i

No teicnei mau mea,
farii nei, i rote i fe” huru, i fe
boro rm lmp:u-an van i faite bia i
nia nei, it ra 1 Tu.mr aPo—|
lmlnnl, (~ mai te
hm\mmn we 11c Tt ra i
faaite hia i 4 1o haava ran rahi
tahiti po fe ”‘2 m)_nn\(-ma 1876
‘Te faane nei, 0o te reira, e ja faa:
ai hin Leienei hipa | mua i te aro
o te Loe Liripuna api bo te. hoava o
rali tahiti, o te ore e tia i fad ma
i reira le mau haava i rave i te faataa
a3 haaparari hia;

icee, -conctusions o
mullfs p)\u’ fusiior o appuyer son

“Altoudn, fond, quo_In_cour,
comme e canscil du district de Mo
taiea,  fit une fuste et nge applica-
tion do e 70 de I loi du 30 no-
Vemb 185 5

Allendu quit n'apparait, au sur-
plus, de Uesamen de Tarrét attaqué,
Aueun malif do cassation

Par ces motifs,
Lejetons ledit pourvoi ;
En conséquence, Larrét du 20 juin
sorlira son pleia el entier effel ;
I’mnnnc_ms Ia confiscation de I'a-
mende consignée, et condamnons le
sieur Maitui a Toofa aux dépens,
Papecte, de 8 novembre 1851,
F. DES ESSARTS,

1877

0 s, 0 POMARE ¥, te Arii no
e man fehu Towiete 6 au ma, o
te Tavane no o mats haipao raa fa
rani § Oceania;
Lte fﬂlnl\ Yaa mai teau i te Im\-l
6 0.te ture no tc 28 10 1566,
nia i'te horo raa i te
49 0 tiurai §
73 Tool, € fafu I'enuuehxulhmea
Tabili, 1o te hioc faatae raa i rave bin
e te haava raa rahi abits i o 20 o
tisnn § tava matahiti ra, i rotopuia’na
¢ te taata ra o Murihan 1 Manua, ¢ fa-
tu fevua i taua vahi ra, uo na_fenua
ra wo Haputare, Matoati ¢ o Totini,
o1 vai | laua mataeinan ra i Mataies :
T 10 bio rat . rave hi tous hors
raara, € ua fastapu hia no fe faatan
T i nig'e nel ef arat 19§ te mana

T
T o ra e a iro oatat oin
i horo a0 Yo tmapavari rag, aitdid 1
‘faali ra o Mailuia Taole - i
te hoe paran papai, titai
~dore Ta & fumiiei Tuupunlm e m P
Luru-i ta'na ra horo raa .
1tedio ma e i te tumu o-teohipg
7, ua lia roa ia fa te haava raa, mai
ta te apoo raa ‘toa hoi o te m-’”’h‘mm
rit 0 Mataiea faali raa tia i te irava 70 o
te ture oo te 30 no novemna 48
te hio raa hoi ¢ aita e itea i ra
itoto i te hiopoa ran o taua faataa
aa i 10ro hia e, 1 hos Gt 1 a¢
0o te haapa
o tiene mais 'mea,
e patoi nei i taua horo raa ra
No reira, o vai mamn 1 faue
Faatan raa o te 20 o huny 1577
‘Te fanue nei ia ta 1
i § vaiho bia va, ¢ te haukua e
i te faata ra la Maitui a Toofa i te mau
taime.
Papeele, (e 8 no novema 1584,
POMARE V.

Novs, POMARE V, Roi des [Tes de 1a
Société et dépendances, ot lo Gouver-
neur des Elablissemcnts. francais de
YO&danic,

Statuant comme cour de cassation
tahifieure, conformément aux
ticles 6 de la Toi du 26 mars 1866 et
e de Tarvité du 30 juin’ dervier,
aprés rappost du chef du sersice ju-
dici

ar-

re s

Surle pourvoi formé le 7 novembre
1878 par le siour Tautu a Tuahive,
progriétaire, demeurant i Teavaro
{Moorea), contre un arrét rendu par la
haulo-cour labilienne To 9 octobre
précédent, entre lui et le sieur Pele
a Pehe, demeurant au méme lieu, au

O %ata, 0 POMARE ¥, te Arii iy
te fuau fenua Totaiete ¢ te au mai, e
fe Tavana oo t¢ wau haapao 102 -
vani i Oceania,

1 te frataa raa na rolo
baaparaci yaa tahiti, ma
iravaa o te ture o te 28 no mati 1866,

¢ teizava 4 0 le faué raa no te 30 no
tunu i mairi ac nei, i muri ae

arau i faite dia mai e te raatiza inia
iho i te man ohipa haava raa;

1 nia i te horo raa haaparari raa i
horo hia mai i le 7 no novema 4878
¢ te taata ra e Tautu a Yuabine, falu
fenua, e tia i Teavaro (Moorea,, 10 te
lice fiataa roa i rave hia ¢ to baava rau
rahi tahiti i te 9 no atepa i mua *tu,
i Totopu fa’na e te taata ra o Pehe
Pehe, ¢ tia "loa i taua vahi ra; no na
feaua e piti ra o Tehue, ¢ aore ra o
Teavaro ¢ o Paeui

i

sujet &€ “de0¥ teries nommées Tehue
ou bien encore Tavaro-Pacvai ;

Covsidérant que, depuis son pour-
voi. e demandeur 6'a prodait aucunc
pitee, ui aticun molil ou moyen &
appui. son acle de poursoi nm-
l:l allaqué: Wayant méme pa
produit

Considerant que, des picees

grell ct notamment da. livre conte- .
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@i Foro“iai, mai
(¢na ra horo 144 | to haaparari raa,
aita ia i tau mai i te hoe ac paran, e
te hoe ae tumu e aore ra e ravea ei pa-
furu ata ; e o tna ra parau uo fe horoe

3 te faataa raa i
mai uei, aita

“loa i i tun

Tie horan i te mau parau papai no
te b oy roa parau, e e haualy
e pula vai faa i te mau faataa 131




MESSAGER DE TAHITI

tumu ate hnnva Taarahi tahiti, te itea
hia nei fa e 0 te horo vaa haaparari raa
i faaite hia i nia nci, ua rave bia a i
roto i na mahana i ‘haapao bis, area

o*te hataa raa ¢ horo hia mai nel,
aita a e hapa i roto | te buru e i foto

Per ces motifs, -No teienei mau mea,

} Recavons en 1a Torme 16 Foutvor —T¢ farii nei 1 1016 te huru i fehoro |
|

| . du sieur Tautu a Tuahine ;
ais au fond Jo rejetons comme
|- mal fondé;

aparari 1aa 4 te taala raa Tautu
a Toaliing; -~

11010 £’ boi i te tumu, e patoi hia
- nel ia 00 o tia_ore;
nei ..t

foalaataaa te |

au-dessns de la mer; un seeond au méme liew, & 99 métres d ‘nf=
titude ; un sutre prés de Gamboa, sur la rive droite du Chagres, &
une hauteur do 92 me res, et le dernier & Barbacoas,

Tous ces sondages étaient arrivés déjd & une profondenr de plus
de 80 métres quand M. Rissler les.a visités.

n_parait avoir adopté pour lextrémité méridionsle du canal

une ligne nouvelle qui éviterait le kit du’ Rio-Grande ot aboutirait &
la-baie-de—Panama—4—un-point plus éloigné de-Taville que ne l'eat
la voie ferrée, Ce point ést & peu piés celui que le commandant.
Lull, de ta-marine américaine, avait choisi en 1875 pour y établir
le confluent du canal projeté par lui.

__A Paraiso, 1. Weber a succédéd M. Marolle dans iz direction des
Zudes gé Yy ques, études déji

baava aa rahi (ahiti i horo bia mai,
0 te 9 no atopa 1878, e vai mana

baute-cour tahitienne du 9 octobre
1878 Sorlira son plein el entier effet;

" . nna Ay
Pronongons laconfiscation de Ta- e faave e ¢ i tapea b to mord
mende consignée. utu i eufau
Papecte, le rYR——

Papeete, le 8 novembre 1881,
DES ESSARTS,

POMARE V.

RTIE: NON OFFICIELLE

: . Papeete, le 29 décembre 188,

0] ncu
ot demie dit sofr:

evra samedi 81 décembre

"--- -Le-Gouvérneur-ne recevra—pas le 1™ janvier.

Vendredi matin, 23 décembre, une foule nombreuse et sympa-
thique conduisait™d sa derniére demeure 1a sceur Saint-Roch, de
la congrégation de Saint-Joseph-de-Cluny, qui avait fondé ouvroir
de Papeete et en élait restée pendant 17 ans la directrice.

Sur fa tombe, le R. P. Collette, curé de Papecte, retraca en
quelques paroles simples el émues fa vie pleine de
&’zbnégation de celle qui, jeune encore, venait
tion de tous ceux qui la connaissaicut. Ce fut au milieu des sanglots
da ces jeunes filles, qui toutes Pappelaient leur bonne mére, que le
P. Collette dit en terminant un deenier adiew & la pefite squr Saint-
Roch. :

Loglemps cncore la jeune génération de Papeete, que cotte
bonne swur a dlevée et qu'elle guidait avee une autorité incoptes-
tée dans la soic da bien, gardera lc souvenir de sa doucour-an
ligue ct de sa bonté maternelle.

Le canal de Panama,

On lit dans le Messager Franco-Americain :

M. Eigsler est un |||;,emr‘ul hongrois, établi en Californie et que
des capitalisios de San Francisco ant cfivoyé & Panama pour ¥ étu
dier la situation financitre euummorcmle “de Listhme, voir par lu
méme si la construction du canal & niveau est possible, dans un dd-
lai raisonnable, §'il y aurait intéréi pour les Californiens d’élablir
des relations commetciales avec Panama, ot il est de lear avan-
tage de se procurer des actious de la Compagnic

+ e
uauthep de la Culebr

M. E. Bonton, de !'école dcs mines de Paris.

M. 1. Roux ‘est chargé de faire Ia (ranchée & travers la Culebra et
de batir la grande digue 3 Gamboa. Ce dernier travail est ceuvre
hydraulique Ja plus considérable qui ait été-jamais entreprise dans
le Nouvean-Monde et ne coltera pas moing de trente millions de
franes.

La maison Huerne et Slavin, de San-| anclsco 2 passé avec la
compaguie des contrats par lesquels elle s'engage 4 lui fournir un

certain nombre de maisons de hu\s dont la valeur totale serade

1 million de dollars,

L question de construire }mu_gemes.mmdwge; ur frans-
amboa les. débris- de Toches- enlevés de la
-"DEjA on 2 fait le contrat avee une. taison
californienne pouf les zrnvczseq deces chemins:
A Aspinwall et & Gatun on fait fonctionner deux excavateurs fui
enlévent tous les jours 1,200 métres cubes de vase. Dans peu de
temps, la compagnie en aura mnqn.uu 'ceuvre,
Quand {60 serd , 1a compagnic espére creuser en
hoit mois les 20 premiers kil l)mx'lrea du canal, en partant d’Aspin-
wall.

A la fin de la saison plavieuse, es travaux commenceront sérieu= —

sement. Les médecins, los pharmaciens, lcs garde-malades des ho-
pitaux, tout le ‘monde esl 4 son poste. Ona regu de France un grand
assortiment varié de remédes.

Dans l'opinion do M. Kissler, le eanal peut dtre achevé on six ans,
ot grice & de nouvelles Gludes, les travaux, estimés d'sbord &
843 millions de francs, en coiteront environ 100 millions de moins.

Le Niagara africain.

On sait que la hauteur des chntes du Niagara est de 165 pieds;
les célebres chutes du Zambéze, dans VAfrique conlrale; ont trois
rms cette hautear. Nous en trouvons la deseription dans la relation
du voyage que ie Portugais Serpo leo Vient d'accomplir dans ces
régions ¢
Serpo Pinto ne pouvait pas quitter la région sans voir la grande

_cataracte da Zambeze.

Il part le 16 novembre au malin et arrive le 19 au soir aprés un
voyage fort pénible.

Au temps ou les Macalacas occupaicnt la contrée, la cataracte

était appelde « Chongoué », ce qui, d'aprés Livingsioe, signifie
« Endrott de P'are co ciel »

Avec les Mocololos, clle pm le nom de « Mezi-ona-tuna », expres-
sion sésuto quL \cl PO Punn traduit par « la Grande Eau », ou plus

M. Eissler ariva & Panama le 3 septembre,
Jour , aprés avoir visité toul le parcours que d
el pris un grand nombre de notes du plus haut intérit, il S'en vint
& New-York, ot il se propose de retourner hientdt 4 San Francisco

-_par la_voie ferrée.

Ei cons uant ses notes, ce voyageur 2 membre

Ia presse gu'an mois de [évrier dervier la Compagnic avait & son

rvme 50 hommes ; &u mois dé mars, 425 ; en avr 5

8 en juillet, 1,108 ; en aoit, 1,150, Le total-des décés parmi les

elllp!oves de la Compagnie; du mois de février au mois d'won, avait
€16 de-27, la mortalité avait é1é proportionnellement plus grande

au mms de juin, 4 cause de quelques cas sporadiques de fidvre
jau

Yondant le stjour de M. Eissler dans Fisthme, on 'y occupait
- principalement de sondages, qu'on faisait au moyen de la vapeur.

Les quatre principaux ont été faits & Cerro de Culebra, & 72 mélres

», tom basuto que Sery T Piato rond
parta « Fumée qm uw » et Livingstone par la « Fumée reten~
tissanle », nom qu'il rewplaga, en bon Anglais qu'il était, par celui
de la reine Victoria.

Cetto cataracte a 61¢ déarite par Li

ingstone, par Thomas Baines,

--par Halnb, par Serpo Pinto. 11 4

Cest une nappe de 1,814 métres de largeor, qui plonge d'une
bauteur de % 140 métres dans une dechirure de basalte qui
compase l lit di louve, Coite déchirure forme un bassin quadran-
gulaire, large de 100 métres, & parois verlicales.

De ce bassin s'élévent des nuages d’eau de 160 et 250 métres de
hauteur, assez scmblables aux nuages que produiraient des flottes
lichant cnsemble toutes leurs bordées. Dans ces nuages, le soleil
peint un are-en-ciel d’une viguear de tons inconnue dans nos pays.

La révolution tcllunr[\lc ui creusa ce b dvmslc lit du fleuve
2 creusé, du ¢été opposé & la chute, un.canal, sculement de
20 4 30 métres, & parois vernca.es, par quuel scchll}vpcm tonles
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niveau de l ancien ln une
~ment épmsse qu'elle en. parait d’un vert noi
disait en 1860, aprés avoir soigneusement étudié la
anal titanesque qui lui sert dexutoire : « T mest
¢"gatoles qui puissent donner I'idée d’un pareil spectacle ;
momph o'y Imnluldnll pas, méme avec une série de

3 'pmdum siie nuit d’hiver. Gest la beauté dans saplus- expressive
Tééidtion de grandcur et de majesté, C'est la merveille naturelle

la plus prodigicusé du continent africain

SocI&€s de Géographic de France.

Pendant les mois qui viennent de s’écon il s'est produit un
assez grand riombre de fails géographiques intéressants. De toutes
parls, dans le monde enticr, se-fondent de nouvelles Sociéiés de
Geographie. La France et I'Algéric s¢ trouvent aujourd’bui dotées
d’un grand nombre de ces associations, A celle déji célibre de
Bordeaux — & laquelle le Congrés intrnational de Géographic
de 1875 a décerné une médaille de (™ classe —et & celle de Lyon sont
venues se joindre succassivement colles de Marseille, de Nancy, de
Rouen.. Le Nord de-la France éait resté jusqu’ Calors’ dépourv de
toute-création de ce genre, wais la xmm}nnllon de M. Foncin ay

-oa-ldnia, dil Serpo Pinto, esl imposante comme la tempéte

qu'ils se sentent séricusement menacés par un agent quelesnque,
ils se batent de se transformer en une sorte de spore, de corpus-
cule, de s'envelopper *d’une cogue impénétrable on ils bravent
impunément les antiseptiques, la chaleur méme, et se conservent
intacts pour des temps meilleurs. Le lavage 4.1’ e oxvgénée parml
seul efficace contre ces pmcauhfm'l (Eehange.

La vaccination telie qu'etic cfﬁﬁqn‘é&?’én Cliine offre deux
trails caracféristiques Nu bizatres. D'abord le sujet n'est pas
opéré sur le bras ou sur la jambe, mais sur le nex’; ensuite le gou-
\ernemem, lnen quiil 0’ uhlme personne & se soumettre & 4 Vopéra~

parents, pour chaque—

enfannamne _une_prime en_monnuie de cuivre représentant la
valeur d'environ 50 cenlimes, somme qui nest pas & dédaigner en
Chine pour les gens de la classe pauvre.

Lk Pira (nouvelle plante textile). — Une nouvelle plante textile,
espiee de cactas, valgairement appelee Pita, est_sur le point dé
devenic unc des ressources les plus imporlantés du Mexique.
Quelques-unes dos bres de cette plante ateignent une longuenr
de quatre i ci s. La fibre est forte et ‘soycuse, el peut se
suh\llm ssi fins qae possible.

Un indigéne de la. Vera-Cruz envoya il ya quelque temps en An-
gleterre une cerlaine quaxtité de. ces hh res, qu\ mvcm msus el

etorat de:Dowai-devai

“de-ee-genre, ~Depuis-longtemps -Ugj3, cette” idée” convaiua Litle, et

M. Verly, rédacteur en chef dclEc)[a du.Nord, préparait le terrain

* pour sa. Nalisation, ainsi que M. Wagquer-Lalo, le géographe ali
tré du, dLm!Imn«"mdn Nord.

- M vient donc de se former un cerlal

])un'

n nombie de Socidtés gbogra-
a Lille, & Dunkcrque, a Boulogne-sur-Mer, &

aint-Umer

,a p!ame croit & 'étal sauvage et couvr

I.lusim{m’mimmi's dhee-
tates de lerre, .

i doiver

@tre appelées devant Ia

Role des affaires

e sont Fidérées sous Ia hauts direction de M. Foneia. pré m-m,
sous_le nom d'Union géographique du Nord de i France. Colte
union géographique a déja manifestd son cxistence par la publica
tion d"un bulletin, qui, du premier coup, a occupé In place au pre-
mier rang, Du véste, ‘Cétait M. Foncin qui aveit fondé ceile de
Bordeaus, ainsi que ses soeurs cadettes, Sociéiés d’Agen, de
Rochefort, dc In Rochelle, de Bergerac, de Périgncas, qui font unc
si active pmpnganda dans tout le Sud- ()um
(Revue gographique internationale.)

Les microbes.
On assure qu'avee un véritable héroisme, M. Pasteur se rend au
lazaret de Pevillac, pour éludier, sur les malbeureux |1=\cnﬂn!dll
Sénégal, la fidvre ]mme qui dépeuple celte coloni
vant est convaineu que la tervible conlagion est Iwmlu d un pelit
organisme, dun microbe queleonques it veat prendre le coupable
sur le fait, ot instruire & foud son procés. Ces maudits microbes
sont pmom dailleurs, objel d’une suspicion légitime et donnent
eu i des enqudtes. M. ' W. Tlailet a entropris & co sujel ane sirie
sar les On sail qu'on
appelle ainsi les substances qui paralysent Uaction des venins inlro-
duits dans 'économie. Il $agit ou de tuer le microbe, ou du moins
de Pendormir de fagon que Porganisation ait le temps de réagir et
de le rejeter au dehors.
M. Hamlet a soumis des coliures de bactéries & une série de
réactifs. L'cau oxygénde, le sulfare de carbone, lu hm‘(\dc d'azote,

aux dates

Te mau ohipa e rave hix e te ¥lanva raa rahi tahiti 1 fe mau
ahana 1 faaite hia i mori n

oms des terses on litige.

Dates, Nows s partes
2 malana. L R

mafomua 1882,
No to peho fei ra o Turstare, o
1o vai i Papenos,

17 Session 1882 — Putuputu raa
© tupuare 1893, £ to
lora 81 to poipol

eard ¢, ¢ ta & Papenon.

10 fepuare 1882, 1 te
10ra 8.1 te patpol

Teluanui  Paersi (. i Paca, ¢ of o
Toteuta s Saamssmanstop
a1 Tealupoa.

te mau feves ra o Gre,

Teps, Rimapil, Teorepo ¢ o
Teparire, o te'vai cono L Tei-
oo,

10 topuare 153, i ¢
A8 te poipor

| Buioutu @ Memsatnaisliutapu t., ¢ 1ia| Ko
T Tealiupoo, ¢ 0 Tetunmul a Pasrai .
©liai Faea

TR Vertae, Yo e
uv aariy, Tetsren Tohoye
1, Tatava

o, Telaw,
Taihou it Foane 0o,
Rimani, Taarepe s o Toraie:

ve,o te o enue i Tedlupoo.

Ie chlore ont foudroy les pems ntaux
de potasse, de soude, d niaque, etc., enes sunt sans action.
Elle: L neutraliser Anﬂ‘cz du venin; elles ne détruisent point
de Pempoisonneur. Les aluns, Vacide salicylique, [e phénol, o
chloroforme entravent jusqu’a un c“rlﬂmpoml la multiplication des
bactéries, mais, contraiyement au préjugé regu el soigneusement
entreteny par certains spécialistes, 1ls ne'les détraisent | point.
Yous pouvez asperger de phénol étendu, ou enfamer d’acide
sulfurenx un milieu infectieux sans antee résultat {que d incomao-
, der fortement le malade. Quant anx microbes .

11 fopuors 1583 (o Teruoruan Tahorepur v o

o te fioua 19 0 Tito. o te vai i
o Tau

3 8 le poipol
e

1 fepuare 182, 10| Teasagua ¢ Tahaeal v 0 1§ Taw [N te moua 100 o, oo va

a5 1 46 DopoL| i, s o Terdioran Tiharopun e Toutme

© ti3 i Toutina,

9 oman ez, | telBeovabing o Fstors s motutetns . o o e £ o Teghe, o e i

Hora 81 e paipol | & 05 Alarl o Toromana 3| 1 far

Baton e ) Mareatin

prospérer. Le seul vérilable antiseptique, c'est " os ygine en ehcbs,
tel que le fournissent 1'ean oxygénée et les vapeurs nitrenses. Ce
résultat, qui'concorde avec lcs expériences antéricures de MM, Paul
Bert et qulrm' mérite d'dtre signalé & plus d’un titre rouve,
entre autres choses, ln nécessité d'adrer les ‘salles des hopitanx e
les ehambres de malades beaucoup plus qu'on ne le fait générale-
ment.

Maintenant ces maudits microbes, -cés imperceplibles cellules
vivantes et malfaisantes orff plns d'un tour dans leur bissac. Dés

3 fepuare 4ssn,
ora 81 t6 poipoi,

Toramona a Mtoat., ¢ tia§ Afarcaltu,
© o Boovabius & Faalere o Totae|
abuv, o lia i Alaresito,

o te fenua xa o Teolw, o te 131
ita,

fopu 3,1 10

ori s 0rit, 6 tla 1 Tautira, ¢ 0 Do
hora 8 1

Dicla 3 Fdarii, e ta § Fas

No to o ra o Toana, 0 €
‘mau peho foi
Teortue, Topaps. Tesoateirs
© 0 Tepuparpoo, o te vai anse.
§ Toutira,

47 fopuaro 4852, Suansas ru e mao antaa roa'ato B

"Apoo raa matacio:
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e u[* SMENT COMMERCIA
va-d«uu 26 décembre 1881.

FANFARE LOCALE ' ‘

PROGRAMME des morceauz qui seront joucs sur fa Place dv Gouvernement :

s T vames mvmes. 629 decembre 1881
1 diécey ,.ac-—mm.r fifais driana, de ton., paton Tehiay des Tua- . ]
mnln Vakamnan it - Gournae chargeur 4,000 Kilos coprab, Sociti commer- La Maroite...............i Pas_redonbl. _
ale i Guillaume ol | =
- Gocl. frangaise Marie, de 25 ton. ap. Grelo, ven, des Tn- Polka des Pélerins i

ot Dision cathoime arpiat
L Hl.mm‘n inacre, 100 kilos. biche-de-mer, 50-kilg
in consignatairs.

LAnge damgur. . L Valse. !
- pi anterTe —QuadTe
b decemine — Goul fran

¢ Marion, de 50 idn., cap. - y v
 Maison Brande srmatone: ). Mages chageor < sumsgomns - o Lo ANNONCES
b, 000 Kos mecre B0 b et e0ca, 4 pores sur pied. _—

es memhres de la sociité LA 't Snvites
i N se réunic en comitd gcneral le_ssmedi 7 janvier_ifS2, 3 Th. 42 d
"w&m.au.w;ﬁ‘nﬂg‘iﬁx $oiF, 4 Temple Magonnique (rue des Beaux-Aris). 317-24
's mvsy:s bigre de Tahiti, 1 caisse
% pomts peawe (Iv Ghinre, | oot peap e manon R Etude de M* Gouen, défenseur. ;
187 kil coprih, , 35,628 chets. socs; — ) B i
ms,nalalr. )’on acte sons seings privés fait & Papecte le vingt déoambre
is-mits-barque -Pierse, de 037 ton., cap. Li- mil hoil cent quatse-vingt-un, il appert que Passociation agricole en nom !
Eoon0 peds Lm i eomirucr d‘“';‘;‘,"”"’v peatdpe et : collectif formee par acles des vingl-six seplembre mil buil cent soixante-seize,
decemire eva. o i1 tn., cap. Legien, il ans Toamotu vingt quatre avril mil huit cent soixante-dis-buit et huit Jansier mil huil cent
Tati Salmoy 40 natt i 3 sats farinc, 10 paisses Jiscuit, qualre vingt,
10 kilos el ‘ eaisses ¢l alues il 2 coudre, ces i Entre:

aren, G i

e § péces mumzhnc ines pontalons, | mo

calcor, 6 dors

”\"'f ° 1° L Sac

£ COMMERCIALE DF K'OCEANE, . . E
hois dé const 2-douzaine pmrew Tenétres, 1/2-douzaine fors de g . Davin Bynaes,
2 donzaines W Bm)l« # douzaines pavkes, | rouléad vondage, 200 mrulu< M.llan . Fd z.,,\‘m S, ADAMS, . .

T So Gomeremar Jeune, - .
4414 prorogée pour une périade de . cing anntes, qui  commencé fo £ ooidbre G

ey euire; -3 bay
e eupitaine consienatat
oGl fntare nzﬁnwre, 0T on, eap. Wansen, all,
Haiatea . Souiéts commerciale de TOckanic.armales et chargpir: ¥ fits vides o

;
tarerit e Ratated wns\gnalmm mil' huit cent: quatre-vingl-un poiir finir Je premier oclobre mif huit cent . ;
= = quatre-vingt-six. _;
MENTS DU PORT DE PAPEETE . _ 16 16 viogt i "“"\““( hetre.siogt, ;
Du mercredi 21 .au mardi 2 décembye otus . Pipects, Te viogt décimbre wmil buit cent quatre-vingt-un, ;
8 1o mardi 97 décembre inclus 138 * Société Commerciale de 1'Océani ©.p. Juan Mouat: :
DAVIRE 88 GUENRE ENTRE. H. MEvEL. H. Mever.
6 decembre. Av e fungas Guichen, 98 1. |et|\np.ml: commi .m . . }’»Ag";:'“»
par M. de I"nnme‘ ieutenunt de \’us\eau ven, de en | j H Soomans, NOY e - -
G pasia, NN, e Chamuren, Heutanmt oo, oo Pésvom, trbsirer. GUSTAY Goveresoy jeuaes

payeur, ei' 17 indigénes.
NAVIRG DE GUBRRE SONTI,

2 decembre. Goel, de Ta slation facale Fuiva, 13 b diquip
par 3. Hober, feutenan de saisseay, ail, 3 Tai

& Papeete fe 26 décembre 1881, 2 (78 vo, ¢ 1 o1 2, — Regu:
. — Signé : Rowbeac. 316
ze, commandée
aliae, avec escale a Faka-

2. ccmrnr Gocl

M. Roberl, lieute - 9+ Fougerousse informe ie public aw’a partir da 1~ Janvier i
45 passag, M+ Roberl o nfants, 1 gendumns M prochain, il prend & fon compte Panciennc Boulangeric Laguens, plm:e :
NAVILES DE COMNERCE ENTHES. du Marché. :
2 décembre. Barque Jonige rangaise Ariuna. de ¢ (on., pairon Heiau, ven.
alea en . M. Gournac, francais, eL4 indigenes. Avis
2 décembre, Barqoe » ehoro, de 15 ton., patron Nu, ven, de - —
ectia, avec escah:« nu ra LllGJOun,5| assag. indigtoes ALE DE a Phouneur
Grélot, ven. d'Anaa- en

arie, de 25 ton , c:

s, Toh. b Joreb el 8 mdw.
e, Goel. frangaise’ Marion, de 56 ton,, cap. M

€05 Jours ; 6 s, S Vincint o123 enfants, anglais, cl"\mdmrm‘

savi

a

dinformer le public que ses burcaux et magasins seront fermés les 29, 30
¢1:31 du coucanl pous cause dinventaire ; néanmoins el continuera dacheter
0222

el de recevoir les produ

RES DE COMMERCE SORTis. l “indigine Pupure a Pirato, '['e fanite net ¢ tanta ra o
b S e T bt e e e T e e o o
et b clcale & i fe lazla ‘oa ¢ e ore roa oia e
2 deoembre. Troismils-| barqumnuwmnn Pierte, de (3T1on. cap h‘gdi»ﬂ. pd, haapao i le mau tarabu e ravehia @
u ekemire. Gorl francaise Islaad Belle, de 41 ton., cap. Hoffmann, all. & ‘”’:I':e' Marae T““;”:J‘:‘}f"“i,mm tana vahine ¢ M"':,i;?::“::ﬁ:;
e e ponti | femme Teavin o Hoavabis, e g et nei te vahiue xa o
‘ BATINENTS SUT RADE agissant avee Pautotisation deson Teaviu a Haavabia, o lei rave
ENTS SUR RADE masi, Taipolo a Mehao, demeuranl mai fe faafia hia mai e ta'na tane, o
ensemble dans le A]IE"XC[ de Faaa, de-  Taipoto a Mehao, e tia raua ‘toa i fe
son nom les  malacinaa ra i Faaa, e ia tomile bia
tel s Tahuailj, Tepotaa, Teruheruhe, . to'na ioa inia i na lenna ra i Tahuaiti,
Paevai, Teuruaeva el Tareurn, sises ‘Tepolas, Teruberuhe, Puovai, Teura.
DE COMMERCE. P ¢ @ Faaa, sous-districi de Teavararo. aeva e o Fareuru, ¢ vai i Faaa, | roto
D septembre, Cotre frangais Revereva, de ition = i ) i te mataeinaa-ili ra j Teavararo,
2 octadre, Goel. ﬁanqnlse Mercedss, de 11 1 ‘ = = [
noenire. Tréis-miiagacl. slemind dnna llmuwcde/[ de 2 ton, cap. | OBSERVATIONS METEOROLOGIQUES
o detomr Goél, fr angaiso Vini, do.110 ton,, cap. Sino Du 22 au 28 décimbre 1881.
Hdécembre=Goel: de Raial ea Vivid, 0 45 1o, cap.

frarguise Tehoro, de 5 ton., patron Nui, all. &
3

ok venne.

(lh’u'mbw Transport & vapeur Vne‘ 103 b, d'équipage commandé par
& Do, lieulenant de vaisseau.

5 Deegmire, i jabeur franls Guicken, 98 b. déquipage, command

par M. de Gironde, lieutenant de v: ’

- Mani T o
3 decemire. Barqae pontée francaise Ariana, de i mn pulmn Heian. aession TEMPERATURE v
3 decemr 1 ,p e i Daevwétsiqus s
b Gaise Harion, de 36 fon. sap. Mot | Norteur 6 hous] b [y e
= moyeane (damalin| do rir e “ beareg
B0 vente & Vinprimerio du Goureraement i = o Foxc 5
, 6. ¥ .
76.50 0176 » N O
CALENBRIER DE TAHITI POUR L'AN 1882 | .50 olus . ¥o
CONTENANT 1 76.01 0 {285 n NE
LES PRASES DE LA LUNE ‘l 'Tt(;% ] E gg? » NFE
Prix: En feville, 0 fr. 50 c.; Cartonné, 1 fr. 50 c. bt e 25,0 | 320 |85 . E
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& Al\’l‘lL LITTERAIRE Micadl siinelina respeetacuse-  Pio atura o Mihaera siai te faa~
- ment: aehaa maite alu ¢ tag alura :

= ‘71;} famille greoase.

tsui

Yoir e précsdont nimére.

PHILIPPE MESSAROS

* AORE TA TE AURAKO O TE HOE TAMAITI.

Te Loe fetii teretia.

(0 mie] Yie.—ALio i te numeroi mua e teie |

— Que top entrée dans cefte
‘maison soit héaie, dit-il, et puis-
ses-tu (rouver partoul des coeurs.
qui te soient aussi sincérement
dévouds que les natres ! Daigno

Ia haamaitai hia to oe tomo raa
mai i roto | teienei fare, e ia ilca
*loa ia 0 i te mau vahi atoa, te
aau auraro mait; mai to
maua nei ! la tia ia o6 te pmm i
nia iho i -1 maua nei mau parahi

1 était tard quand {ls s sépa-
rérent pour ller tronver e repos

Philippe le coour ravi et hered de
plus dorees

- oia, ¢ ua L hoi 10703 a:
) Micat nun.m taturi raa mailatai,

Va maoro roa ino te aruj i taa &
ai raua ¢ i hahaere ai rava i taoto
ai: o Plillpa i, i anaartac roa

¢ u aan.ite maw
0 M-

triste. an fond, et agité par des
inquidtudes il selforga d'en-
seveliv dans la pricre, 11 aimait
tendrement Philippe, et il ¢tait
naturel qu'il s'alarmit des dan-
gers qui pouvaient lui calever
V'enfant de son adoption, la joic
et Lappui de sa vidillesse, Néan-
moins, si sainte était I'entreprise
dezee:bon fils; si uoblesison-con-
rage cl ses’ sentimenls, que le”
hrave Santos “impesa_silence-it
toutes les voix de son cour, Jutta
vaillamment ¢l avee . suects
contre sa propré lendresse, el
udormil enfin d’un paisible
sonmeil.

Dis Vaube Philippe éait do-
Lout, attendant d’heure en Imuu
le message du Ibrabin. 11
atlendit hmgh‘u!pﬁ; et Micad!

pacl

~commengait 4 donter qu'il i~

vil de la journée, lorsque, vers
midi, on entendit dans V’étroite
raelle un pictinement de che-
vanx et Pon vit sarréter devant
la maison de Sautos une petite
itoupe de cavaliers vichement
vétys. L'un d'cux, w beau jeune
bommo de Pdge de Phitippe,
mouté sur un magnifigae cheval

_rag: Awr . oa “tua

le TEjOSer SUT DS NUmDbIeS
siéges; nobs wen avons “pas de
plug brillants @ Uoffrir. Nous
sommmes pauvres ; Dieit s
vonlu.

insi
- f

raa.Tii | aila ‘o e parahi raq hury
anaana’e fe au i mava ia horon
tu no'oe. E veve maua na te Atua
i hinaaro lava vabi ra

Tao maira.o Atama: —I'te mau
mifaa o-teienei=as:

hacra d, tei rahi roa ino te peapea,
ua arepurepu roa ia o'na a0, i te
mau ma i fupu mai i rolo
id'na, e 0-ta'na i lamata. i te tinai
na roto i a'na’ra pure.

1 here rahi.roa to'na ia.Philipa,
€ no reira, e lia mau & ia ia'na ia
peapea i le man ati o fe faatad &

mi ja'na i te tamaiti oo roto- i
(w'na ra faalavai raa, i le oaoa e
te taulura no to'na ra ruhiruhia

m
i Camait mmm ¢ (e itoito &
te maitai o to'na aau, lita ihora
tava taata maitai m o Mihaera e
ia mamu noa oia'i Le maw reo atoa
0 (o'na ra aau, faad
te itoito ¢ te manuia i to*na ra here
mau, & varea mari noa.‘tura oia.

te val m.nl'uuwhll Jaa ra, i
tia mai ai o Philipa e mai
rena liai, alura o § Iv man bora
L i le vea a te tavana rahita o
Ua_maoro rea tona
tiai 12a; € e haamaia ra o Mi-
hacra i 1e manaonao, te ore o le
ta¢ mai i tava mahana ra, ¢ iraha
ua falata te abure ma piti i te
awalea, faaron hia 'lura i roto i le
hoe maa puramu ili 0aoa, te paa-
piainin avac puaahorofenua, e ca
hia *tura te hoc pupu i taata mai
te unaona maitai to ratou mau
aln, i le fagea Taa i nia ila
vaton mau pashorofeuua, ¢ i mua
mii | te fare o Mihaera,_Fe hoc.o
ratou, te hoe fa lamaitl api ¢ i¢

> =

arabe, ‘mit pied & terre et entva™ nehenehe hoe & hura padri e o

dans la pauvre maisonnetic avee
tout Iéelat de sou splendide cos-
tume,

— Achuet! Philippe
Legil brillant de joie. Vois, pie
st lg jeune homme & qui je
suis redevable de tout mon bon-
lieur!

s'éerin

— Et-voila, dit Achmet en
souriant et-en prenant la main
de Philippe dans fes sienncs,
wvoili celui sans le secours duguel
je waurais pu faire le bonheur
de personne. Ce digne vieillard
est donc ton pére adoplif?...
Mon pive, jo te salue, ¢t je suis
hearenx de voir lon ‘visage vé-
nérable.

hilipa, foi nia iho ofa i le puaa-
hmotemn -nehienehe  mailai no

rapia, pou maira taua famaiti ra

\' ro ¢ (omo atura i rolo i lava
maa ulualare iti ra, mai te hana-
banaito’na ra ahs unauna maitai.

Pii tura o Phiipa, 0 tel tupu
roa le'oaoa i roto ¥ to'va mata :

) hio, ¢ ta'u metua
(anu o teienei tamaili fe tumu o te
’toa raa o lo'u nei maitai.

Tao maira o Atama mai le ala-
ala e mai te rave mai i le rima o
Phitipa j rolo i tona iri e,
eiaha-ta’ v neitantury; L‘Ih\rua lu
ia te hoe taal!
E metua tavaj
ruau tane maitai?... B ta’u metua
tane, te aroha 'tu nei au ia ve, e
te fanao nei au i'te hio raa’lo i
10 02 mata 0 te au maitai roa ia
faatura hia.

en bieus de la for-
tine, dit Achmet, mais riches en
vertu. Le Prophete Ua dit, cette
richesso-la vant micux qué Van-
tre, car la mort ne peut nous la
ravir, ct elle nous onvee le che-
win du cicl, Mais je ne suis pas
venu pour me réposer, Moo pire
m'enveie pour vous asfiener. lous
e e

— Pauv

~oir aussi, digne vieillard, ot ta

noble 6t généreuse conduite en-
vers ton fils adoptil’ ent tonché
son ceur, 1l Uestime, qusique
chrétien. Suis-moi donc aussi;
nous avons 4 des chevaus qui
nous allendent €t qui nous por-
teront rapidement au palais, -

Les désirs ’an pacha sont des
ordres : Micadl n'imagina pas
méme gu'il pat se nser i ecl
appel.” I n'épronvait dn resie
auewns appréhension & parilre
devant co puissant personnage,
qui avait témoigné tant de bunté
2 son cher Philippe. Sealement it
demanda qu'on lii perit d'aller
o pied i eanse de son pen -d’ha-
bitnde du cheval ; mais Achmet
ns rien, loi dit-
i celn, ef je t'ai fait
amciiet un cheval doix et pai-
sible que la main d’un enfant
orait. Son pas est & la Yois
léger ot rapide, et tu seras on
selle comme dans ton lit. 1l ne
ul pas qu'aucun de no
quei Pappel ; mon pire s
rait si Philippe paraissait sans
toi devant hii.

Micaél eéda. Ils suivirenl tous
deux Achmet dans la rue. Laon
amena un cheval beau de forme,
mais -extrémement - doux, sur
lequel Micaél fut installé, {andis
que les deux jeunes gens mon-
térent des coursiers plus ardents,
don ils earent soin 1outelois de
modérer 'allure.

man-
fiche-

(Lo suite au prochain wwmero.)

70 te man haajao raa maitatai ra,
eona ia orua ; ua faaite mai te Pe'
rophela i lava vahi ra, e faufaa
maitai roa’e (¢i reira i 16 tahi iho,
10 te med ita ¢ roan mai i ie pnhp
¢ na'na boi & iriti mai ia taton te
c'a o terai. rihoi aui haere
mai | faacara rii. Ua tono mai ta'y
melua tane i2’u e ¢ aralai ia orua
’hm toopiti 1 pihaibo i’ m no tg
ea ua hingao atoa i'te hio
m ey lﬂp,nm\Tﬂmmn maitai
ua-putapd roa to'na aau i
hiaapao raa. maitai ¢ tc aroha i nia
maigi fanamu. Riro noa "

itaoclamail
aio¢ ei tersfiliano ua au roa oix

ja oc. A pee maoli atoa mai o¢
ia'n; tera'e ta taton mau puaaho-
rofenua te tiai noa mxi nei ia ta-
tov, ¢ na ratou tatou ¢ afai oioi
e i te aorai

Te mav binaaro o te hoe lavana
rahi ra e fahue raa a. Aitaroao
Mihaera i manao mva’e e tia ia'oa
ia paibi ala | taua titw ra ra
Aita "toa ra hoi oia i taia no’ei
e lia raa 'tu § wva i fe aro o fava
faata mana hanahana raly ra. o
tei faaile mai i te tapao no te ko
maiai e rave rahi t@'na i
inai na fo'na ra_Philip
ani

ma

na raro non via te haere. ns 10'na
mitan orei te horo puaahorofenya:
mard maira o Atama; parau maira
ofa iwna: — Kiaha roa oe ¢ tail
0a’e, ua manao hia ¢ au lava va-
hi ra, e va faaue au ¢ ja aratai hia
mai fe hoe pusahorofenta mard ¢
Le hauti ore, te au ia_arafai bia e
te rima o te oo tamaiti iti. I puaz
avae mamA roa e e oioi; ¢ cavoe
i via iho i te parabi raa; mai iaoe
i nia i to roi ra. Kiaha roa te hoe
o talou nei ia mairi noa'e i fava
poro Taa ra e tia'i; e rii ta'0 me-
Lua tane mai te mea e, i tia 'l o
Philpa  mua {1 aro e eigha oe.
Faatia 'tura o Mibaera. Pee
alura raua 'toa toopiti ia Atemai
wia i te puruma. ATatai hia maira
i reira te_hoe puaahorofenua it
waitai e te mard faito ore, & faa-
noho hia *tura o Mihaera i nia iho;
area rd taua na lamarii ra, 004
"tura ia raua i nia i te hoe tau puaz
vitiviti roa’e mai te tapeapea M
mai & i la rava ra tau puag, eisht
ia puai roa te horo.

(i te ea i mu nel te vahi no murs 0!

PAPEETE — IMPRIMERIE DU GOUVERNEMENT

Archives PF-Messager-29/12/1881

tau taata -
cirora; area b, iHe-pacar—

ta-oz




ETABLISSEMENTS

FRANCAIS DE L"()CI:]AVNIE‘

K

MANGAREVIEN

Acte _portant” p

Papeete, Ie 2 seplembre 1881,

. Art 9. Jnsqu'd nouvel ordre,
les prescriptions conteniis dans

Irava 2. F tae noa ‘tu ite hoe
faaur raq api. le'way paran i pa-
pai hia § 1olo i leienci paldn I.urc,

du_Code

dans_-Varchipel de._ Ggmirer

le présent Code seront seales la

D2 to_Maareya

-Le Commandant des Etablis-
sements frangais de I'Océnnie,
Commissaire de la Républiqu
aux Tles de la Société,

Vu fa demande faite en asserf-
solennclle, le 23 février
i les hebitants des Gam-
bier (ile Mangareva), de la réu-
moudclenvnmlupe a France ;

Et I'ncceptation provisoire qm
& la couisciuience,

e T Omonse ¢
17 Est promulgué dans
1m|npe\ des Gambier (Mang
reva) le Code mangarévien élabli
d'un eommnn accord coue les
représeutants du pays et le Com-
mandant Commissaire de la Ré-
publique s
ri. 2. Sont rapportées, en
tout ce_qu'elles ont de contraire
A cequi est cdicté dans le présent
Code, les prescriptions ant
Tieures, et particuliérement celle:
des arvrétés en date des 12 et
13 février t€80 réorganisant la

Résidence des Gambier.

Fait & Rikitea (Mangareva), fe

23 février 1881,

Te Tainana o te man fenua fa-
ragi i Oceania, te Auvaha o te Re-
pupirita o te mi fenva Totaiete,

e hio raa i le parau i ani hia
malYiroto i te putupulu raa rahi,
ite 23 no fepuare 1881, ¢ te man
tnata-'toa no Maareva, no (e tahoe
roaraa i to ratou ra mau fenua i
Farani;

Ve bio raa i te parau i farii il
noa hia tu,: ¢.9 leifazoli
tdua vahi ra,

.- o TE FAMUE NE1:

Trava. 4. Ua haamana hia i ro-

1o i te mau lenua Maareva, le mau
Ture maareva i imi hia mai te au
maitai i rotopu i fe ma faata ma-
Da o te fenua e te Tomana te Au-
vaba o te Repupirita farani.

Trava 2. Ua faaore hia, i te mau
vahi atoa aore i au mai i tei faite
hiai roto i teienci Ture, te mau
faataa raa tahito, e o tei hau roa
"tu 0 lei faaite hiz Tairoloina
faane raa i te 12 e te 13 no fepn-
are 1880, o lei faatia faohou i te
Tavana hau i Maareva nei

Rave hia i Rikitea (Maareva),

te 23 fepuare 1881,

1. CHESSE.

_CODE MANGAREVIEN _

LIVRE I.
CONSTITETION.

TITRE I,
DE LA SOUVERAINETE.

CHAPITRE UNIQUE.

Art. 1%, A partir d’aujourd’hai
vingt-trois février mil huit cent
Quatre-vingl-un, conformément
4 la volonté du pa)s et par suite
de la remise compléte entre les
‘mains de la France du gouverne-
mentde Parchipel de Mangareva,
tout le pouvoir dévolu autrefois
a3 Roi et pyx Consejls. passe
entre les mains du gouverne-
ment de Ja Républigue frangaise
@t de son représentant aux Gem-
bier, le Gommandant Commis-
site de la Républiqie ju Kta-
blissements frangais de} Océanie.

(Supplément wu Messager de Tahei du 2 septembre 1881

PUE RAA TURE MAAREVA

PUTA I.
TE BURT 0 TE MAC.

PAFAU MATAVMUA.
NO TE OROA ARIL.

PENE HOE ROA RA.

Irava 1. Mai teie atu nejmaba-
na, te23 no fepuare 1881, mai te
au i te hinaaro o lo te (Enua no
te (un roa raa hia fe hau Maareva
iroto i te rima o Farani, va tun
hia 7a te taa 'toa raa o fe mana i
man hi-¢ te Arii eto'na Af oulaal
mataa iho, i roto i terimac,
}ippupmlalmm eto’nara rmi
Maareya, oia'te Tomana te Auvaha
0 te Repupirita i te mau fenug fa-
T-’llll &:eama
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3 na

uppli-
ion et :L e agsarer Lexéeu-

tion.

TITRE 11.
DU GOUVERNEMENT.
. CHAMITRE T,
DISPOSITIONS PRELIMINAIRES,
Avt. & Dans-Varchipel des
Gambier, le lv)mm'mr!»\n! Com-
aire de la RupnMu]ne aux
Tlablissements ro

ctiounaire qui porte lo titre
de Résident.

Art. 5. En cas d’absence ou
dempéchement du Résident, et
pour le cas ol il n'ya pas 616
pourva autrement, le: luu(‘um
de Résident sont provis
remplies par Vofficier ou e fonc
Lonuaire le plus dlevé cn grade
présent aux: Gambier.

Ari. 6. Le Résident exerce,
s00s la hante direction du Com.
maudant €ommissaire de la R
publique, soit par lni-méme di-
Tectement, Soit par les fonction-
naires frangais ou indigtues pla-
c6s sous ses ordres, Taction poli-
uque administrative et finan-
citre

AvL. 7. Ses pouvoirs militaires
sont déterminds par wn régle-
Tent spécial.

i judicii

péens, p«r\u Reé: dunsenl con-
formément aux lois francaiscs,
, selon le cas, en dernier res-
sort ou avee appel & Tahiti, dans
les conditions arrétes par le
Gouvernement frangais;

&

Vis~a-vis des indigénes quand
ils sont eeuls en cause, par les
wibunanx indigenes, avec appel
4 un tribunal supéricur établi au
chef-lieu de |a Résidence, et re~
cours en cassation wu Coruman-
dant Commissaire de la Répu-
blique

-vis des indigénes et des

Tiava 3. E nenei haapeepee hia
teienei ture § Rapeete, ¢ horon hia
te hoe bohoa na le mau taata to-
roa ’toa i haapuo bia ei baamana
i lei reira.

TUHAA 11
X0 & mAD.
. TPENE'L.
TE HAT FAATAL RAA MATANUA.

Trava 4. | te mau fenua Maa-
reva, ¢ mono a_te Tomana
fe Auvaha o le Repupirita i e ma
fenva tarani i Oceania, e te hoe
taata toroa te lopa hia i te ioa
Tavana hau.

Trava 5. I3 moe &, e aore ra, ia
taupupu n0a 'ty te Tavana hai, ¢
mal te mea hoi e, aita roa’tui
haspao hia tana vahi ra, & mono
1ii noa hia 7a te t0ros o te Tavana
hau, e le raatira e aore ra e (e
taata loroa i hau to’na mana, o te
parshi mai i Maareva.

Irava 6. T rave te Tavana hau
ita'va ra mau ohipa, i raro aei
te Faatere raa teitei a_te Tomana.
le Auvaha o te Repupirita, na
rola i’na tho, e aore ra; na rofe
i te feia toroa farani,  te feia to-
roa maohi i raro ac i1a'na ra may
faaue raa, no le mau parau rarahi
irolo’i tehau, le mau parau fsa-
fere raa hau, e le mau parau no
fe |me-m moni.

Ira To'na mana i nia iho
ite vu'du o lenou ra ua ra.uaa
ia 1 ¢ te hoe faace raa taa

Trava8. B ravehia le man
ohipa haava raa mai teie: Na te
Tavana hau anae e haava te man
papaa mai (e av i te mau ture fa-
rani, e mai te au i tef faatda hia,
0a rolo i e faaoli roa raa, ¢ aore
ra na roto i te horo fashou raa
"tu i Tahiti, mai te au’i (e mau
vahi i faalaa hig e te hau farani;

Mai-le wea e, e man taata
maohi anae to roto i tei mm ohipa,
72, na'te Mau Lripuna
haava, mai te tia boi
muri ae i {e tiripon
le oive rahi ¢ parahi hia e te Ta~
vana hau ra,’e mai tc fia 'toa hoi
ia horo atu, e haaparari i t¢ To
mana te Auvaba o te Repupirita;

Mdl te mea ¢, ¢ feia maohi ¢ te




CODE MANGAREVIEN--LIVRE Jor.

roudes
e 'i mezrhx¥ par oo tibunal
i

iwhef-licn,

i i
Jar’ 4‘mam s
bligie. ¥

de la Répu-

Art. 9. Toutefois tont indigéne

qui le sondra pourra, sur sa de-

4 Aausu dans one

avee
ion au Comman-

papaa tei & i rolo i tei reira ohipa
va, na e hoe tiripuna taa ¢ a, le
faatia hia i roto.1 te oire rahi,
haava.ia raton, mai te tia l\oHa
horo e ]mearau i te Tomana te
Auvaba o te Repupirita ra,
Trava 9. Mai te mea rd e

hinaaro noa "t (¢ feial m.whlcla =

4 Un chef-mntoi, (agent do
police) et le nombre de mutoi
reconuu nécessaire.

Art. 16" Dans chaque sous-
district, il ¥ 2 un chef de- sous-
district, éga’ement nommé & 'é~
lection par les habitants du sos-
district,

i 11s hoe raatira mutoie i to
rahi raa o le man mutoi e au.

Irava 46. Iroto i te mao ma-
acinaa rii ra, ia mai'i- atoa hia ia
e te hui raatira no taua mataeinaa-
iti ra te hoe tavauna no reira,

~dtre p\m wous le mgm.- oo

hia-raton i raro ae
haapao raz o te mau ture I‘:mln

Art. 17, C wll\'erees dlections

Trava 17, E hapmokhia tei reira
“loa fa mad mailj raa i te. Tavana
hau- ra_ia faatia hm mai e ana,

 frarigaises, ¢t jgé d'upris ces  ¢Va haasa hia_ hoi ratou € e Ta< | 0Nt Soumises & Vapprobation-du
lois par le Ré |dcnl conformé-" vana haw mai t av i lana mautu= Résident, dont Vinvestiture est
ment 3 ce quia lien gour les_re ra, mai teilsatra hia no te | Nécessaire pour Uentrée en fone-
. Européens. papag, ¢ tia noa ia ja ratou ja pa- | tions des dlus.
yai maii1a raion ani raa i te Ta-

A¥t: 0. Le droit de grace et
de commulation de peine appar-
tient au Président do la Répu-
blique francaise.

Art. 1. Pour I'excreice de son
autorité comme: pour Papplication
des lois, ¢ Résident fait tous ar-
rétés et riglements nécessaires.

Ces arvétés et r lnmoms sont
soumis & Uapprobation du Com=
mandant Gommigsaire de la Ré-
publiguc.

En cas de nécessité, ils peuvent
&ure mis immédiatement & exé-~
cution, sous réserve de I'appro-
bation dn Commandant Commis-
“asire de la République.

CIAPITRE IT.
ORGANISATION GENERALE.
Art. 12. L'archipel des Gam-
di

bier est sé en qualre dis-
tricts, ayant pour chefs-lieux :

Rusirea, comprenant Rikitea, To-
Koragi, Galazake, Atituiti;
Tak, comprenant Tatv, Kirimi-
10, Atiritigaro, Temoe;
Tansvat, comprenant Jaravai,
Aga-kauitai, Tokorua;
Axamaru; comprenant Akamers,
Akeno,  Makaros, Mani,

Kamaka.

Si le nombre des habitants
nngmente dans Varchipel des
Garubier, o angmentera au far
etd mesure des besoins le nombre
dos districts.

13. dist seront
divisés, sclon leur importance,
cn sous-districts.

Les

Art. th. Tous les bomnes dn
distr s de phus de 21 ans
mmlvlucnl nmmb e du dis-
trict

vana hau ra.

Irava 10, Na (e I‘nrrlllem rahi
te Repugirita farani e faaore ite
utua pobe e te faaiti rif i te utva.

Irasa 41. No te rave raa i le
mau ohipa ¢ ait § 0'na ta mana, ¢
no (¢ haamana raa i te tire, e ra-
ia te Tavana hau i te man faa-
may, Jaalaa Ta.ean

Ehn|mno hia tapa man
Taa rae 1a0a’ mau f{adlad raa ra
te Tomana te Auvaha o te Repupi=
rila in faatia hia.

Mai te mea e eita e au ia haa-
maoro hia, ¢ tia 1a ia haamana
oioi hia lava mau fasue raa ra,
maie (ai ata i wuri e te faatia
raaa te Tomana te Auvabaote
Repupirita,

PENE 1L
HO TE FAATAA KAA 1 TE MAU PARAU

Irava 12. Ua (wha hia te mau
fenna Maareva i roto i na mataei-
naa ¢ maha, e to ratou mau oire
Rikitea. .. Rikitea, Tu/amm,bu-
tavake, Atituili;
Taku, lm'mrzrn, Aliri-
kigaro, Temoe;
. Taiavai, Age-lauitai,
Tokorua;
Ncamaru, Akamara, Akena, Ha-
karoa, Manui, Ka-
mak

Mai te mea i rahinoa'te fe taa-
fa irofo i te mau fenua Maareva,
¢ faorahi aioa_bia hoi ia, (e rahi
raa 6 l¢ matacinaa.

Irava 13, E Iuba hia te mau
mitacinza mai te haapao maie
e huru o (o rityu ra rabi, na roto
e atacinaa tii.
Trava 14, Te mau taata ‘toa lei
taca 1¢ 21 0 te matahiti, te 6 ia vi
Teia waili no (¢ matacinaa.

Att. 15, Dais chague distr
vassembléc nomme a Pélection
et a la wajorité des voix :

1° Un grand-chef ct trois con-
sellers de distriet;

2 Un maiire d'école ;

30 Unjuge etdeus assosscurs ;

Irava 45. T roto i te mau mata-
ciuaa "foa, e maili a te fera maiti,
na 10l0 i te maiti raa, e na roto i
fe rahi vaa o te taala i faatia roa:

1% Tt hoe l.|m|\a ¢ ua toopae
watacinaa footor

o T lor hoe orometan haapii;
31t hoe haava, ¢ na haava
laiuru e pi

~Jes.alfaires on:les

Art18. A Rikitea, chef-ie
de la Résidence des Gambier, il
y aara de plus:

1° Un grand-conseil, remplis-
sant en’ méme " teps. les fon
fions de tribunal d'appel pour
s indigénes sels.

sont en‘eaiise’y "
92°_Uine école supuuenru pro-
ssionnelle

3¢ Le tribunal do Résident ;

4 Un tribunal mixte, com-
posé des jnges indigines de Ri-
kitea et de Taku, et d’en asses-
seur non indigéne, sous la piési-
dence du Résident.

Art. 19. Le grand-conseil est

composé du Résident, président,

et des quatre grands-chefs do
Rikitea, Taku, Akamaru et Ta-
ravai.

Art. 20. Chagne district ¢liv
de plus un consciller_pour rem-
placer en cas de besoin au grand-
conseil le_grand-chef empéché
ce conseilier remplacera av
daos le district le grand-chefab-
sent ou empichd.

Les membres suppléants au
grand-conscil peavent étre choi
sis parmi les fonctionnaires d
dlus par le district.

Art. 21. Une fois
la Résidence:

par an au
Gambier
Commandant
a République
m)m ements francais de
anie, o par un oficier on
fonctionnaire délégué par Ioi
cel eflet.

Art. 22 Recours en cassation
des actes, décisions ou jugements
du grand-conseil pourta éire fait
& ce moment par-devant le Com-
mandant Commissaire de la Ré-
publique ou son délégué, sans
préjudice des recours qui pour
ronl lui étre adressés par éeiit &
quelgue momenl que ce soit.

a”

g

I~
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ave i 10 i tord 4
T, i faata papu his mai e te Ta~
vana hau.

'!-ava 18. 1 Rikitea, o te oire
i

fagea rda no te Tavana buy

16 man fenna Maareva, ataad
atu ai tei faataz bia i nia nej, ¢
faatia "joa hia Ta i reira

42-Te hoe apoo. raa rabi, (e
rave alon i te 1010 0 te tiripuna
boro can fo t2 man_ohipa e Icu
myoli auae- tei 0 mai, uulu,,

20 Tehoe huapis,raa-i té may
famarii rarahi. no -{e -au horu
10108 "tva;

30 Teliripuna a le Tavana hav;

4 Te hoe (iripuna amui, faa-
fia_hia ¢ t¢ man haava maohi
no Rikitea ¢ Takv, e e hoe haava
tantury ciaha ra of taata maohj
iraro ac i fe pereliteni raaa te
Tavana hau.

Irasa 19. Ua faafia bia te apoo
raa Tahi i te Tavana hau ei pere-
tieni, ¢ na lavana rarahi e maha
no Hikitea, Taku, Akamara s
Taravai.

trava 20. E maiti atoa hoi (e
mau mataeinaa "toa i te hoe tospae
ei mono, maile wea e le au ra,
iroloite apoo raa rahi, ite ta-
vana rabi ja taupupn noa 'lu oia ;
emono atoa hoi leienei foopae t
rolo i te matacinga, i te Tavana
rahi in hacre ¢, ¢ aore ra ia tau-
pupu noa 'ty oia.

Te [eia toroa tauturu no rolo i
te Apoo raa rahi ra ¢ au ia ia
maiti hia i rotopu i te feia toroa i
waiti hia 'na ¢ te malacinaa.

Irava 217 Na te Tomana (e Au-
vaha o te Repupirita i te mau fe~
nua farani i Oceania, ¢ hiopoa lo
mau fenaa Maareva, e aore ra tia
te hoe raatira, e aore ra hoi na le
hoe taata toroa « maili hia ¢ 't

no tei reira; hoe haere raa i roto
{e-matahiti hoe, o te ili ra ia.
Irava 22. Te horo raa haapa-

rari rad no te mau ohipa, no zc
mau faalaa raa e no te mag
raa a te apeo raa rabi ra, € th @
ia rave hia i rolo i tana
mua i tearo o le Tomand e Aliva-
ha e te Repupirita, aita ra Ivmc

g

ui2 rolo i te parau papai i lei Teira
mau_horo raa, i le mau mahana

‘toa i manao bia ra.




y ”_\(mlm Ic; Rus
quelatﬁ&u ate nécessaire
pour traiter desaﬂ‘mes qui inté-
ressent lo pays, ol dlike les divens

PENE IIL:
O TR RUK BAA 0 7O TE MATARINAA.
Irava 3. £ poro hia te riru
ra'«oln le n el ia Iaunonc
i te mahana e manao Lia'i e te au
ra, ia na reira, hin, ¢ imi i te mau
pariu ¢ s hiai e feaua nei, e
teamirt:

S

appelés & concouir
meat.

La convocation cst faite par le

u gouverne-

_ Résident, ou_par le_grand-chief

de district.

T L'assonibie doit aussi oire

réunie quand la demznde en est
faite par vingt membres de Fas-
semblée au moins,

Art. 2%, L'assemblée se réunit
a0 chefdieu du distriet; olle est
présidée par le grand-ehief, cven
cas d'absence ond empéchement,
par lo consciller supplant au
gland onseil.

Arl. 25, Quand o Bésident est
présent, il de droit I présidence

de Uassemblée.. Le grand-chel,
ou celui qui le remplace, en a
alors la vice- présidence.

I ’assemblée
e deux de ses membre
lex fouctions de

t.
elle-mém
pour rempliv
seerétaires ot réiliger en celle
qualite, sur un registre, spécial,
te compti-rendu des séances.

Art. 27, L'assemblée de dis-
wrict délibive, & litre con:u\[al'f
sur loutes les guestions qui lai
sont proposées par I président;
dle peat_anssi_ddiibérer sur
toute question qu'un ou plu-
sicurs membres veulent mettre
en discussion ou sur iaqueic ils
Adsirent Clre delainés.

Art. 23, Les conclusions de
I 'scmblu,e sont prises & lamajo-
1ité des voix.

Arl.29. Le prisidentalapolice
de Vassemblée. Clost lui qui |
In séanee quand la discussion
finic et qui indique, sl y a liea,
lo jour et Neure de b prochaine
~réinior

Art. 30. Tout membre qni dé-
sireraprendre Japarolo_en
'autorisation an pré-

sdent. S plusicurs fersonnes
paro'esur inméme

_demandent la

s de suivre
o\'memcm Vordre de lenr de-

tor
i s tautura § rolo i te mau oln-
pa [nats bau’

Na e Tavana hau ¢ poro (e u-
Ti raa, ¢ aore Ta na 'te - lavana
rahi o te mala

I poro atha hia b 6 Tarw raa
0 to {e matacinaa, mai e m:
ani hia mai |
taafa e piti ahury. 1o roto i
Ture raa ra, o teiti rd ja.
a 24, Bile vire rahio te
nxnlawma e puluputy mai ai le
Tur, raa o.te hui-raatiras na fe
tavana -rahi eperetileni i fava
Tur aa ra, ¢ ol & 1 oia, o
aore ra-ia laupip noa 'Iu of ra,
{e-tonpaeiury-ia- Lrato i Lo
" apoo ‘raa rahi e perctiteiii 1 taga
FuIu raasa.

Irava 25, Naité mea o, lei re-
ira "toa 1e Tavana han ra, oia ibo
iia (¢ peretient i tava Tu:u aa ra.
E riro atura a fe tavuna rabi, o
aore ra, o tei mono mai ja 'na, ¢
pereliteri tantoru § tava rury raa
T

[rava 24. Na tava rwru raa iho
ra ¢ maiti ic toopili tau taata i ro-
fopu ia ratou, ¢i rave i te foroa
papai parau ¢ a papai atu ai, nai
1eau i Liua loroara i nia i ¢ hoe
puta tan &, 1e man paras i parau
hia i roto i t0’sa ra mau putuputu
raa,

Irava 7. F faataa fe ruru raa
0o fo matacinaa i t'na 13 pa-
rau. na rolo i te faaite noa ran i
1o'na ra manao, i nia i te man
raii aloa ¢ ten hin"tu i wa i
fo'na aro ¢ te peretiteni; ¢ fia "toa
hoi ia’ua.ia faatan i nia i t¢ mau
parau alea (a fe hoe, € aore ra, (2
te vetahi tau taata i hinaaro = ja
imi hia, ¢ aore ta boi, o ta fatou i
!unaurn ¢ ia baumaramarama hia

.

ava 28. Te mau imi raa a ta-
ua Turu ra 0o le malacinaa ra,
eore s e 1ro et mea tia, mai te.
mea e, aore i faatia hin mai e te
vachaa tia ¢ hoe tiahapa o te feia
i tac avae mai.

lrasa 20. 0 e perclileni i
haapao hia ci tasore | te peapea
na'na ¢ opani te putupu‘u raa ia
hope te parau raa, e na'va hoi ¢
|ddlﬂd mat, mai le mea e e an Ta,
—tezmatrmmirte hora no te-haapu-
tujuty farhow raa mai.

Trava 30. Te taata 'loa i hinaa-
TO f.1¢ parau ra, ¢ mala nadaite
ani aty i te pereliteni ia fuatia hia
snai. Mai fe mea ¢ rave rabi na
taata i fa hoe mai fe ani Tan
paran hia te hoe vahi, e f
"t Ta ta ratou ani raa, mai te pec’

mailetu i t¢ huru o (a ratou ra
ani 122,
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3

Art. 31, §i quelqu’un. trouble
V'asserablée, le président invi-
tera i se tuire, et dans lo cas ot

‘abdirait pata colte injonction,

a lui faire guit:
iblée; it pourra enoutre

@tre condaming par Passemblée i
une am

Att. 32, Lorsque les débats
seroat lerminds sur une affaire,
lo président fera donner lecture
des conclus'ons proposées & |'as-
sembice, qui pourra alors voter
en levant la main. Ceux qui

ront d'avis d'adopler ia
sition devront lever la_main et
cenx qui sont d'un avis con-
traire be feront rien; les sec
Lm(-A\wm,llelmllw\nrs le nombre
des mains levées. et judiqueront
le vésuitat du vote.

3
H

- ATE 8% Le, pm'sidem di
glors; selon le cas, que les con-
clusions pmpuacts aum adoptées
ou rejeies,

Art. 35 Quand un cerlain
nombre de membres, cing au
moins, demanderont le vote s
Cr k,w SCCIC remettront a
chacun des membres denx petits

caquiliages on eailioux, luri blane
ot nmm noir ; chague nmnb\e
dépus ns une boite

ce estinée In wqmlIL quil vou-
dsa, et quand cetle ojiération se-
»a tlerminge, les seerétaires comp-
teront par couleurs le nombre de
coquilles ou do caillony deposcs
el ferout conmaitre le résulial dw
vote. Les coquilles blanches in-
diqueront le oui et les coquilies
noires le non,

Ceux qui voudront s'abstenir

aarderont - par -devers cux les
uul\ coquitles et les remettront,
au sortir de la séance, dans une
Lioite placée exprés.

Art.35. Les

crétaires doivent
de. tout ce qui se
pendant les séances.

Art. 36, Quand il y alieu de
poirvoir anx  élections d'un
g and-chef, d’un conseiller, d'un
ete., les membres de T'as-
sx-ml lée doivent se consulter an
préatable pouc savoir sur, qui il
o porter lear choif pour
tle ou telle fonetion.
1ls doivent 'toujours, examiner
scropuleusement les titees des
divirs eandidats; et 16 plus grand
nombre de voix doit se,_porter
sur celui qui est le plus digne et
I pluseapable d'exereer es fone-
tions aaxiqueles it ngit de pour-

“iana papai paras i t¢

Irava 31, Mai le mea ¢, i haa-
Peapea e hoe i tana ruru raara,
€ parav afy jate pereliteni i taua
faata ra e mamm, ¢ wai L mea e
aita oia i faaroo mai i tei reira pa-
rau, e i ia i te pereliteni ia wad
¢ atu ia’na i rapae i tava Jurn raa

9 TOrY raa

¢ hoz ahuru,
Irava 32.”Ta Tiope i te imi hia
te parau 1o b i ra
e ia e pereliteni e 1a taio b
fe mau tifan raa e ani hia "o i ta-
ua rury raa ra, e na’oa fa ¢ fealia
mai, mai te le rima i nia. O »
tei iahoe to ratou manao no- te
faatia ria "tu i e paraui aui hia
mai, ¢ afai Ta ratou i {o raton ri-
ma i via, e 0 léi ore i au Lo ralou
manse ra, e faaca noa ja, e taio

¢ rima i atai-1 nia ¢ a fa;
hn|||‘n R0 faua imi 1aa ra.

o
hu € aore 12, ae 1 !:ml hia'te
it tan raq | ani hia mai .

Trava 34. Maite mea i ani mai
te hoe paeau taita, i te maiti faa
i te vahi mocmoe, o leiliraa ra,
100pae ae ia, € tun atu ia na pa-
pai parau i roto i te rima o l¢ fria
itoto i laua rure ran ra, e pili
tau poreho rii, ¢ aore ta ei ofai,
ei mea wona 16 tabi, e ¢ mea ere-
ere fe tahi, ei seira o tatailahi

maite atu ai ralow i ro'0 i (¢ hoe
afatai-hiapao hia no tei reira te
poreho ta'na i hinaaro, e ia hope
tei reira vahi i te haapio bia,
¢ 1ai0 alu ai na papai puau. mai
te haapao maite 3 hoi i te hura,
ile rahi raa o te poreho, @ aore
ra, te ofui i vaiho hia mai e farile
i e hopea no fama. waiti
0 LOLO ra,
¢ fanite ia i t2 ¢.. e te mau po-
ho ercere ra te aile.

© feia aore i hinaaro ra, ¢ fa-
pea-noa-2iu-ia i-roby i -te-ralo
vima i tava na poreho rii ra, e ia
tae i le opani raa i taua putupule
raa vae tuw atu ai 1atou i laua na
poreho ra i tota i 1¢ hoe alala haa~
pao hia no ter teira

Irava 35. K papai maile hoi na

apai parat i le mwan paran. alop
€ (pu i rolo i lava man_ putupute
Taa ra.

{raya 36. Maitemea e, eau ia
ravehia le maiti taa ne te hoe ta-
vaza rahi, no. t» hoe toopae, no
te hoe haava, ete., ¢ mala tajia le
[eia 0o roto i taua 1ary 1aa T4 fa
diui i to-ratou-ibo manao, ¢ ia

12 e ovai T ta ratou ¢ maiti
ci rave | fera {oroa ¢ i lera toroa,
a tan paps maitai roa Taratou §
fe o raa i'te huru o L man 1anta
i man:io hia ¢ ma'li, ¢ afai hoi m
te rabi raa 0:le tadla mai
tia i te taata i an maitai e (e ma-
Tam: no te rave ran i te to-
roaci lupl ai lava maiij raa ra,

|
|
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CODE M.

GAREVIEN—LIVRE 1.

ne des l'nnc(mns
Jeicofy conseiller, do
juge o d'as-
“'«/mulm ou de mu-
& bo-demande pas pour
e it degrd dinstruciion
ali-

néteé l'L e s Lonne cou-
duits publique ol privée,

Toutes les I'nm-litms doiven!
8lre exercd e honté ¢t dmx-
ceur, cc qui (|<mm>(‘hn' pas la
Jusum- et la fermel

Celui qui- tierit Unatorité & un
Litre queleonque doit éure comme
un pére pogr ses cufants.,

Cest anx mombres de assem-

biée de distgict & bien. chivisic

Gou anxqacls s, veulen re-
d itte

Vinsteuefion A lew
enfants, 4t lenr rendie I3 jrstice
ol-de faire a police du distriet,

- 38. Les dlections seront
fmm Do trois a
Mais Passemblée ponrra tou-

jours élre véunie ponese pronon-
cer sur e fouctiounaire qni ne
remplirait pas bien les devoirs
de sa charge, et le remplacer au
besoin.

CHAPITRE 1V,

DU GRAND-CONSEIL.
m, 39. Le  grand-conseil,
mposé, comme il a é16¢ dit a

\a"lvck 19, des wrands-chels de
distriet o1 présidé pac te
deit, l“‘[l]ll'\(‘ dlmmnmn sur
toutrs les affaives admini;
coucernant Farchipel de:
bier,

Art. 40, On pent en appeler
devant lui de tontes lvs questions
coucernant les terves gqai ont 6t
Jjugdes par les tribunaus de
Lrict.

Le geand-conseil exeree ans:

le eantiole oL a droit de révision
S0r toutes s déeisions prises
par les conseils de distriet, soit
gue ety sision ait ¢4 i

dée par fes habitauts du distriet,
it que le grand-conseit luis
wéme en prenne Liitiative

At AL Lo promier socréta
du Resickent renpit les fonetions
de seerétaire du grand-conseil.

Les vigles aptieables 4 la to-
e, n-plierr-as i

seil.

Trava 37. No te foroa tavana
rahi, 1o te toopas, 1o tc orometna
baapii, (o (e haava, ¢ aore ra, to te
haava tataru, (0 ie raatiramoioi,

¢ aore 1a (o te mifoi_mai fe mea
e, aore i titav h-a mai e fa-hoe a
A hurn o raten maram o rama ¢ le
ife’F 1 mau haapat raa 'toa, ia

¢ wai 13 FA T8 Falol T
hi man e ar u Laua mau-

Tt

nml—n—.m.;m;em
a0 maitai jo'wa iho ¢ i mua i

CUAPITRE V.
DFS GRANDS-CHEFS UT DES CONSEILS
DIsTRiCT.

Art. 42. Le grand-chef est lo

président du conscil de distriet.

Ea Cas d'absence on derapd-

chement, il est remplacé par le

iller “suppléant an _grand-
conscil.

LAl A3 Lé majtee
le -scerdtaive dn
voix déiibérative.

conseil

d'deoleost— lrava §3... 0t orometua-haapii
um A 1¢ apoo 1a :

PENE V.
O TE MAU TAVANA RARARI E TR MAU
APOO KAA MATAEINAA.
Irava 42. O te lavana rahi te
percliteni te ajon ras matacinaa.
Ta mo & ra, e aire ia i lanpo-
pu o 'la 0@ ra, ¢ mono-hia ia
—oia ¢ fe_toopae tauturu 0o (e apoo:
raa rahi.

.«mn hoi “oia i rolo i te imi raa a

1

AT 14T Ton
I tia id basetia fe mau loroa
"toa na rotoi te b hoae el
e vai noa hoi te parau ¢ le

taurunrn ore ia 1ai nga na.
L mana te taata ite tahi noa
tu toroa, ia-tiro In 0a mai te hoe
@ haapao i Gwoa ra ma ta-

e ymo ran ofo te matacing fa e

marii, S
Naratou hoi na e feia iroto}
|
maili maitai iho i te.feia i hnairg )

ran
- te-arafai raa i
um i temailai aide-baap:
ralou maw famarii; i te haa
i Taow sa’ralo i te pa

tia, e}

tefinai ra i te mau hara e ravehia

i nia i te mataei aa. i
Iraca 38. £ (oro malabiti i ha~

apao hia no te wau maiti ra. [
tia noa' v i § taua rura raa ra ia
haa utaputn nai no b imi van i te ‘

paratt no ie faala toroa aove i haa~

pao 1 i te ohipa o to'na ra
loroa, te mouo raa "W ia 'na
mai e mea e, te au ra.

PENE 1V, :

RO THATOO WA KL,

30. Mai tei faaite hia i te
lxatia hiaia te apoo
ruli, @ te wan tavava rahi
malieiaa e peictiien b ¢ e Ta
vama han, mai tei faatan i lo'na
iho_manao i mia i te man ohipa
faatere vaa haw aton te au i te auu
amui raa fenua 1 Maareya,

Diava 40. 'E tia hoi ia hero atu
imna i o'0a ard uo e -mau chipa
fenua o tei rave hacre hia e e mau
Giriguna matacinaa,

F lia "toa i tava apoo raa rahi
raite hopoa, e i te hio faahon i
le fua marai raa te mau fadiaa
ran i rave I e fe man apoo
matacinga, mai te wea e, na te
tui-raatira’ o (e matacinna i ani
i ra. fel reira Ta, ¢ ma te nea

i, w0 e apoo rad rahi iho (el !
@ira manag ra, tef rera hoi fa
lrava gt
tamua ate Tavana hau te rave i e !
u,v]n.\ papai parau ra te apoo ria
5

‘e man vahi 1 haapao-hia, o te
fa W hin i i i fe hua, e noho
Taa o le faata, le tinal raa i te
peapes e Le faataa raa i (e manao
0 1¢ mau Turu raa v 1o te matavi-
naa ra, ¢ [aa & aloa hia ia lei reira
Luia i ¢ apoo raa rahi.

Qe papii poran e

A"l . Umn d le mailre d é-
en:péehé, il est remplacs
poe 0 aidos sl en 4 o, o4 par
un habitant désignd i cot effet
parPassem- Jée du district, choisi
parmi ceux ayant les connais-
sunees néeessaires.,

Art. 43; Les conseils de dis.

trict a . sons la, direction
U REITAT Ta holilie g¥deition™.
de tout “ce qui est peltif & Fad-

itistestiotdn- district.
's font counditre an Résident
lears vaoux et leiirs besoins.

Art. 46 1ls traitent de tontcs
les affa'res coneernant Ia ynn—
r des terres du d trict. Ils
sonl les_seuls juges,
devant le  grand- sonseil
toutes Tes eontestations conces-
nant les terres,

Ait. A7, Le conscil de district
doit assurer Pexcdeution des lois
et rigdomentsen sigaeur, ainsi
que des ordres donnds par le
lh‘=|vh‘w

i

Ventretien  dos
i l'idification, @ Ventre-
tiew et it fa conservation des ¢
fiees publi

1L preserit fes nrosures s do sil-
brité néerssaives; il sur e
Geolis, propose Résident los
améorations qiil juge stiles
dans lintéect des Dabitants, in-
speele los terres da district, et
verl comple tans lossix mois au

Résident de Pétat dans lequel il
les a trouvies.

1L veille dgalement -4 [entie-
tien des prisous.
(L rend compte an Ré
toutee yuiarrive dans le dis
il i demande conseil toule

fois qu’il te juge utite.

ident de
riet

Att. 48, Le grand-chef a sons
ses ordres les juges et tous les
autres fonctionnaires.

Cest i lui qu'est réserve e
droit de convoquer be conscil de
distriet.

1 weillo ni-méme pls pavi-
culitrement & faire respecter fes
lois et reglements en vigueur.
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lliﬂ‘.\. H Mai te mea eia tau-~
pupu e oromelua haapii ra, e
mono hia ia oia ¢ lo'ma tautoru
mai te mea € te vai ra. e aore ra,
¢ fehoe taala hui-iaatire o te maiti
hia o' Lei reira, e te rurn raa o fo
tz matacinaa, i rolopn 1 le feia (e
an mailai to ralow ite no lei reira
ohipa

Irava 45.°0 te man anon T2a
matacinan_tef hn'uwy iz, i raro

'luao;nrvm tes mmﬂrrhau
inin i te mataeinan. -, .

i laaite rarou i fe Tavara hag
ila riten mau aniraa, e o ra-
tou ran hinaaro.

Iraca 46. K haapao hoi ratou i
te mau ohiptoa o tei faataa i te
parau no L wan fenia i nia i te
mataeinaa, O ralou :\lhIL te haava
ile wau mard raa f: vua,
wiea e, aore i horo h.lhu\l hia 't
ile apoo raa ruhi ra

[tav 47, O Lo ap-0 raa matae-
ina tei haspao hia of hnaman i
12 mau fure ¢ te man faalaa raa ¢
vai mana nei, ¢ oia "tz hoi ite
man faaue raa a (e Tavana hao

Na'na ¢ hiopoa te mau (AlAi
rapuramy, te faatia raa, te ti-
thiraz e te rave mtai raa il
s fare baw.

Na'na hioi e faataa mai i te man
no b ora o te taatas e

Liopon o'a i te haayit raa, e ani
ofa i le Tavana haw i1 mau haa-
wartal raa “oa i mavao hia e an
ci faufaa no'te hoi-raatira, e hio-
poa oia i te man [ena o e mal:
einaa e ¢ fane hor i roto i na
avac atoa e ono i ¢ Tavana hani
te b i te hivpoa raa hia ¢ an
taiia waa fenuva ra.

Na'na atoa boi ¢ hiopoa maitai

Tte tatai raa i te man fare auri

£ fuaile hoi ofa i te Tasana han
ite may mea "toa ¢ tepa i niaite
3 ¢ ani hoi o1 ¢ 7a haa-
maramarama hin mai, mai le o
4040 53 oia ¢ ¢ mea faufs
reira hia.

Te mau haava ¢ le

T

Trava 48
~feia loroa "loa tei raro ac i te faiue
raa a e tavana rahi.
‘nac_ra fe tia ia poroile
apeo raa malacinaa.

O tei hau roa 'ta hoi ¢ hmpm ia
ofa iho i te haapao maitai raa hid
¢ mau ture ¢ 1e wau [aave raad
vai mana ngi.




CODE MANGAREVIEN—LIVRE 1.

0 x.,;u{ il a été dit .
i, o 5.mmmée de
ey ddlibéra-

Trava i9. Te mau mea ou i
faaite hia vo te hnro o le rare raa
olo te matacinaa, tana 1a mau

ta’na ra mau imi Taa, € faa i hia

iainiaile apoo raa matseinaa.
Fraxa 80 Troto i te.mau apoo
tacinaa—toa—c—toroahia

Art, 50. Dans chaque conseil
de districtily sugase——— raa maa

- —4° Up-code’, O oo patat

ravea no le tinai raa i te peapea, ¢ °

1a péche, a menuiserie, le char-
entage, ct en général tout ce
qui se rattache & la confection
de Uhabitation ou de la construe-
fion des bateaux ;
Pour les filles : les travaux du
mémgL la prépm‘auon des. ali-

o=
da"e des Aflel.s Ia confection

T 2" Un registre nominauf de fa 2 Hoe ;)ula o mo te taata

te ta i, te tanilta, e le maw mea
‘toa e au no te hamani raa i te
fare ¢ aore ra no te hamani raa i
te pahi;

Ta te mau tamahine: te man
ohipa'nio te uluafare, te rave maa,
te tifaifsi; te tatai-uyea, te fapu e
teau ahu‘ te raraa ahu, e

Irava 6. 1 roto i tei reira 'toa

yopulduulr hommes, femmes et 'foa : (¢ lane, te vahine e te {ama-
en - il

30 Les Tegistres spéciaux né. 3o Te mau pula taa &'te au no
cessaires & linseription des qum te papai raa-i te man parau no te
de I'état civii : naissances, déces  fanau raa, te pohe raa ¢ te faaipo-
et mariage i

I3 regisirs Fi cial pour Hoe puta taa & no te papai
Vinseviption  d es, avec Tanileiod u (e mau fenua, mai te
toutes mdmuuu nLuLasauLs faaite maitai hoi i \c man {apao

pour bien détesmine
Son 0 Ses propriciair
trait de ce registee, aprés quil “fatu,-e aore ra o te mau fatu fo-
aura 648 établl, sera déliveé & mua. 1a hope laua pula ra i te pafiai
pﬂuH.n serac b

(a0 puta ra na te taufatu feniua
w8 tirohol tei. reica ei fapac_no te
Tiro raa ei [fu fevua fau.
Art, 1. 11 y aurade pliis, pour- ~ “Trava 31: °E horoa "toa hia “tu;
les affaires-couranies, trois autres 1o te mau obija e rave pinepine
Tegistres ; hia. ¢ toru tau pata ¢ ate

Un pour enregistrer los ordres  Hoe i tonite i te man fiane raa
quiserout donnds, soit par le* e ton hia’tu ¢ te Tavana hau, ¢
Résident on par le conseil ; aore 1a e le-ajion raa

Un pour eoregistrer lontes les How ef tomite i ¢ man imi raa

itaa maiai raa
i te huru o te leia, e-te ioa o te

laterre et atoz e an no te
s. Cu ex-

délibérations du couseil sur les "o a te 2900 ran no Le.man o
affaives d'administeation et d'in-  pa faatere ran hau e no te maitai

érét général des habitants du 0 Le laata ‘toa o te matacina

Toe ei tomite i to man imi rag
2 te apoo raa o te mau ohipa fe-
nua o le malaeinaa.

tontes les
ératioms du conscil coneer-
nant les aftrires de terve du dis-

Art. 52. Jusqu'a nonvel
dans chacun de ces registr
inseriptions cmulrnu; comme
dans le Code, en frangais d’nn
comtunnm;,m.vm de Pautre.

Trava 82. Etacnoa 'tu i te hoe
Fanve raa api, te pagai rai i rolo
itana ma puta ra ia ravehia i,
mai 4 roto i te Puta ture nei, ci
parau farani te tai pac ¢ el pa-
raw maareva (e tahi pae,

CIAPITRE VI

DES FCOLES,
At 53, 11 v anra any Gam- I
bier quatre deoles de distriet pour
appreadre aux eafants la lecture,
Péeritue, le caleu
ouyrages manucls.

PENE V1. B
X0 TE MAU HAAPI Ra

ava. 53. B fantupu hia i (e
mau fenua Maareva e maha (au
Iinagii raa matacinaa el hanpi i
il el les petité te tatvanii i te o parau; i-te pa
pai. i te numera i 1 mau ohipa rii
e r,mhm & l¢ rima.

Na te perepitero ¢ haapii te i,

Le catéchisme scra enséigné
fonnair

frava 84

E faatia bia taua
12 ra i Rikilea, Ta-
¢ Akamaru.

Art. 55 1 yaura de plns & Irava 55, E faalia ‘toa hia hoi
Rikitea dens ccoles supéricures 1 Rikitea e piti tau haapii raa,
profussionneHes, nac—pour-les—no-te-mau—hurn-ohipa —toa,—e—
gargons, antre pour ls filles,” tahi na te wmau tanarca. e te
ou les’ connaissances géncrales tabi ma to maw tamahine, ei
des enfunls seront développées Teifa ¢ haamabora maitai hi'i
le plus possible, ¢t.ot on lene ¢ laa "t taa o te mau vabi
(hnmn le |'\l|1s de notions pos- i roaa mai-i roto i le ite o to ta-
sibles du travail maguel, savoir: marii e e reita ‘toa hoi ¢ haapii

hia'tu «ite man mea lu.l e e
aiiterave i te mau ohipa rima,
cia hoi:

Ta te'tuan tamarca : te faaapu,

coles seront. &
o Taravai ef Ak

Pour les gargons: Ia culture,

nlm no -

lmnc, ete.
Art. Sli, n'ms foutes ces
trotes; Tes

dline |\qumr aux enfants 44 bots
principes de conduile et de to~

leur donneront_ I'exem-
ple tacheront de faire faire
le plis de progés. possible aux
enfants dont ils ont ta direction.

57. A partii de six ans

ra-tyan—hawpii raae titag. iz te
mai orgmeiua i te mau ravea "toa
@ an ‘1o t¢ 0omo raa ' i rolo i te
aau o l¢ tamarii, e manao haapao
e te faaca maitai; ia riro hoi Fa-
ton {e man orometua ci hio Taa
maitai na ratou; ¢ tamata "loa hoi
raton i te haapii maitai atu i ta
valou mau tamarii & haapii ra, ja
roaa vave maf ia rafou le ite.
ITrava 57. Mai fe ono mai o fe
matihili e fae 104 tu i te ahury,

dix ans,"tont enfang doit,
o

sils le
doivent
exe, Vécole
deole

¢"ans et plus,
les _enfants

qu
veulent,
suivre, suivant leur s
supéricure des gargons ou |
supérieure des Lilles.

A quin

Art. 59. Les eufants ghi sui-
vent I'éeole de district cuntinuent
i demeurer chez lenrs parents
ceux qui sont d'age 4 suivre
cole supirienre professionnelle
de garcons on de files vesient
Rikitea.

Art. 60. Pour Fune et Iautre

s parents doivent aider

J nira ia nonrritire des en-
fants au commencement de leur
séjonr i Fécole supéiienre de Riz
kitca. Mais bientot les enfants,
par leur teavais, suffront i fonr
enteetien : ifs_ne seront plus i
charge & lenss parents, ¢
prendront i étre utiles & eux-

ap-

mémes, i leur prochain et & leur
pays
| h
| Art. 61. Pour les deoles de
I

nts veillent i ce
nt

district, fes p:
que lears enfs
licrement les el
Si les enfants e viepnent I
exactement aux heares indi-
quées, les nnimxd éeole le fout
conninitre a0% parents en leur
demandant de veiller, et si cc!

uivent réga-

dressent. aa nmlld-chuf

Art: 62, Ponr Fé
sionnelie des gargons on des
lles, les maitcs Sefforcent de
fire pofiler les s le p‘|1~

rofes-

S les enfanis quittent 'école,
| los paents”devront les y rime-
| net, eLsiles parenisn'y
| b, le grand-chef sera pmenu.

: &
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lit-pasr-tos maitres décote—F

¢ TG Teman tamarii atda e

*“haapii raa mataeina:
&rt:-58—Depuis-dix—ans-jos-—-

Irava-58.. Mai fe- aburn -aio
te matahiil ¢ tae 0oa ’tu i te ahuru
ma pac ¢ hau atu &, mai te mea e

uroa, e aore ra i le haapii raa
Tahi a te mau Tamzhine.

Trava Te mau tamarii e ha-
ere i te haapii raa malaeinaa, &
nohio & ia raton i te utuafare o to

aiou ra ma wmelua; tei roaa ré te
matahiti ¢ 0 alu ai i r0'0 i te haa-
pii rax rabi a te mau tamaroa e
aore ra a t* mau tamahine ¢ noho
ia ratou i Rikitea.

Irasa 60. No na haapii raa 'toa
na te mau metua ia ¢ hopoi
maa na (o ratou maw {a-
marii mai le haamata raa '(ui fe
nolio raa, i e haapi raa. rahii
Riki ea. Kore ra ¢ maoro rea, na-
roloita ratou ra ohipa, o ra
iho T tawa mau lamarii ra te
haapao i ratou iho: ef seira e ho-
pe ai e haapao raa a te mau me-
fua i niiia raton, e e haapii hoi
taa wan tamarii ra i te faalaufaa
i ratow ratou iho, § 10 ratou mau
taata Jap i o ratou fenua.

61, No te man haapii raa
matacinin ra, e hio maitai fa te.
mau melua ia haere manai (a ra-
fon mau tamarii i 2 haapii raa.

Ja ore te taviani ia_haere mai-
tai mai i ¢ mau hora i faalaa hi
€ laaile Ta te niag orowneta hag
ite iz metna
e, ¢ buo notai;

orometua haapii i e tavana l"-’lhh

Irava 62. No te haapii raa obi-
pa ate mse tamar
lamahine, e fauitoilo ia te mau
orometan i te haapii raa 'tu i te
famarii ia roaa oivi id ratou le ite.
Mai te mea i fuarue le hlmam i
te haapii raa ra, e faa by
a e mau metua i ralou i reira,
€ mai te mea e, aita i faofas hia




sl unmmrnda de_

s pune sera doubl

CODE MANGAREVIEN—LIVRE I,

“gRrents qui ne
sofiisamment la
Tt AeE s i cnfants aillent
et resteni & I'éeole seront pums
_franes _pour:
iere fois s Wil y o cécidive, 5.

Art. 64, Unie fois par mois au
moins, 1e|iu~|dennmtuh--< denl
et s'agsure du progrés accompli.,
Alafin de lannce, on fail on-

“ courir les enfants des diverses

édeoles de district.

Art. 65. Le Gouvernement
frangais récompens cufanis
qui auront e plus travaills, e
qui seront les plus instraits,
comme les maities qui auront
fan ||rr-m ede p}us de w e el gui

2

a sultnh,

fa te man melua tilav raa, ¢ faaile
hia i te-tavana rahi.

lrava 63. Te mau metva aore i
haapapu mailai i te ti au rax j 12
raten man (dmﬂlll e in haere i te
haapii raa e
ra, . [autua J’M.LI.LIJLJLLL, it

Lar: 0 te o

farane,
tapily i levareiraraa, ¢
Bia ia te utur.

Irava 6. F hiopoa te Tavana
hau i te mau haayii
raaci roto i te avae_loe. ote it

Lapiti atoa

o¢ hio

. mutoi

| g
[ o st in-Lienan i Code do—

doivent rendre compte
mmédiatement an ehef du dis-
wrict et au_juge de loutes los
choses quii sonu faites cantre les

réglements.
Art. 69, Les affaires seront ju-
o plus 46t possible, aibsi

peepee noa ia te raatira mutoi e
-te mau mutoi i te tavana mataei-
naa e 1e haava i e mau mea '(oa
€ rave hia aore i au i te tore.

Irava 69, [ haava mu hn te
mau.ohipa. o3, mai 4

Justice.

Art. 70. 8 d‘un erime,
Iaccusé sera traduit devail ¢
|ribunn1 dn d Lrict “pour que

-lo—Puta Hl+—Pue-rag tme no te
plcan haa ran.

Irava 70, Maite-mea e, e-hara-
rahi a, ¢ tu hia ia tetaata i pari
hia f-mna i te a0 o Lo firipuna

raa in; e ¢ hio hoi ofa i'te man
vahi i haapii hia. T te hopea o te
atahiti, ¢ tatau hia ' 'te mau 12
warii no roto i ¢ mau Impu [
malacinaa.

Trava 65. E Iv:\run:mmuru le
Han fardni 'te mau tamarii o tei
haapaju i te yave raaite ohipa,

aa

o tei hau fo raton e, mai te man
orome:u s haapii alos o tei don b
itoils waitai ¢ lei rona

o ratou

tai Toa"é.

ensnite «I.wam I(, tribunal supé-
ca, quiseul jugera

fes er |mns,

Art. 71, Dés matoi {agen’s de
police) teront i lontes les an-
diences ponr y maintenir Pordre.

Art/72. Lo matoi qui aura
dénoued le délit on le erime, ou

216 Viiiealpé Lradui en justice;
conter_ce

EHAPITRE ¥ilr
DE LA JUSTIGR.

Art, 66. Dans tontes les con-
testations  qu'ils peuvenl avoir
entre cux on avee les élvan-
gers, les babitants de Manga
reva rlnwum, Sufforeer e des

d'a

e

Ies aﬂlun a Umniable.

S'ils n'arrivent pas 4 s'en-
tendre, ils peuventd'un commin
accord prendre quelqu’an comme
acbitre ;. ils prendront alors qui
ils voudmm‘ mais ils devront
c isir & cet effet un homme sage

expérimenté qui aura Jeur
confhupen, i we sera

ressé dans Faffaire on disc
et quin .’\nm pas de raison pour
favoriser Punc des parties plulél
que I nn\n-

Art. 67, Lo plus souvent it s
ra sage de y'en rapporter i I
cision de l'arbilre,

Sk malgré tont les parties ne
cuvent s'entendre, on si clles
ne veulent oir recours
un arbitre, les affaires de terres
entre les iudigines sont pord
devant le conscit de distriet, et
les .mu mmc alions devant
le ta | du et ou le tri-
bunnl mmu, ,plun e cas

/Ges méines tribunaux connaj-
tront aussi, dans lu conditions
indiquécs, de tous les erimes et
déiits 6u mulunnuuom conumis
par les Mangacévicus,

Art. 68, Pour faciliter I'aclion
du wibunal, le eheFmutoi et les

PEXE VI,
NO TK BAAYA RAA: -

Irava 66. I roto i te man maro
raa"loa e upn i rotipu i salou o
aore Ta i te feia &8, o titan i to
mau taata no Maureva 0a ro'o i te
Mau ravea maru i roloj fa ralou.
iho, i fe fawoli noa 1 tana mau
ohipa ra na roto i te faahau noa
raa.

Mai te mea e aore § ay ta.raton
paran 1a, ¢ tia fa ia raton, mai te
au maitai i roloju ia ra'ow, i rave
miai i te hoe taata ei faahau : e
dve noa ia ratou i 1ei hin-aro hia
¢ ratou ra i oo tia 1& ho ja raten
ia maili no tey u.u i v hoe taata
paari ¢ te i e i te man haapio rad
"toa o te tiaturchia 'tu e ratou, of
taata aila to'na e au raa i roto 1 1e
oliipa ¢ maro bia, ¢ ita hoi g tu-
mue ta i iat 1 e hamaitad ate
i te fahi pac ciha te thi.

]r( Tei ha oa'tu i fe
mai au ia huapao pinepine
b n te tiaturi raa "tu i i e faa-
tan’ r te taata i haapao bia o
faahan

Vid e mea ¢, ataa & noa'lu
ai tei reird toa ra,
iau te parau a ma fatu maro, ¢
aore ra, aila (ura raua i litau i te
hoe taata of fahau | (a rava ohi
Pay e alai hia ia e mau ohipa fenita
1 rotopu i e laala washi i moa §
Ie aro 0 te apeo ran matacinaa, ¢
fe tahii tho mian mavo raa cmua i
te are o te linpuna o te mamuuaa
caoe 1 i muaite
puna amui raa, mai \e aa i m
huru o te ohip:

B rave atoa Loi teie nei ma
“ripuna, i roto i te mau vahi i fadite
hia, te maw hara rarahi atoa, te
man hara tii haih, ¢ te man
hapa raa ture atoa ¢ rave hia e tg
mau taata Maarera,

frava 68. Ki faachie-raa i te
ohipa  te tiripina, ¢ faaile haa-

a 67,

&

H

il les pwnh d-\ _]uw ou
des asses les affai-
seurs
p.—mu an intéres
ribunal sera tenn de dire
qu'il w’est pas compétent, et I'al-
faire sera portée devant Id tribu-
nal d'un aure district.

Art. 75, Dans foute affaire
vile on daus le cas de crime,
ou contravention, on commen-
cura done toujours par le tribanal
de distriet.

Ce trbunat est composé du
Jjuge et de deux assesseurs
voix ddlibéras Les décisions
seront prises & la majorité des
voix.

H

75. Lemailred éeole derit
fes )ugemu\ls.

Art. 76.-Dans  toute  affaire
civile, st les partios mises en couse
trouvent que le tribunal a bien
jugé, eo scra bien.

8i elles erofent que le tribunal
a mal jugé, Fune oo Pantre des
parties,ou toutes les denx ensem-
ble, ponrront porter Paflaire
Rikitea devant’ le grand-cons
vempissant les fonctions de tri-
bunal sapéricur.

Avt. 77 Les fonctions de gref-
fier prés ce tribnnal seront rem-
piics pat le greffier dé fa justice
de paix

L'affaire sera présen
juge do pribunal qui a jugé.

ArLT8. Sile premicrjugement
est confirmé par le tribunal su-
périeur, on fera bien.de 'cir tenir
i, car ce sera wne grande prenve
que l uﬂ'aue avait €16 bien jugd

ar le
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ohi=
e 1a afai hu hl i muri ae i
THA i (¢ aro o-fe uripuna rahi |
Rikilea, tei i'na "nae te haava i
te mai hara rarahi.

Irava 71. E haere mai te mutoi
i te mau haava raa "toa fa laman

i L peapea ore i reira,

Trava 72. Te mutoi i faaite i to
hoe hara iti-e aore-ra i te Imc ha-
a rahi. ¢ aore

marE-ofa i gl

raei Iaa\lu | s nadilera. -

“Irava 73. [r6to'i'1c man ohipa
c fetii ai fe haava e wore rai le
snad haava (au urn, ¢ aore ra hoi
i10to i te mau ohipa ¢ faufaa hia’
na hirava e na haava tantura e te
1310 12a o falu paran, Clafaite |
tiripuna ia pasau e, e ore e tiaja- |
oia rave, ¢ afai hia le ohipa i
mua i te aro o (e tiripuno o te hoe
matacinaa & utu.

Irava 74. 1vo'o i te mau ohipa
tivira "toa, i roto i te_mau hara
rarahi, te man hara rii haihai, e
aore ra i roto i'lenrau (aahaparaa -
ture, e na maa maite 2 i te liri-
puna malavinaa.

Ca fautia hia teiene tiripuna i
te_hasva ¢ i na Giuturn tonpiti,
mai te 6 aloa raua i 10to i te il
raa. K rave hia te mau taitaa raa
na nia i te eatii raa o te rg.

frava 75. Na te orometua has |
pii e papaiite wau laalaa raaa |
te haava raq.

Irava 16 Imm ite
tivira *tea, mai te mea ¢, v
na fatn Mr e ua an mwitai e
[aatha raa a te tiipuna, ¢ mea

mau obipa

Mai te mea ¢, | manao rava e
aita an maitai fe faataa raa a te
tiipuna, na te hog ia o na fata
paraw. e aore r2 na raua 'loa, e
afai t 1ava ohipara i Rikitea i mia
ilearo o 1e ayoo raa rahi, o tei
faariro hia ei tripuna rahi.

Irava 77. Te toroa wrnhu ipi-
ha™ho i taua tiripuna ra, na te
terelie 32 no (e haava raa raahau
pards e rapao i e

Na te baava o fe tiri
¢ alai mai tava ohipa ra.

Irava 78.: Mai te mea ¢, Lhar-
A hia te faqiwa ran
€ te tivipuna tohi, o wea 1
ia faaca mai i veira, vo (¢ meae
1apao it vahi roa ter reira ¢ ites
i’ ¢ ua rave waiai hia taus
ohipa




; Pantre

trchose est

Leirappelev

il Eomman-

e hipubii
‘i

aux Bl
en Océanie, aingi

2 été di
chapitre 1[: Orga-

i N
En cas d'urgence, le j jugemeot

CODE MANGAREVIEN—LIVRE I, 7

Mai te mea rd hoi ¢, i manao te
hoe o na latn paran e-ua hape te
rave raa, e tia fa_ia'na ia hovo i
mua i e aro o te Tomana (¢ Au-

i rita 10’ te man

cania ia haaparari

i faaite hii rolo i te

irava y‘?, \ulc il No /e /na/:zn
Faa i te mem parawalo -
Mai fe'mea rae, n'\nrn €i mea

- -pourra - étre. erida - exéeutoire,1_roa ino, e fia ja.ia:haamana

itution, sil y a lieu,
apres Iairét de cassation,

hia taua huava vaa ta, m;
ore atu i ac na rooi tefaatsa

o
1l est.

At 79. Si le tribunal supé-
rieur trouve que Vaffaire a éte
mal jugée et que les conclusions
du premicr tribunal sout mauvai-
ses, il reprendra le jugement de
Paffuire <t décidera"comme il lo
croira juste.

Dans ce cas encore, celui qui |
croirail que V'afiaire & ¢16 mal
pourrait en appeler, commc

dant Comuissaire de la Républi

-degsns, Al “Goman. -tel

ura.

Irava 79. Maite mea e, i hio'te
firipuna_rahi ¢ wa InL te_rave
ran i taua ohipa ra, e e man (ifau
raa lia ore ta le tiripnna matamuz,
¢ 1ave [ashou ia oia i tiua uhqm
ra e a faataa “tu ai cia mai te ma~
nao hia e ava ra ¢ mei ¢

Licie atoa vabi, o (vi manao e
ua hape. e rave raa i tan
ra; ¢ Lia i fanwia horo w
AllC Tia: +hia
arg.o te Momaua fe-Auvaha’o te

ra hasparari au mai te mexr r"‘*

m:
e, i i 1 (e | 7 M

e te tiripuna a-
nii Taa i la'na ra mau ohipa mai
te an i (¢ mau ture firani

Trava 8. Bta i te tiripuna o
mui fe rave i te man- hara ohipa
twira 103 e to te boo raa taca i
rotapu i 16 fein 86 e'to Maareva iho.
0 161 0rE§ auk ¢ i ravehia 1a r
tou ta mau ohipa 0 nia i to
ture farani N

Iravas9. Aila e hnm ru m tex
rexra may faaa

1 Taa

tribunal mixte

Art. BT, L trava 87. B r;
juge d’apris les lois frangaises:

Ari; 88, Le tribunal mixte est
compéient pour Lontes les affaires
civiles ‘el de commerce entry
élrangers et indigbnes wWavant
pas opm pour la jucidiction fran-

Arl, 89, Les jl|[.,9mel|!ﬂ sont

nol ot vent étre at-
aqacs gie ditvecours
en cassation ay Commaudant
Commissnire de In Républiqne ;
en cas de besoin, ils peuvent éte . 1
nanolstant
sation, & charge
de restitution ulmueme, sil ya
liea,

ne

raa h aparari rai i mua i i@ aro o
te Tomana te Auvaha o te Repopi-
Titi s mai le e ¢ te aw ra, ¢
i ia ana_bia fei u'm mai
te faaore atu i mu rolo i
hora raa hanparari raa o te
ae leaura,

m
CUAPITRE VIII,

oes-muror (Police).

Art. 90 Les chefs-mutoi et les

desranitse goRt e Aty
qu; .rs ucnmm dachef.

~PENE VHI.
0 TR HAU G761,
~ 1rava 90. T tia i fe man raaiva
OE (G Y hutol 14 Faapao
i'ti: maw faau raa ate favana ma~

“ordre

ques

Arl, 80. Tolis lés jugements
rendus parles tribunaux doivent
&tre inserits snr un registre spé-
cial par le seerétaire du tibunal.

Ar. 81, Te copie de ces i
ments sera cuvoyéedanslestrois
joursau Résident, ni cxaminera
Lis et 6t bien rendus confore
mément & la loi.

Art. 82, Le Résident pourra

lui-méme en appeler an tribanal

or des jogements qu'il
trouverait mal rendus.

Att. 83. Si quinze jours aprés
que lo Résident aara regu 1a co-
pic do jns aent personne n'a ré-
clamé, ledit jogement sera con-
sidéré commo débuitif.

. Lo grand-conseil,
eonstitaé en’tribnnal supérieur,
est sen! compgtent pour Juger fes
crimes.

L'affaire estseulementinstruite
par les tribunaux de district.

Art. 85. Le tribunal mixte est
composé du Résident, président,
d'un assesseur non mangarésien,
Gl pour na an pak- les crangers
aux Gambier, ¥ résidant, ct au-

quel Pinvestiture est donnée par

arrété du Risident, et de deux
asgesseurs  mangaréviens, les
et de-

» e md;y'nc* dc Kikitea

Art. 86. Les fonctionsde ngf-
fier du.tribunal mixte sont r
s le greltier de la ]Ihl,lcc

Repupirita:

Irava 80. Te: mau faatan raa *
“loa i ravel
papathia ia i nia i te bee puta taa &
€ l¢ japai purau o te Liripuna e ia'i,

Irava 81. E hapono hia te huc
hohoa na taia mav (aafaa raa ra
i toto i na mahana e toru i te Ta-
vana hau ra, ¢ hana e hio e ua
rave maitai hia "nei tana mau faz-
(w2 raa 12 miai fe av i te ture,

Trava 82. E fia"toa hoi i te Ta-
vaua bau iho i te horo atu i mua
ite 10 o fe tiripuna rahi no te
man faz‘aa raa i bio hia ¢ ana e
ua hape te rave raa.

Trava 83. Mai te mea i roaa hoe
abur ma pae mahana i muri ae i
te tae raa 't te hohoa no 1e faa
taa raa i te Tavana hau ra,
ctaata i hoto mai, ¢ fuwriro
taui faataa raa ra ci vhipa oti

Trava 84. Te apeo raa rahi,
fagrico hia “ei tiripuna rahi, via-
’ ;|ha ia baava i fe mau

nae ra
hara rarahi

Na te maw (iripuna mataeinaa
e imi le hura o te_ohipa e ¢
haamaramarama "1oa mai.

Irava § Taatia hia te firie
puna_amui raa i te Tavana hao,
peretiten, i te hoe haava tanturn
efalia ¢f taata maareva, maiti bi
10 te mataliiti hoe ¢ te mau pap
i Madreva € noho 1 reira, e mai
tei haamara hia 10'na ra faatoroa
Taa na rolo i te faave raa ale
Tavana hau, e na hasva tuturn
maareva ic i0oifi oi hoi na haava
maareva no R kitva e no Taku,

Irava 86. O te terefieno le haa-
o parau te man i
toroa terefie 0o 1e tiripuna amui

raa,

FIN DU LIVDE PREMIER.
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de d g e

Le chel mdtoi pz-mra de ton
c6té, donuer des ordrés aux
simples mutoi pacéa sous ses
ordres.

Art. 91, 1ls veilleront 4 la sa-
reté du pays, et s'ils apprenneat
que quchyu un ‘4 commis UB ¢ Mmai le mea ¢ | faaroo ratou e ua
erime, ils 'arréteront et le con- _rave Le hoeta
duiront devant le juge, qui main- m ¢ apea T i
ticndra on non l'arrestation, ct
fura conduire, s'il y a lieu, le
prévenu en prison.

— Aaeinda-e-i te-haava.
L tia hoi i te luhra matoi, i -
to’aa ra-paeau, ia ite mag
mutoi yii i raro ac i ‘e\ ha ra mau
faaue 1aa.
Irava 91, E hio mailai ratou i
te papu raa fe hau i nia ite lenua,

1 € aore ra, te
(agore i te tapea raa, e e fague
hoi e ia faaratai hia tei pari hia i
mlone awri mai te mea ¢ te au

Vaffaire sera instraite le plus

101 possible, et renv vant
le grand-copscil.
Sife-fait reproché n'est qi'un
délit ou une contravention, le
juge de-districL-sera immédiaie:
P prévenu et jugera fe plus
161 possible.

" i oioi hia taua_chipa ra, a
hapono atu aii muaile aroote
apoo raa rabi
Mai te mea e, e hara jli haihai
caorerae I.mhapa raa lure noa
'rac te hara i pai hia, e faaite
haapecpee noa fa i te haava ma-
lacinaa, ¢ na'ua ia ¢ haava oioi
noa.
|rava 92 l te man vahi atoa, e
faaile haspeepee noa Ta te muloi e
aore rta e raatira muloi ite ta- |
vana rabi. . ‘
Irava 9 e faala i ite i te
rave raa hia te hoe hara ra, e faa- ‘
ifc Ta lei reira i te tavana mataei- ;
nan, i te haava ¢ i le taporari mu- ‘
Loi ¢ aore ra i te mutoi. ‘
Irava 94. F tia s te mau mutoi l
iroto i te rave raa i te ohipa o to
ralou ra toroa i te tamo i rolo ite ]
fare o e taata "toa, e tapea mai i !
|
!
i
|

Art. 92, Dans tous les ens, le
mutoi_ou cheFmutoi prévient
immédiatement le grand-chefl.

Arl. 93. Quiconque aura con-
naissanee d'un erime devra en
prévenir le  chel du distriet, le
juge et fe caporal-mutoi ou le
mutoi.

s

Art. 9%, Les mutoi ds er-

cice de feurs fonctions peuvent
péndtrer daus les maisons des
partieuliers pour faire Parresta-
tion d'ua malfaiteur.
“TArt7 95 En cas d'incendie; de—
naufvage ou d'autres eas de force
majeure, les mutoi peuvent re-
querin les habitants de se rendre
sur les lieux du sinistre pour
porier-secours,

te hoe taata hamani ino.

~travr 957 Mai te Tea e avahi
ura, ¢ poii tomo e te tahi atu 4
mau ali rarabi, ¢ tia ia i te maloi
ia titau i u ||u| raalira e ¢ haere
atoa mai ¢ i (e reira lava
alira, e haurc mai ¢ tadturn,
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(Supplément au Atess

LIVRE 11.

T8 CIVIL

TITRE PREMIER
DES PERSONNES.

CHAPITRE Ter,
DISPOSITIONS GENERALES.
AelA7. Le-Mangarévicn -qui
bsente ‘momentanément deson
pays n'en’conseve @ pas moins sa
tianalil

o de Tahiti du-2 septembre 1881}

PAEAU MATAMUA.
NO TE TAATA. -

PENE 1.
TE MAU HAAPAO RAA RARABL

#vatsTe-taata Maareva tei
faarue rif noa mai i to'na ra fenua,

PUE RAA TURB TIVIRA,—

€ vai noa Ia to'na ra huru ]\lanrc\'n
i p =

ia'na,

: rm?mnc W \]unga- Trava 2. ¥ tiaj lo faata.Maa-
reva pourra épouser une famme reva ia [aaipoipo-i’te-vahine Maa-

T di pays ou une Girangére,

angérs, hommes
et femmes, pourront se marier 4
Mangareva.

Art. 4. Lafemue suitla natio-
nalité de son mari.

Arl. 5,
1a national;

cn!am égitime suit
2 son pere; si oo
Mangarévie sc marie, quelle
ue soit. la - nationalité. de sa.
lemme, Uenfant issu de cc ma-
viage sera Mangarcvien. Si au
contraire ute fomme mangaré:
vienne épousé un étranger, 'en-
fant issu de ce mariage sera
toujours étranger.

‘enfant naturel - est
avant ic martage de sa
mére ; il prend le nom 6L la na-
tionalité de celle ois il
peut étre reconnn ou légitimé.

Art. 7. La reconnai
enfant naturel peut dire
soit par son pére dans

de naissance, soil postérieure-
ment pnr one déclaration faite

éerite par o cha sar e Tegistre
des actes de Iétal civil et signé
par le déclarant, par ‘le chef et
les deux 16moi

An 8, L'enfant naturel peut
le mariage de
scs Pére et mére naturels, si

* revaiho.e-aore ra i te vahine no’

te hoe fenua & atu.

Irava 3. E tia i Lo feia &, (e
tane e te vahine, ia faaipoipo i
Maareva.

Irava & E pee 4 te vahine i le
bura o ta’na tane (i te riro raa ei
Papaa tei reira ia, ei Maareva tei
reira hot ia, ete.).

Irava 5. E pec fe tama i fanau
hia mai na roto i te faaipoipo raa
ite huru o (o'na ra melua lane;
mai le mea § faaipoipo e hoe taata
Maareva, mai te haapao ore noa
i te Do b fe fenua no reira
mai‘ai fa'na ra vahine, e riro ia
te lama i fanau hia mai no rofo i
taua laaipoipo raa ra ei Maareva.
Mai te mea'ra e, i faaipoipo to hoo
vahine Maareva i te hoe. taata &,
e1iro 4 ia ¢i taata 4 e tama i fa-
Bav hia mai 0o rolo i tei reira faa-
ipoipo raa.

Irava 6. Te tamarii motoro hia
oia le tama fanau hia mai i
mua'e i te faaipoipo raa o to'na ra
mefua vahine ; ¢ rave oia i te ioa
& te huru o to'na ra metua vahine
e lia noa ra hoi
riro hia ei tamarii fanau mau
7. Eltia i te metna tane
ia faariro i te tamasii moforo el
famarii fanag mau na’na, na roto
i te papai raa i Tolo § tana ra pa-
rau fanau raa, ‘e aore ra, i muri
ae narotoi te ho parauta fe metua
¢ haere e faaite i te tavana o to
mataginaa, i mua i 16 aro o na ite
tane loopiti o tei taca hia te 21 o
te matahiti, e papaihia e e (avana
i nia iho  te puta.no te fanau raa,
e mai te -papai hoi i feioai rarg
ae o te faafa j afai mai i taua pa-
Tau'ra, to te'{avana e fo na ite
too piti.

Irava 8. E tia ia faariro hia te
tamarii moloro ei tamarii fapau
mau na roto i te. faaipoipo raa o
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ite hia e ia faa-

coux-ci Vont reconnu avant ou au

momem i du mariaj mﬁrnge . Dans c¢
25— 'rete

fera connailre cette rcconums-

sance.

Art. 9. L'cnfant 1égitimé & les
mémes droits que l'enfant légi-
time.

Art. 10 La majorité pour tont
le monde est fixée 4 21 ans.

CHAPITRE I,

DES ACTES DE LTAT cIviL.

Art. 1. Les actes de I'état ci-
vil, actes de naissance, d’ado,
tion, de mariage et de déees, se-
ront tenus parle chef de district.

Ces actes énonceront l'année,
fe jour ct Iheure ol ils seron}
regus ; les prénoms, noms, age,
profession et_domicile de. tous
ceux quiy seront dénommés.

Art. 12, Les actes de naissance
¢énonceront I'henre et le lien de
naissance, le sexe de Uenfant, les
nom el prénoms de la mére et du
pére de Uenfant, ct celui des 1é-
moins.

Les actes de naissance seront
signés par le déclarant, par deux -
témoins males agés dau_moins
21 ans, et par le che de district.

Art. 13 Les actes Jadopuon
indiqueront la date de 'adoption,
les nom et prénoms de 1'adopté,
de ses péro ol mére, colui de Va-
doptant,
des formalite

Art. 14, Les actes de déces
contiendront les nom; présoms,
dge, profussion, lieu de naissance
et domicile du mort; cous- de
Vautre époux si le défuntest ma-

moins, et de phus, si Ion pett,
les notns, prénoms et -domicile
des pire et mére du déeédé.

L. 15. Les actes de mariage
cunllcndmnl les noms, prénoms,

to'na ra tau metoa, mai le meae
ua faariro: 11ua—erm

10 ravara faaipoipo raahia. 1 feie
ra vahi hopea e [aaile ia te  paran
no te lazipoipo raa i tei mm l(e
Taa tamarii.

Irava 9. Hoe & lia raa to fe ta-
marii ife hia e (e (amarii fanag
mau.

Irava 10. Ua faatad hia § nia i

e 21 o te matahiti, (e paari raa o

’ te la’n.l ‘loa.

'J’EEE S8

NO TE MAU PAMAU NO TE FANAU RAA,
TR FAMPOTRORA N, TE FARTAVAT -

RAA E'TE PODE RAA.

Trava 11, Na te tavana o (e ma-
taeinaa e papai {c mau parau no
te fanau raa, te faalavai raa tama-
Tii, te (ampmm raa e e pohe raa.

'E faite hoi i roto i taua mau
parau ra te matahiti, te mahana ¢
te hora i faaite hia mai ai; te ioa
topa, te ioa tumu, fe matahiti, te
toroa e te noho raa o e feia"toa i
faaite hia i roto.

Trava 12. E faaite hoiirotoite
mau parau o le fanan raa te hora
ete vahi fanau raa, e (amaroa e
aore ra e tamahine, (e joa lumu e
teioatopa o te mefua vahineete
metua tane, to te timarii e o le
mau ite.

Te taata i afai-mai  papai i ta-
Ua fau parai o te fanau raa ra,
te papau te oz iraro a'e, to'na
itc tane lei roaa te 21 o fe mata-
hiti, o te iti raz, e lote tavana
matacinaa.

Irava 13. Efaaite (e mau parau
no te faatavai raa tamarii i te ma-
hana i riro mai ai ei tamarii fag-
tavai, t¢ ioa umu ¢ te ioa topa o
te tamarii faatavai hia, le ioa o
{o'na melua tane e to te metua
vahine, fo te taata i (e faatavai
mai, mai le haapao maite i tc man
vahi i tilau hia mai e te ture.

Trava 15, E fagite hia i rolo i
fe mau parau no te pohe raa, te
i0a tumv, te ioa (opa, te m.nuhm
te toroa te vahi fanau raa e te va-
hi noho raa no laua taata § pohe

a; te mav ioa'o to'na apiti m;
mea e, ua faaipoipo hia faga
i pohe a, e aore 1a, ¢ ivi; te foa
tumu, L ioa topa, te malahili e te
toroa’o na ite louplu, ¢ ‘ia 'toa
hoi, mai te mea i nehenche, te ioa
twma te ioa topa-¢ e nohg. Taa o
0a melua o tava trafa i polic ra,

Irava 15. E fasite hoi i rofo i
le mau parav no te faaipoipo raa,
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t signés par 13
fltais éponk, par leurs peres et
meres, par les quatre témoins et
par le chef du districts

te foa tumu, te joa fopa; le mata—
hiti, te toroa, te vahi Ianall raae
te noho raa o na laata i faaipoipa
hia; te ioa tumv; Le ioa topa ¢ te
noho raa o {0 rana tau metua; te
ioa lopa, le ioa tumn, te mahhilh
te toroa'e l@ uuho Taa 0.0, E
papai na taata i faaipoipo hia i to
raua ioa i raro ae, 10 (o rava fay

14 ans révolus, ne peuvent con-
tracter matiage.

Art. 2. Pour contracter ma-
riage, il faut le consentement du
pere et de la mére des futurs
€pous.

Art. 26 En cas de dls=euh-

Art. 16. Dans le cas o1 I'une
des personnes: indiquées ci-des-
sus ne saurait pas signer, le chef
dadistriet le (Pra connailre & la
fin de l'acte.

Art. 17. Les déclarations de
naissances devront étre failes an
chefdu district avant le trois
jour qui suit la naissance.

is

g

Art. 18. Les dé nrations de
décds doivent éure faites dans les

28 hewres qui suiveut lo déoss,

Leulerrement. ne_peut _avoir
qué 24 heures au fmoiiis
aprés le déce

CIFAPITRE 11T,
B8 L'ABOPTION,

Art. 19, Celui qui voudra adop-
ter une personné en fera fa de-
claration par éerit an chefde dis-
tricl, et en présence de denx
moins males dgés d'an moins
21 dns.

Arl. 20. L'acte d’adoplion se-

" ra inscrit surle registre de létat

civil; il sera. signé par lo ou les
adoplants, les dux témoins, Va-
doplé, si_celui-ci est en dge de
compnendm Ilmpul tanee de cet

acte, les pere et mére IGgitimes
de b adopté et le chef de district.

Art. 21 ‘Jul ne pourra
adopté par deux personnes, si co
nlest par I\_‘ mari et la femme
Vadopté cntrera dans la funile
do Tadoptant: il y acquerea los
mémes droits qu un enfrot ég
time, résidera chu hd(rptnhl
d;uulm'\ won nom &

opre Fanile 1l consorvera tone
tefois tous les droits qu'il tenait
de sa naissance vis-i-vis de sa
famille naturedle, c1 sera tenu
aux mémes devoirs et abligations
que s'il w'avait pas été adopté,

CHAPITRE V.
o0 aamace.
ATt 22, A moins de dispense

pour un cas spécial, I'homme
avant 17 s, la femmo avant

'7ﬁpoie

EA, 10 08 ile lonmaln, elole
tavana matacinaa.
Trava 16, Mai'lc mea'ra aore

t2 hoe o na faata j Tasile_hia.i.nia—.
a-He'naioa efaa=—

nei I-it¢"i e prpi
ite ia te tavana o le malacinaa i
tei reira i te hopea o taua paran ra.

Irava 17. Te papai raq i te may
parau no 1e fanau raa, ja faaite
hia maiia ile tavana o le mata~
einaa hou (e toru o te mahana i
wuri mai i te fanau raa e tia'i,

lrava 48, Te mau parau mo te
pohe raa iz [aaite hia m
foinahora ¢ 24i mun maiile
pohe raa.

E gre e-lia- ia -{any-] “hiate:hoe..
* tifio pohe maori Ta & ia Foas, (E3(
na hora e°24 i mdri maij te

PENE I
O TE FAATAVAT RAR TAMARH.

Trava 19. O te taata i hingaro i
te faatavai i te hoe tamarii ra e
faaite ia.0ia i lei veira i te tavana
0 te mataeinaa na rolo i le paran
papai, e i mua i te ar o na ite ta-
ne lei faea te 21 0 e matahili te
iti

Irava 20. E papai hia te paray
0o te faalavai raa irolo i (¢ pula
1o te favau 1aa, ctc. I papai hoi
{e taata i faatavai, e aore ra na
taata i faalavaij (¢ ica i raro ae,
e na ile e tetaata "loa i faalavai
bia mai te mea e, ua taea iw'nate
matahili e ite ai oia i te faufaa o
taua parau ra, te metua tane'e te
metua vahine mau o te faata i faa~
tavai hia e te tavana o te maaei-
naa

Irava 21, Eoreroae tia i fehoe
ia faariro hia ei tamarii faatavai
ua ua taata toopili, mai fe mea e,
eere le lane e ta'na ibio vahine
mau ; e faad roa hia tei fantavai
hia ra i volo’i fe fetii 0 tei faatavai
mai; ¢ roaa mai ia’na i reira te
mau faufaa 'toa ¢ au | te tamarii |
noaa mai no roto i (e faaipoipo raa,
e noho oia i le fare o tei f.aam\‘al
mai, e ¢ apiti mai [ to'na ioa i nia
i 10'na il foa fetii: ¢ tapea maite
a ra hoi oia i tc man lanfaa'toa
roaa mai ia'nw i (o'na ra fanau
raa i to'na iho fetii mad ra, e e
titau hia mai 4 i nia ia na 16 mau
Ao Tan 10-I €au fa'nai lava
fetii_ man no na sa, faatavai noa
hia "tu ai 4 ol

. PE,NE .

NO TE FAAIFOITO maA.

Irava. 22, Te tane, aita i roaa
te 17 0 le matahiti, e (e vahine aore
irona fe {4 o temalahiti, e ore ia

seuhmﬁil, si le pere est decede,
leconsentement de la mére suffit.

Art. 25. Si le pére et la mére
sout"morts 6u sils sont. cmpé
chés de faire connaitre leur vo-
lonté, les grands-péres et grand'-
mére$- les remplacent: sil y a
dissentiment entre le grand
et la grand'mére d'une’ méme
ligne, leconsemement d grand-
pere soffit; il y a des grands-
pareuts dans les deux lignes, et
qu’ils ne soient pas d’aceord pour *
accorder ou refuser lenr consen-
tmentay mafiage; ce dissent
| thent devra étré considéré

‘pourront s marier.

Art. 26. L’homme 4agé de
18 ans et Iz femme de 16 ans,
dans le cas ot leurs parents 16
consentiraient pasa leur mariage,
pourront somumer trois fois, de
mois en mois, leurs péres et
méres de donner leur consente-
wenty aprés ce laps de temps
expird, le chof du djstrict et le
prétre pourront procéder a la
célébration du mariage.

Cette sommatiun sera faite anx
parents par écrit et par I'intermé-
diaire du chef de distriet.

Art. 27. 8i Phomme cst Agé
5 ans et lafemme de 21 ans,
5 ne Seront obligés que de faire
une seule sommaltion; un mois
aprés, ils pourront se marier.

Art. 28, saur ispense - pour
cas exceptionnels, les parents
jusqu'an quatrieme de"m inclu-
sivement ne pourront ¢ marier.

Art. 29. En cas de nou oppo-
sition au mana;.e) il ponrra_étre
eldbré aprés deux publications
qui auront liew deux dimanches
uccessifs, ah

e oti i te faaipoipo, maori ra e, ia
faatia lm mai e te Hau, 10 te hoe
mea tag

frava 2'( Te meae oti ai te hoe
(20 taata i te faaipoipo, ia faatia
hia mai jaete metuatane e te me-
fua vahine e tia'i.

Irava 24. Mai te mea aoré | au

e parau faafia ‘nac 1a a
te metua tave e haapao hia; mai
te mea'e ua pohe te melva tane ra,
te pmu faatia i a. ¢ melua va~

-~ hine e haapao.

Trava 95. Mai te mea ua pobe

fe metua tane e te metwa vahine e
aore ra ua taupupu vaua | te fuaite
raa mai i to raua hinaare, o ma
tupuna tave ia e na tapuna vahioe
fe-mono ia rava: mai te mea e,
aore i au te paraw i rolopu i fe fu-
puna (ane e i te tupuna vahine i
rolo i te hoe pae, te parau faatia
ia-a le tapuna tane te haapao hia;
mai te meara e, ¢ 1upuna 'm.; Io
roto i na pae aton e
4Utg Talon:paraiLiio. t&[ﬂaﬂlmf
“tu-c te patoi raa ‘tu i tena Taaipo-

—tn_ assenliment, et lés . futurs --ipo-+aa-ra, -e—faari a

e
ore Taa ta ratou parau ei paran
[’Imll.l e tianoa tei reira lautaata
ite faaipoipo.

Irava 26. Te laata i taea hia e
18 o e matahiti e te vahine te
16 o te niatahiti, mai te mea e
aore to:rava tan metua i faatia
mai i to rava ra faaipoipo raa, ¢
tia ia ja rava ia ani i te man avae
atoa, e hope noa'e na avae e toru,
ito rawa ra tan metua fane e}
na metua vahine ¢ ia horoa mai i
t raua paran faalia ; ia. mairi (ei
reira ra (au avae, e lia ia i Ic \a-
vana o te mafaeinaa e i te
pitero ia rave i tava oroa Inaipoipo

T na rolo i te parau papai lava
parau e ani hia i le melua ra, e ia

a rofo hia i te rima o te livana o
le mataeinaa.

Irava 97. Mai te mea e, ua taca
10 tan matabili e to te va-
hine ¢ u matahiti, e fitau hia ia
raua ¢ papai hoe noa’e ani
hoe avae + muri mai, e tiaia ia
raua i faaipoipo.

Irava 8. E ore te fetii hoe iho
e lia ia faaipoi;0, ¢ tae noa ‘tui
te maha ofe Litiri ’noro'n itemau
fetii atea roa) maori ra, ei mea

Toa, ¢ ia faatia hm mai e te

lrava 29 Mai fe mea e aorc e
paioi raa i te faaipoipo raa, e tia
1a i taua faaipoipo raa ra faravehia
nmu mai i {¢ fare o te tavana, ia

hope Da poro Faa ¢ piti e faaite hia

evant fa-maison ductief.~Ces

i r0{o i 0a LI € pii, ¢ van ma-

publmuom <erom faites par hana {e maoro raa i te tahi ete
ront les noms, fahi. Teienei~ tau poro raa,
Prenmm e: dommles des faturs & na roto bia ia i te parau papai

poux ; les prénoms, noms, pro- e faaile hoi i te man Joa tuma e te
rcsmnsezdommlemcu~urpém ma ioa lopa e f¢ vahi noho 128 0
et méves; indiqueroat le jour, o 'na taata e faaipoipo bia;- e 08
mois et Vannée oi_elles - auront umu, te ioa topa, te loroa ¢ l&
€té faites, seront signées par le  noho raa o to rapa fau metua:
| chef du district, et vesteront afii- " e laaite hoi i te mahana, te avae
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e pai ,x’ni‘iia
I)m 30547 thof,

/wmm devant

Art. 30. Le mari et la femme
¢ demiandor ) H

CODE MANGARE\]E —LIVRE 11 B

ete malnhlll i poro hia’i, ¢ papai
hoi 1o te tavana foairaro ace pia
~ bia e hope noa'e na mahana hoe
ahuru i mua‘mai i te fare o te fa-
vana.

[raw 80 E lia i le tane e'le

1L peut cultiver, louer, tirer
profit de quelque manitre que ce
soit, d.esdns biens, mais il ne’peut
I

1

tia a rave i ta raton ihg ohlpl, e

tei vmho~h1.\ tu i rofo i to'na ra
rima,

a ia faaapd, ia horoa
larahu era imii te ravea e roaa - -
mai site faufaa no rolo itava mau

B '8 \
de corps pour cruse d'aduliére
de l'autre éponx.

L'époux qui aura demandé et

bine—ia-ani e-ia faatag-hizmat
fe miea e.ua_hara-te.hoe o raup [
 te hara faaturi

0 m anii te raalaa tiaea fag-

dem.mdél au?.orlsal\on au conseil

“ de district, qui nc_devia_accor-

dev ‘autorisation que dans
des cas.uegents ctforl rares.

ata eita Toa T et oA
|.| na ia hoo, maori rd e ia ani oia
i te arau faatia i Le apoo raa ma-
tacinaa ra o te ore roa 'tu ¢ fag-

ohtenu la séparation_de._corp:
Ty
vivre avee son conjoint.

Art. 31. Encas d’nceeptation
de I deniande, lo juge décidera
quel est celui des époux i sere
tenu de conserver les enfan
lixera en méme temps la manit
dont chacun des dpoux devra
pourvoir i Uentretiéndesenfants.

CHAPITRE V.
v, DA TOTRLLE

'Ai-l, 32." Pendait le- maria

faaore foa lu le| reira e 1a hoi
faahou i to'na hoa apili ra:

Irava 31. Mai Ic meae, i faatia
hia mai tei re raa, na (e
haava ia e faataa e na (e hia rd o
raua e mau te famarii; e faataa
"loa hoi oia i te huru o te faaahu
raa, e t¢ haapao raa raua, te fahi
e le tahi, i te-tamarii

PENE

liava 37 1 1o0t0 i te Faaipoifo

J,usolmde de ses- enfdnh mi
neurs.

Art. 33, Aprds la dissolution
dn mariage survenne par tamort
de Vun des époux, la tatelle des
vafants mineurs et I'administra-
tion de [eurs biens appartiennent
de ple roil an survivanl:
Pontra néanmoins, le pere ou
mere, avant le décds, nommer
un conseil spécial au sursivant
ponrveilleranxdroitsdesenfants.
Cetle nomination sera faite. par
une dwm-umn écrite remise an
Juge.

&7

Art 34, Lorsquil w'a pas ét6
“choisi an mineur un tuteur par
ie dernier mourant de ses pue ot
mere, la tutelle apparticnt 4 son

paternct; si celui-ci
estmott,an grand pérematern:|.

Dans le cas ol ses grands-pores
raient lous. morts, le juge
district Tui nommera un um-ur
choisi autant que possible parmi
les parents les plus proches.

e

Art. 35. Dans le cas ot le tu-
leur ainsi choisi ne s'acquitlerait
pas convenablement de ses de-
voirs, il pourra étre révoqué par _h:

——le-juge, qui loi choisira i Su
esscur autsDL o possblepari
les parents du mineu

ArL. 36. Les xdmls. Ins fous et
les incapables poutront anssi étre
pourvus d'un tuteur par le juge.

Art, 37. Le tateur administre,
mais ne pout aliéner les biens des
mineurs ou des incapables confié:
asagarde.

a-temetua taneilvtia e
aapd | 6 wan (a0 a (o 1a ry
man Lamarii taed ore hia fe mala-
hili 80 to ralou paari raa.

lm\a 33. I muri ae i te ore raa
o e faaipoipa raa tei tupo mai na
roty ite pohe raa te hoe o rana,
1a tei ora mai a e tiai (e mau fa-
marii aore i taca e matahiti no te
paari raa, e na'na 'toa hoi ¢ haa-
pro i fa ralon ra man fanfaa, A
a0 noa o ai tei reira, e lia i fe
metua tane e aore ra i le mefu;
vahine, hoo a pohe alu ai, i fo faa-
toroa i te hoe apoo raataz éna tei
o1a mai o raun; i hiopoa i fe fau-
faa a te tamarii. E rave hia tava
faaforoa raa ra na roto i te hoe

_parau faaite, papsi hia e tuu hia i

fulo i te rima o te haava.
Irava 35. Maile mea e, aita tei
pohe i te hapea o tnna ratau me-
fua i maiti i te hoe tiai no te (a-
marii aore | fa-a hia. " matahiti
D0 t¢ 1aari raa, o 19'na a fupuni
tane no te pae i te melua fane le
tia a’na; mai le mea e, ua pohe
oiara, o'le fupuna.tane ia no i
D4t i (¢ vetua vahing to liai iana.
Mai te mea ra ¢, va pan roa |
te pohepohe to'na ra mau. Aupupa
tane, na’le haava ia o le n\a(a i
naa ¢ fantoroa i te hoe (iai no’
te au ia maili hia i rotopu i lemau
tata roa.

N ]\lm te mea ¢, aore
te i § maiti hia i haapao maitai

ta'na ra mau uhlpa eliafaile
haava ia_fasore ia'na, mai te imi
3001 1o T mond Bosi s rotopu i
te letii o te tamarii aore i taea hia
fe matahiti no te paari raa.

Irava 36, Etia (o i le haava
ia ifgi i'te hoe tiai uo te neneva,
0o le maamaa, e no (e feia te ore
e tiaia rave i ta raton ilio ohipa.

Irava 37. T haapao te tiai mai
fe tia ore ia'na ia hoo atu nate
tahi & i te man favfaa a te mau
tamarii taea ore hia (e matahili no
te paari raa, ¢ 112 te feia ¢ ore e
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TETIALRAL TR TAMNIL OTABE, -

CHAPITRE V1

DROITS KT DEVOIES. RESPKCIIFS DES

LPOUX ENTRE BDX, DFS PARKNTS
VIS-A~VIS DE LEURS ENFANTS X K
CEUS-CL & 1'£GARD DR LEUR PiRE ET
time,

Arl. 38. Les époux se doivent

mutnetiement fiddlité, seconrs el % e, 4

" dssisidfice; Te mari doit prnlec-

tion & $a fenime, la forame;
sance & son miavi; la femme est
obligée dhabiler aveq son mari
et de le suivre partout ot il Ini
plaira de résider; le mari est
obligé de la recevoir dans s
maison ct de fournir & tous ses
besoins suivant sa fauum, la
femme ne peut ester en justice
sans I'autorisation de son mari.

Art. 39, Les épous, par le fait
dunitriage; Sontraclent ensen-~
ble Iuhllgﬂlun de mourrir, en-
tretenir el élever leurs enfants.

Art. 40._Lc pére et la mére
doivent soigner et instroire leurs
enfants: siceux-cisont méchants,
_ils doivent les corriger; ils dui-
vent aussi leur :\ppu'ndrv i tra-
vailler, insi que fe i
et la leotare.

Arl. 4. Les enfants duivent
.unu-rowhelr i leul;palenl\ Ic:
noutri et les aider 1
‘besoius. Ces(Hmres: ~r1nJuum~
de les injurier ou de fenr douner
des coups.

Les gendres et les belles-Alles
sont tenus anx mémes obliga-
tions.

Art, 42, Les péres de famile
peuvent livrer aux juges Jeurs
enfants lorsquiils se conduisent
mal, pour qu'ils soiens punis. Tls '
peuvent prier le juge de leorin-
Bigor e grave on e Iégine
punmon dans une maison - d.
correclion, et méme demander
leur grace. $i les Pn['\nh mon-
treat un repentir si el pro-
. mettent de sc mieux cnnduu‘e le
juge peut les faire sortir de la
maisof: de correetion.

5

“Taa, waori
rd no fe hne mau vahi rd roaete
pinepine or:

PENE VI.

TE TIARAA B TE HAU RAAPAG BAA X
AU I BOTOPU I TE TANE £ TA'SA YA~
HINE, 74 TR MAU METUA | TA RATOU
RA MAU TAMARN, E TA TR TAMARI
HOI 170 RATOU METUA TANE & TR
METUA VAGNG:

Irava 38, E haopiio'lasiau mai-
fe_lape i, taina vahine, (e
vahine ita'natane, e utoutn aty hoi
e lautura afu; ¢ parur maite 4
te tane i (2'na vahine, ¢ e auraro
atu hoi te vahine i la'na tane; e
parohi 4 te vahine i le utualare o
La'na (ane e e pee ia'na i te mau
vahi aloa fei hinaaro hia ¢ ana e
ei reiranoho ai; e farii mai te tane
i 2’na vahine i rofo i to'na utua-
fare ¢ ¢ tuo atu i te mau_mea 'foa
€-au ia'na ra, mai te ao 4 ra i nig
terahi raa o ta’na faufaa ; e ore
c tia i te vahine ia horo i te haava
vaa, maori ra ¢ ia faatia hia e {a'na
tan e

4.39. E lia ia raua 'toa too-
p:l«, |1c fane e te vahine, na roto
i te faaipoipo raa, ia fan amu, ia
haapao ¢ ia faahui to raua ramau
tamarii
Trava 40. E tia i (c metua lane
¢ te metua vahine ia utoutu e ja -
haaysii i ta raua ra mau tamarii
mai te mea e i haapao ore te tama
rii Ta, € lia ia ia raua ja tairiiri ia
ralon; e tia 'toa boi”ia rava ia
haapii atu i ratou ite rave ohipa,

¢ oia "toa hoi i le parau Ti e (o
taio parau.
Trava 51, Etia i te tam ~

here ¢ ia auraro alu i to
nau metua, i te faaamu e i te tau-
tura alu ia ratou"i,rolo i 1o ratou
aloa ra wau hinaaro. E hara rahi
roa i te fagino atu e i ¢ tapai atu
iaratou

Hoe 2 horu huapao faa fa-te
ma'u hunoa tane e te mau hunoa

ah

brava 42. Etiaite man metua
tane ia pupn atn i rolo i Le rima o
{¢ mau haava i ta ralou man la-
marii mai te med e i haapao ore,
ia faautna hia: Eiia ia ratou ia
ani atu j tehaavae ia lug bia i nia
ia raton te hoe ulua rahi e aore ra
te hoe ulua mama i yolo i te hoe
fary: faautua raa, e tia 'toa hoija -
ani atu ¢ e ja fasore hia ta ratou
ra utua. Mai le mea e i faaite mai
te famarii i 10 ralou ra (atarahapa
mau ei parau mai ¢ ¢ haapao mai-
tai ratou i wuri ae, e tia i te

.
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-Legenfintsnedoivent
A Tsventarey los pa-
renis/dansice cas, doivent aller

les chercher ¢t les ramenera la

maisou,

heava i te hnmahlln ia ratou i
rapae i fava fare faautua raa ra.
Irava $3. Eita e fia i te tamarii
ia ori haere noa; i tei reira buru,
¢ haere ia te man metna ¢ imi fa
ratoy e fashoj mai i le utuafare.

ATE &5, Tes Gpoux  doiveni
assistance 4 lear bcnu pére el 4
leur belle-mére, ainsi-qu'a- leurs
parents des 1 et 2° degrés.

Si ces derniers sont mariés, ils
doivent les traiter comme leur
prochain,

TITRE 11.
DES BIENS.

mu n|sunc’nw bes. BIENS T pE
A EROPRIETE

Art. 45. Tous les biens sont
meubles ou immeubies.

rl. 46, Sont immeubles ‘les
rondsde terres, les emplaccments
de maison, les batiments, les ré-
coltes non _encore détachées du
sol, et les fruits non cueillis.
Art. 47. Sont meubles, au con-
traire, les corps ?m peuvenl se

transporter d’nn licw & un antre,
fes_cofftes, armoires, cmbaeas
tionisavec leurs agrés, filets, ete.,
te. 5 coltes détachées du

sol et les fruits cueillis.

Art. 48. Les biens menbles et
immeubles peuvent étre possédés
de deux fagons: & titre de pro-
priéié, et i titre de location,

1. 49, Le propriétaire peut
d.spom de son bien comme bon
lui senible, ense conformant anx
lois. Le locataire, au contraire,
doit jouir de | oh}cl 4 lui loué en
bon pere de familic; il peat en
tirer tous les fruits et revenus

ossibles, mnis il ne peut ni I'a-
rie'ner ni le déiériorer.

Art. 50, Toute personne qui
détient en location ou Lout autre-
menl un terrain d'nae autre per-

CHAPITRE fer PRI

Trava §4 T 1l 1 fe tane €1 e
vahine ia tauturu ato § to raton
mag-meluahoovai-tane e i to-ra-

quia 616 établi en 1837 (adoption
du_chrisiiznisme) entre lo roi
régoire Maputcont son peuple,
la propriéié initiale des lerres est
constiluée telle qu'elle éait &
celle Epoque,

Dans toutes ]I}S couleslauons

hia i te matahili{ i t¢ farii raa
bia te parau na te .\um, i rolopu
i te arii ra ia Gregoire Maputeoa
to’na ra hui taata, ua faalia hia i
te riro raa ei [atn-no te fenua, mai
tei faalia hia i tei reira ra anotau,

Eroto i le mau maroraa ’loa no

remontera pas au dela.

Al 52, Chaque_prope

i falu fonua, ¢ ore Ta
te taata’ e papa 'tu i mua wai i
tei reira avotau.

tou mau_metua hoovai vahin
oia "toa ' hoi i 1o ratou mau felii no
mlo ite ui matamua e i te piti o le

“Nsi te_ mea un faaipoipo hia
teie i muri uei, e tia 1a ia ratou ia
utuutu ata mai Lo ralou iho taata
tupu ra.

PAEAU 1L
NO TE TAOA

- PENE-IT =
NO TE FAATAA RAA ¥ TE BURU 0 T8
AOX ETERIRO-BAA B[ FATU.

Irava 45..Te mau fana a te
taata nei, & man taoa afai ia e
tahi pue, ¢ ¢ mau toa vai voa
vetahi pae.

Irava 48. E mau taoa vai noa
te repo fenua, le mau vahi lia raa
fare, e fare; te mau faaupu aore
&1 ohiti hia mai, © e mau maa
aore 4 i pofai hia mai

Irasa 47. Area ra te maw taoa
alat noa rd o fe mau mea 'foa ia
e nchenehe nioa fa afai hia mai te
hoe vahi ¢ tac noa'u i te hos
“vahi, te afata, te afala ume, te
poti ¢ te man peu atoa i nia iho,
e upea, etc., elc.; lo mau faaapy
i ahiti hia mai ¢ 'te mau maa i
pofai hia ma

Irava 48. Ie mau 1a0a afai noa
¢ te mea vai noa e tia fa ia man
hia i roto i na buru e piti ; na roto
i te riro roa raa ei fatu man e aore
T4 na roto i te ai tarahu raa.

frava §9. E tia noa i te fatu
taoa iho ia haapso i tona iho ra
hinaaro i ta'na n taoa, mai te au
draite tore: Te taata ra i ai ta-
rahu ma, © haapao Ta ois. i
te melua (ane mai ra te hura, i e
taca i horoa tarabu hia 'tu ia'sa
ra; e i ia'na i rave mai i te
mau maa e e mau laufaa "toa no
5010 i taua (arahu ran. ra, eita ra
€ tia ia'na ia hoo ¢ ia faino.

Irava 50. Te taala foa i mau,
na rolo ite tarahu raa e aore ra
ha 1oio i te hoe mea & atu, i te

sonne, ne peut, quelle que soit - hoe fenua no te hoe taata & aty, "

Ia durée’de ls jouissance, s'en
prévaloir pour dire qu velle est
propriétaite dudit terrain.

CHAPITRE I,
DES TRRRES, DE LECR VENTF, LOCATION
00 EcHANGE.

Art. 51. Conformément & ce

© 0re 10a i € lia noa'e ia'aa, it itl
noa 'tu, T0a 16a 10a 'tu L& taime i
fasau hia 00 le-tarahu raa, ia pa-
Tan ¢, ¢ oia te falu mau no lava
fenua ra.

PENE 1L

XO TG FENUA, NO TE HOO RAA, T
TABABURAA K TETATIRAA FRNUA.

Trava 51. Mai te au i tei faatia

devra faire cnregistrer ls-tern,
qui Jui appartiennent sur un re-
gistre tenu parle chef de distric

rt. 53. L'enregistrement de
chaque terre fera connaitre sa
longueur, sa largeur et ses li-
mites ; le nom des terres qui la
hornenl el le nom du ou des
propiétaires.

Art. 4. Chacun pousrs luver
les terres qui loi- appartiennent
ou Jes éclmuger pour d'ziires
efres,
Tl pourra aussi les \eudu, mais

I u -fatu
fenvai te"titan Fifrmil’e hia'ta™

ratou ra maw fenva i nia i te hoe
puta papai hia e te tavana o te
wnatacinaa.

Irava 53. [ faaite hoi e tomite
raa i (e roa raa o t¢ fenua te aano
e te mau otia; te ioa o te mau
fenua e tapiri mai ¢ teioa ote fatu
© aore rate maa fatn o tava mau
fenua ra.

Trava 34. E tia i te hoe.ia horoa
tarahu atn i (2’ na!homman fenua

¢ ore ra fa-tavialumo te tahi mau

E tin ‘toa b 2 boo, ia

du.Gouvernement,

Art. 55. Les terrains appar-
tenant & des particuliers ct qui
seraient indispensahlcs au Gou-
vernement r un établissement
queleonque, Geviondront I pro-
é du Gouvernement ; mais,
ns co cas, les propritaires se-
ronl indemnisés soit_par. une
terre équivalente, *soit par lo
paiement d'une somme repré-
sentant la valeur du lerrain ex-

=3

. Toutes les mnmuom
sdevront étre (rans-
crites sur le méme registre des
terre:
Art. 57. Mentiot sera faite de
ceite mutation en marge de l'acte
'enregistrement de la terre.

Art. 58. Copic de wut enre-
gistrement; ou de toute mutation
do terre, sera donace au proprié
re de Genle Lerre pour lui ser-
vir de titre de propriété,
Art. 39, Les locations
debanges de terres auront
également devapl lc juge, assis
de quatre témoins; lacte sera
rl‘dwc par tui, et il n serq deli-
opie & chacun des con-
lr'\rhnls cet acle sera signé par
les deux parties, par le juge et
mr les quawe lémoms et avant
de le faire signer par elles, il de-
vra |Lu|' en oue doune chlnre

et

e o

ArL. 60. Les contrats’ concer-
nant les terres appartefiant aux
mineurs ouaux incapables seront
faits par lcurs tuteurs, qui seront
tenas de demander 'avis du e
seil de district et seront forcés de
S’y conformer.
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“taatidhia mai y'\ |a ma e [ETN

Trava 55 Te mau fenua a fe
faata rii a tei hinaaro hia ¢ te hau
e vai raa no fe hoe fare, e riro ia
ei faufan na te hau; e uufan bia
mairate (ai mco(eumuhlu fenua,
narolo i te mono raa ’ln i to hoe
fenua, i faito atoa to'na rahi tei
rave hix i, ¢ aore ra va roto i
te aufau raa’ta i te moni fauan
hiz 1 inia i (¢ hoo mau o to fenua
iratehia e te hau ra

Iraw 86, Te mau mono_raa
fenua ‘toa e tia fa ia papai bia i
nia i te puta (omite raa fenua.

E_faaite hia hoi te
& mono raa ra is0'o
itearea imua mai i e rahi tei
reira te tomite raa hia toua fenuara.

Irava, 58, Te hohoa no fe to-
mité 1ad ¢ no te mono Taa feniza
ra, e horoa hiaja i te fatu fenia
ra WTiro tei reira ei lapao no
to'na riro raa ei fatu mau

[rava 59 Te mau parau tarahy
raa e le tavi‘raa fonua ra, e rave
aloahia Ta tei rejra i mua i te aro
o te hadva ¢ na ife too maha ; na
te baava e papai e paran fanau
raa e e horoa hia hoi hoe hohoa o
fana parau ra na tetahi e na tetahi
0 lana na laala i faagura : e papai
hia i raro ae i fava.paran ra te ioa
0 a fatn pasau, to (¢ haava ¢ (013
ite fov imaba, ehou a tuu hia'tu ai

-{ava fazau—ras-ra na-taata para
ra 80 e papai raa i {o runa ioa i
Taro ae, € mala na fa'i le taio aly
ite hotu o (e parau i roto:

Trava 60. Te mau parau faaau
raa no te mau fenua o fe wan ta-
marii aore i taea’hia te matahiti
Do e paari ras, e o te ore € ('a ia
haapao i ta raton iho man ulnp&h
Ba fo ralon ia mau thetna
rave fei reira mau parau, mai le
ani atu i te manap o te apoo raa




—passes, fe Tied o ils se sont ac-
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mataeinaa, e mai le haapao papu
hoi raton i tei reira.

Irava 61. E ore te mau-pacau
fagau Taa & fe.tamarii sore i taca
hia_ te matahiti no te paari raa e
faaburu ¢ hia te papai raa, maori
R raia taei to'na va paari rag mau

@ aore ra i o'na Faaipoipo raa,

de son conjoint; s

isse des faufaa na to'na apili; mwai fp mea
enfants, il-ne pourra lui léguer

e e lamarii ta'na | vatho mai hoe
ue le tiers. $'il meurt sans en- 1a tuhaa ro roto i te Jtora fe tia
fant, 1oais en laissant son péreet ia’na ia horoa ’tu na'na. Mai fe

sa mére, il ne pourra donder & mea e, i pohe oia mai e tamarii

son conjoint que la moitié de ses ore, ua vaiho maird oia ito’'na me-

<biens: et si o seul de ses pere | tua'tane ¢ i to's ra metua vahine, o

te afa fia fa 0'ta’na ra mau taca fe -

Art. 62 Lesactes demnatation . Irava 62 Te mau parau no fe
devront faire connaitre le jour, mono raa i faataa hia ia i rofo. {o

le mois et 'ann

ils ‘ont été---mahana, te avae e fe matahiti i
papsi hix'i, te valii tei rcira te pa~
pai raa hia, te joa fumu, te ioa fo-
artics  pa, te matahili, te loroa e te noho

taa o ba taata parau e te mau ite,

comptis, s nioms, prénoms, age,
profession et domicile de
contractantes ct des xémmm

PENE 111

MONO RAA TAOA A TE FEIA POMS,

CHAPITRE. TII.
DES STCCESSIONS.

Art. 63. d.es enfants ou leors  Irava 63. E mono le.tamarii ¢
dpscemldnlsmlc&.edl‘nl’ﬂem‘pél‘e to ratou ra -huaai i te metva tane
et mére, aleuls, aieules, sans dis- ¢ te metua vahioe, e lupuna tane
tinction de sexe, ¢t encore quils e e lnp\lna\ahme mai le haapao
sofent issus de mariages diflé- ore i 1o Tatou. riro raa ei tane e ej

- vents \is succédent pnr uxe vahme ¢ i-tenoaaraa maj

g2 B -mop T

i
urs. Qu.u.\d un . frcrc ou une* j te ‘upoo, maite meae, e tn.me
soeur-est-morts-tous ses enfants—anae ¢ e tuahine. Ia pohe. 6 hoe
ne forment qu'une seule téle; les. tuane, € aore ra fe hoo tuahine, e
enfunts adoptifs on légitimes oni faarirs hia fa ta' na;'toa ra may
les mémes droits que les enfants amarii ¢ upgo foe. o fe tamarii

Iégitimes. faalavai ¢ fei faariro hia e tamarii
mau ra, o lahi & fatiaraa ¢ te fa-
marii i roaa mai no roto i te faa~
ipoipo ran.

Arl. 64. Cependant Vainé de  Irava 64. Ta te matabiapo e no

ta famille, qui représce| Inmni-

roto i te man fetii

0.
son, a_dans les suce s une  hia-ci mono i te uluafare, e piti ia
pan double’ de celle dee auires ta'na fuhaailate mau feina ae
cofants. iroto i 1e mau faufaa e mono hia

e ratou.
Irava 65. O'te fanfaa ale metna

Art. 65. L'enfant naturel ne
peut hériter que de sa mére seul
s'il vient en concours avec des en-
fants |gitimes, ii ne pourra obte-
nirque e tiers de la part d'un en-
fant Iégitiee.

tamarii e ere 1o roto i te faaipoipo
raa; mai (e mea e, (e vaiatora le
tamarii uo roto } fe faaipoipo raa,
© te foru anae ra{a o fetuhaa a
teie te lou hia "iu na’na e ere to
rotoi f¢ faaipoipo, raa.

Irava 6. Mai to wea e i pohe
noa ’tu tei reira taata mai te ta~
warii ore, mai te [uaana ore, mai
¢ teina ore e mai te tuahine ore,
emai to ratoa boi hnaai ore, &
vavahi atoa hia a ta’oa ra mau
faufas i rotoput j t0'na metua tane
€ te metna vahine. Mai te mea ra
ei vaiho mai oia i te tuaana, i e
teina, e ite luahine, e Lo na metua

tane e to'na yuetia Vahine, e riro
V'ascendant survivant aura le fa i teie tau taata hopea, oia hoj i
quart, et les fréres et sceurs les na metua, te vaehaa tia o ta'na ra
trois quarts. faurna, © tetahi afa tia ra, e ruo
ia i (0'0a-man tuaana, i fe
teina e i te mau tuahine, m:u te
haapao ore i to ratou rahi raa;
—mai'te mea ¢, o~le Welua tane €
aore ra te melna vahite anae tei
ora mai, e riro ia hog luhaa i roto
ifte maha, itemefuniora mai, e &

Art. 66. Sile défont est mort
sans enfant et sans frére ni seur
ou descendants d’eux, ses biens
se_parlageront Ggalesent entre
ses pére et mére. Sil Jaisse des
fréres et sceurs, et son pére et sa
mére, ces deux derniers anront
la moitié de la successxon et ses
fréres et seurs, quel que soit
leur nombre, P'autre moitié; si le
pére ou la mére seul survit,

6t mére lui survit, il pourra_dis- !
poser des Urois quaits, - - —— ——tia1a 13 1a Doroa fu nato'na ra -
apiti’; e mai ¢ iea hoi e, hoe
-..06a iho.tei ora. m},u_u: N3 me{aa

aro, hou a pohe atu ai, i te vayahi
i ta'na ihoramau faufaa, etia aja
haere atu i le haava'o te mafagi-
naara, o le farii mai i ta'na ra
parau fei oti i te papai hia eana i
mua i e aro o o ite too piti.

Mai fe mea aila tei reira {aata
iite i te papai ra, na te haava ia
€-papai to'na mau hinaaro i wua -

ile aro o v ite too maha ole

avant de mourir voudrait farre
clle-méme le partage deses biens,
devra s ndrc:s(‘r an juge du dis-
t evra sa_déclaration
éerite en pn sence de deux té-
_moins.
Dansle cas ol la personne-ne
saurait pas éerire, sa volonié sera
rédigée par le juge en présence
¢moins, qm s\gneronl

nxoum lecture. Taro ae i uua parai ra, ia hopel
S . e taio hia 'tu i mua o
Att. 89 Tout individu quin’a .~ Jrava 69. Te taata aila anae
nienfant ni ascendant peutléguer  tamarii, aila ¢ metua ¢ aita e f
tout ou partie de ses biens i celoi
qu'il désirera, que ce soit un pa-
rent, un ami ou un étranger,

taa’toa e aore ra i fe hoe pae o
ta’na ra taoa na fe faata i
hia ¢ ana, mai fe mea ce l'elu ra
1l reira 1a ¢ hoa e‘aore ra e faata
&, tei reira hoi ia.

Ei parau faatia ra na te hau e
tia’i ia horoa na e hoe taata ¢.

Toutefois, pour un étranger, il
faudra Paulorisation du Gouver-
nement.

Art. 70. Si pendant sa maladie
un homme ouune femme, méme
ayant des enfants, a été soi| ne
par une personue élrangere
famille, ce dernier peat lui Imsser
Vusufrit d'une de ses terres, et
4 sa mort celte terre doit retour-
nerasa m;mlle.

frava 70. Te hoe tanc e te hoe
vahine, tamarii noa ’ln 4 {a rana,
ua uluulu hia ra te hoe o rava i
roto i t0’na ra poberaa i te mai,
nate hoe taata & aitaeau raaito'na
ra fetii, ¢ tia ia ia naia baaparahi
alu | taua faata ra i oia i te hoe

0 10'na ra mau feoua, e ia lae i te
;mhe raa o 1aua taata &ra, e hoi
faghou fa taua fenua ra i roto i te
rima o fe fetii mau,

Irava 71. Ta rave hia (ei reira

Art. 71, Ces legs doivent élre.
faits par derit, ol al moins devant au parau na roto i te parau pa-
quatre témoinsct devant le juge, Pai, i mu2 i te aro o na ite e
qui signeront séance tenante, U4 i te aro 0 te haava o te papai

anag i reira ra i lo ralow wau ioa
i raro ae.

Irava 72. Mai ¢ mea e, aore
te mau ile iite i te papaiito ra-
fou ioa, e ia moe ¢ ra fe haava, e
haere i te mau ile ¢ faaite haa~
peepee noa i fei reira i muaite
aro o te haava.

Irava 73 Mai te mea e, aita
disposition de celle nature wau- 103 'tu te hoe maa vahi iti o
rait été prise par le dclum, ga tefenei man parzue[aaxle bia pei,
succession reviendra par égale i haapao noa_hi taata i
parL a ses plus pmché-s parents p"Ee ra e tuha hiaia la 0a Ta fau-
Jusqu'au donziéme degré, faa pa fona va mau fefii ¢ tae noa

‘tite f2raa o te titiri (e man

Art. 72. Dans' le cas ot les
témoins ne sauraient signer, et en
Tabsence du juge, les témoins
doivent en aller faire immédiate-
mentladéclarationdevantlejuge.

Art. 73, Dans le cas ol aucune

toru.tuhaa i roto i te maha ite
| mau luaava, i fe mau teina ¢ i ie
. au fuahiae. i
At 67, Le conjoint qui me Irava 67. Te taala i faaipoipo
laissera. pas d’enfants pourra dis-  hia e tei pohe mai te tamarii ore

poser de tous ses biensen faveur e (ia ia ia horoa i la'na "toa ra

4 : fetii i hau roa i te atea € maite-
faa faito waite hia ta ratou ra mau
tuhaa.

Art. 74. Daps le cas o on me
Coﬂnﬁ‘ll'nlt p:b de parents” au e fetii i itea hia to mua faata -
défant, cf ‘absence de tontes pohe ra, e mai te m aita
dxspo‘mons testamentaires, le pa.raux papalhla ite l.aa“e Taa |

Irava 74. Mai te mea e aita roa
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tane e toruia,
- S ——tibsa i Tofo i le maha te ua ia'me
ia horoa,
Art. 68. Toute personne qui  Irava 68. Te (aiila "toa i hina+

e .
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5 tui 'Etat, héri-
i appartenait

HAPITRE IV,
PES VENIES EX GENEDAL, CONTRATS
.

wWna ra ma n:hpm hopea; o
to'ba fa apiti, ¢ i muri maija'na
ra, o te hau ia Le riro ei fate no te
wau taoa 'toa ¢ vaiho hia mai e
tava taala i pohe ra.

PENE 1V.

No T MAT 100" i xon &8 mav |

ANAT FANAT 1A,

lement formées tiennent lieu de
loi & ceux qui les ont faites ; elles
ne peuvent éure révoynéos qu

leur consentement mutuel ;
efles doivent étre exéeutées de
honne foi. e

Arl._85. Toute_ obligation de.

At 75. Dunedagon générale,

_il_est défendn. dacheler et .de
venidre quoi ‘que ce soit & erédil.

Art. 76. Les vivies et objets
de’consommation ne pourront se
vendre que sur les marchés ou
aux endroits désignés.

Act, 77, Les agonts do police
devront veiller

fabricaiion [h'-“
que lo vin ct la bitre est défen-

Trava 76. Mai te ay i te haapao
rsa mau ra, u3 opaui hia ia ciaha
¢ hoo noa mai ¢ e hoo nea 'ta i te
mau huru taoa toa na roto i le
tarahu. )

Trava 76. E ore ¢ tia ia hoo
haere voa hia te maa, ‘e tc mau
mea "toa e au ia amu hia, i le hoe
mau vahi & atu maori ra e i le ma-
lete mau ¢ aore ra i te mau vahi i
haapao hia no tei reira.

frava 77, E tia i te mnav faata
toroa mutol ia hio  fe haapao
miaitai raa hia tewau ture i haapao
hia 0o (ei reira.

Irava 78. Ua_opani
nat, te hoo an

pie ria’§ te may. huru-ava 'toa,

his te

faive ou do e pas faire se résout

en .lmunmga et intéréts en cas-
i

entorreta pare du debi=— te

CHAPITRE ¥
DE LA PRESCRIPTION,

Art, 86. 1l nexiste aucune
preseription. Par suite, le eréan-
clcr quel yue soitle tempumule

depuis la naissance de son titre
pourra tovjouss {exereer ot en
mhmcn la mise & exéeution.

Art.87, Laprescriplionn’e
prs non pisen matiere e cics
Ol filgser

TITRE Hi:

rave hia maite au ife ture o te
fenua, va riro ia ei lore.na te feia
irave | (aua mau f2aaa raara; e
ore (aua mau fanav raa ra ¢ tia ia
{fagore hiz, maori ra.e, ia tia api-
pitiia rava- ia ha'unana hiatana,
mau fagau faa ra mai tc au m
tai e tia'i;

Irava 85. 0 le mau vahi atoa
tei faatia hia e rave e e orc € rave;
© faaoli hia'la na via i teino raa
faufa, ai teméa e, aore Lei
amu (araho maira i haapao.-

PENE: V.
N0 TE TA'T OPANI RAA.

Trava 86. Aore roa e fau i haa-
pao hia na te opani rax, B noreira
¢ tia noa i tei amutarahu hia ra i
(e titau i ta'na tarahu, mai té haa-
pao ore i te manro raa o fe ' i
mairi mai te amularahu rga hia
mai &,

Irava 87. Aore aloa ¢ opani raa
i rolo’i te mau ohipa no-te hara
rarahi.e tedraraeri.

b-TORY.

duae.

Art. 79. La vente du vin etde
Ia biére ne pourra se faire qu'a-
prés que le vendear en aura ob-

ienu Lautorisation, et sous_gé-

rve de:
vernement croiva I]LCCz:aM'
_ Yui imposér,

ArL. 80. Aux hommes seuls,
aux femmes veuves, aux cnfants
majeurs mis en possession de
leurs biens, est réservé le droit
de vondre, et non wux femmes
mariées ¢t aux enfants.

es conditions gae le Gou-
de

Art. 81. Si quelqu’un vend la
chose d’autrui, et que le proprié
taire réclame, i devra & s
en possossion dé son bien, ot Ia-
cheteur sera obligé de reprendre
le prix par lui payé ; do plus, le
vendeur pourra &tre condamné
4 des dommages ot intérdls.

Art. 82, Les travaux de parti-
culier & particulier seront 'objet
d'une eonvention spéciale entre
citoyens, i laquelic les deux con-
tractants sevont obligés de se sou-
mettre une fois conclue.

Art. 83. Avant d’entreprendre
un grand travail ou pour une
convention |mp41rlantt, le prix
el les condilions doivent étre
bien- établies eutre les parties,
soit par derit entre elles, soit de-
vant le juge, pour éviter les con-
testations, qui, dans ce cas, se-
raient portées devant le juge.

Art. 84. Les conventions léga-

00T T, Te uaina € 6 piatef faa =1
{ia hia 7.

Irava 79. E ore hoi e lm ia hoo
atu i te vaina e tepia, mai te mea,
e aila ta lava taata i hoo alu ra
€ parau faatia, mai te tapea hoi i
te hoe mau vahi fa te Hau i ma-
040 ¢ ¢ mea au iafaau hia ' i
nia ia'na.

Irava 80. O ic mau tane anac,
{e man vabine ivi, te mau tamarii
faca hia to ratou matahiti no te
paari raa, o tei faariro hia.ei haa-
pao mau i (a ratou jho 1@ mau
faufaa, Ie t1a ia hoo, eita ra ¢ tia |
i Gz VoG Taaipoipo e i te tamarii,

Irava 81. Mai te mea i koo atu
fe hoe taata i te mea ato'na ra
taata tupu, e atitau mai ai te fatu
mau i laua mea na'nara, etiafaia
tau faahou hia ‘tu ta'na ra taca i
Toto i to’ta rima, ¢ (e taata i hoo
maira, le rave "mllu\l mai iaile
woni i aufau hia e ana; e ¢ tia hoi
ia faautua bid tei hoo atu no te
ino raa ¢ fe faufaa.

Trasa 83, Te man ohipa ¢ rave
hia e tera ¢ tera {aataite hoe (aata
€ alu, ia ofi a i te u mailai
hia i rotopu ia ratou, e i au taua
faaau roa ra, e haapao maite ia
tdva na taata i faaau i tava parau
Ta e tia'i.

Irava 83. Hon a rave atuaii
te hoe ohipa rahi, e aore ra no le
Taa faulaa rahi, ia faa-
taa naitai hia ia i rotopu i na fatu
parau te moni & t& huru o te mau
parau i faaau hia e tia'i, na rolo i
te parau papai i Totopu ia raua, e
aoreraimuaitearoote haava
e parore i te mau waro raa 'toa o
te afai hini mua i te aro otehaava,
mai le mea ¢ i tupia noa "tu te1 reira.

Trava 84 Te mau fanau raa i

DU DOVAINE PUBLIC ET DU’ TRAVAIL.

CHAPITHE TNIQUE.

Art. 88, Les travauy d' U[zllle
publique, tant xu spiriteel qu'au
terporcl,sont i Ia clarge du

cuple ; chacun devea y contri-
buer ponr sa part, sans rétriba-~
tion aucune, lorsqu’il en'sera re-
quis par le Gouvernement. .

Le Gouvernement, les
conseils de district, ainsi que lous
\es employ fyea
chacun culrelicone ses arbros &
ain, el quiil ail en ouatre des
plantations, comme: taro, ma-
oc; -bananes, cannes &
cre, i, giraumons,
Leques, colon, ou Loules plan-
tations jugées utlles.

Art. 90. Les banes dc pacres
seront aussizbien surveillés ; et
la population devra apprendre &
faive des parcs el 2 les bien en-
tretenir, ce gui augmentera le
nombre et-la beauté des nacres.

Art. 89.

Art, Les hancs de nacres
de I’mhupel dé Mangareva sont
fa proprité des Mangaré: iens.
1ls auront seuls le drott d’y pé:

92. La piche des nac

u, chaque année, & 1
poque indiquée (décembre, jan-
vier, février et mars), que sur
les barics qui seront autorisés par
le Gouvernement.

Art. 93, La vente des nacres
se fera toujours 2 terre et seule-
ment dans les endroits autorisés.

FIN DU LIVRE DEUXIEHE.

Archives PF-Messager-29/12/1881

PAE:

NO TE FAUFAN A TE TAATA 'TOA E
. NO TE OWIPA.

PENE HOE ROA RA.

[fava'88. Te mau_ ohipa ¢ riro
ei faufaa no te 1aata ’toa, i fe pa-
eau varua e ite pacan o e (ino,
na lé laafa "toa Ta e rave ; ¢ rave
hoi ratou i tei reira ra mau ohipa
mai te taime ore, mai te meae i
titau aln te hau ia rafou e e rave
i taua mau ohipa ra.

Trava 89. E hiopoa te Hau, to

,'““‘ 2poo raa mataginaa ¢ fe feia

toroa, 1 T¢ faata "toa i te rave mai-
tairaa i ta ralou ra mau tumn ury,
© ia rosa "loa mai hoi te tahi atu
& mau faaapn mai t¢ taro, to ma-
niota, te mei'a, te pia, te lo ma-
ohi, te 1i, te wnara, le mereni, ¢
madteni. te vavai, ¢ temau faaapu
atoa i hio hia e e mea faufaa.

Irava 90. E hiopoa mailai atoa
hia hoi te mau_ vafi tupu raa pi-
rau; e ¢ tia i fe laata ia haapii i
teraveite ava ¢ i te faanchenche
maitai, i taua mau ava ra, te mea
ia ¢ rahi ai.e e (upn nehenebe
maitai aloa’i fe paran.

Trava 91. Te mau vahi tupu raa
phrau i te mao amui raa fenua i
Maareva, e faufaa ia na to Maa-
reva iho. O ratou anae te tia is
hopu i te parau i reira.

Irava 92. E hopu hia te parau
ite mau matahiti atoa itetau i
‘hadpao hia (litema, tenvare, fepu-
are’ ¢ mali), e ore T4 te plrau ¢
hopu hia i te tahi vahi ¢ ata, ma-
orirae, i te mau vahi i faaliahia
mai ¢ te Hau.

Irava 93. i nia mau i te fenua
eite mau vahi anae i faatia hia,
e hoo ai i te parau.
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(Supplément au Messager de Tahiti du 20 actobrs 188L.)

ETABLISSEMENTS FRANGAIS DE LOCEANIE.

)DE

(Suite. —Voic Suppléments au Mes

LIVRE HI.
~COBEDETUSTICE. .

TITRE I*.

DE LA COMPETENCE, DE LA PROGE-
DURE ET DES PEINES.

CHAPITRE Ier:
DISPOSITIONS GENERALES,

Art. 1°7: La justice est excrcée
 aux Gambier dans les conditions

¢ I, chapi-

8§ ¢t suivamtsy

Lh{l me 11, arti selsuivants,
chapitres VIf et VIIL.

Art. 2. Son action a pour but
soit de juger les contestati
entre particuliers, soit de punir
les fautes commises contre le
prochain, ou contre les déposi-
taires de I'autorité, ou contre la
société en genéral,

. Laction de la justice
est sanctionnée par I'obligation
pour tous d’exécuter ou d faire
exéeuter son jugement, et par
les peines que la loi 'autorise &
appliquer, el qui, dans leur durée
comme dans leur nature, doivent
toujours étre prnpmuounc@an la
faute commise.

Arl. 4. Los contestationsentre
articalicrs peuvent donner liea

Art. 5. Les fautes, selon lenr

nature et lear gravité, sont dési
gnées sous le nom de
Contravention,

Art. 6. Les punitions_encou-
rues sont, selon les cas:

Pour la contravention, qui est
hdémbe}ssanceauuolﬂmdonnn,
Vamende .de 1 4 15 franes; la
condamnation au travail de un 4
dix jours, ou’ lemprisonnement
de un & cing jours.

Pour e délit, qui est unié fiate
plus grave el qui mérite ime
correction plus grande:

L'amende,  partir de 15 franes
au moins;

PUTA 1IT.
K0 TR MU DAAVA BAA,

TUHAA L.

NO TE MAU TIRIPUNA E AU, TE HURU -
O TE NAVE BAA& E TE ¥AU UTUA.
PENE 1.
RO TE MAV PARAD Ram 5 mAARAO

¢ bin te mau ohi-
pa b g ne i e

le Tahiti des 2 et 23 soptembre 1881.)

La condamnation au travail
| _pendant dix jours an moins, ou

Lemprisonnement de six jours
au moins.

Pour les. crimes, qui sont les
fautes les plus graves que Ion
_poisse commettre:

Les travan foreds 4 temps ou

2 perpét K
La deportal\an 4 temps ou &
perpéluité;

La mort.
Art. 7.

Dans tmls‘ s cas de

MANGAREVIEN

Te utua ohipa ¢ hope noa’e na
mahana hoe ahuru i titi, & aore—
ra, e ulva lapea, ei teunoo!e
wahana e it.

No te mau hara rarahi, oia hoi
te hau hapa i hau i te rahi te tia
Ta rave hia:

Te utua ohipa faateimaha, no te
hoe tan, e aore ra, ¢ pobe noa 'tu;

Te utaraa i te hoe fenua & 1o
e hoe tau, e aore ra, ¢ pohe nod

u;

Te pohe.

Yrava 7. I te map obipa "toa no
46 fanhana faaoted §

Site tau h.m]lau
faaite hmx te puta [, oo t
ety

3 hurn u

crimes, Je. mhuu'\l puu
danmm

o i muri o1 pese. H, raca
e tei muri Inal ena pene Vil e-
te VIIL.

Trava 2. O te huru a tama ra
ohipa, o te faalaa ia i te mau ohi-
})ﬂ maro raa i TOlle\Xl te taata, le

autua i te mau hapa i ravehia i
nia i fe (aala tupu, e i te feia ma~
na (oroa ¢-te tala 'toa hoi.

Irava 3. Ua faalia hia te mau
ohipa haava raa na rota i te tilau
raa hia 'tu i (e taata 'toa ra ia
haamana ¢ fa Litau hoi e ia haa~
mana hia tana "toa ra mau faataa
raa, ¢ le mau utua-hoi-ta-te-ture-i--
faalia mai ¢ e faa, mai e faaan
maite hia hoi te maoro raa ¢ te
buru i via i te hara i ravehia,

Trava &. E-tupu atoa mai 4 no
rolo i fe maro raa i rotopu i le
taala nei, te hooraa, tefaahoi raa,
te ino raa e te mu"m e aore-rade
haru raa i te taoa ei fanfaa na tei
avra.

Irava 5. Maite aui tehuru e
{e rahi raa, ¢ parau hia ia te mau
hapa’loa ra

E faahapa raa,
E hara ili,

_ Ehararahi.

Irava 6. E faaau hia te utua e
tuu hia; mai te auite huru o te
hara i rave hia :

No.te faahapa raa, oiate haapao
oreite faaue raa i luu hiz, te utua
moni ei te hoe e Lac noa 'tu i te 15
o te farane ; te ulua ohipa i (e hoe
e tae noa tu i te ahuru o te ma~

ana-; e aore ra, le lapea raa,
mai e hoe e tae noatu ite 5o te
mahana,

No te hara rii, e h'\pa huru ra-
h| a'eia, e ia vana ‘loa’e hoi te

mai te 45 atu o
1e farane, o te
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Art. 8. De pIu tout jugement
peut entrainer la condamnation
au paiement d’une somme plus
ou ‘moins, élevée pour frais de
Justice.

Art. 9. Les amendes sont les
sommes g
condamnés & payer au gouverne-
ment comme répression des dé-
lits ou contraventions par eux
cormis.

Art. 10. Les dommages-inté-
Téts consistent dans les sommes
gue Yune des parties est condam-

@ payer 4 l'aulre,”comine
| réparation da préjudice qu'elle
lui a cavsé.

Arl. 1. Les frais de justiee
consistentdans lessommes payées
our parvenir au jugement de
affaire.

| Ani2, anundamnnuomm
peines établies par la
péche pas le coupable d' e so0-
mis & la restitution des objets
soustraits.

Art. 13. La confiseation, soit
. du corps du délh quand 12 pro-

les individus sont-

i, e.tia 'toa i le Uripund.te
h

ino raa e te faufua.

Trava 8. E i te mau ohipa’(dae
faataa hia ra, ¢ tia loa ia le faa-
wlua raa i tei hapa ra ¢ ¢ a0fau i
(& faime no te haava raa, rabi
noa 'tn ai 4 e ili noa’i hoi.

Irava 9. O fe utva ra, ote mo-
i ia i faaulua hia 'l iniaite
{aala e ¢ aufau mai na te hao, so
te faaore raa i te hara rii e le man
faahapa raa i rave hia ¢ ratou.

Irava 19. O te ino raa e te fau-
faa ta, o te moni ia i faautua hiai
nia i fahi pae ¢ e aufau nate tahi,
ei hona raa no te ino i ravehia
mai i nia ia'na.

Irava 1. Te taime oo te haa-
va raa 1a o (e moni ia e aufau hia,

e laea 'tu ai te rave raa hia o te
chipa.

Irava 12. Faautua noa hia'tu -
ai & te mau utua i faatia hia ¢ te
ture, e tia 'toa ia te faautua raa i
tei hara ra e ¢ faahoi i te mau ta-
o0a i eia hia e ava.

Trava 13. T tc mau ohipa keri-
minela ra, oia hoi te mau hara
rarahi

Soit des choses produites par le
détit, soit des choses quiontservi
alecommettre, doil loujours élre
prononceée en ‘matiére criminelle.

Art. t4. Nul crime, délit ou
contravention ne pourra étre pani
que des peines édictées par le
présnnl(}ode.

La loi ne peut avoir
ﬂ’el‘fet 1elroacuf
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va ¢ ia har bia, te tumu mau o
{aua hara | rave hia ra, mai e wea
¢, ¢ laoa ia na tei fautua bia, €
abre ra e mau mea i roaa mai o
roto i le rave raa hia i tava hara
Ta, € aore ra hoi, te mau mea i
tiali te rave, vaa i {aua hara ra.

Irava 45. E ore te man hara
rarahi, te hara rii ¢ te faahapa raa
e'tia ia faautua hia, maori ra ¢ i
te_man vlua i faaile hia i roto i
teienei pue raa ture.

Irava15. E orete (wree faa-
ulua i te hara i rave hia hou te
faalia raa hia o tava ture ra.

ee aufarite

faaue.maite.d ia te haa~__..__J
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i ‘es’amemla Arais de
e rkm]m'abcs -intérétsseront
pay en travail, en
Tourriture ou en nacres.

PENE II.

¥O TE MAAMAYA RAX 1 TE MAU FAA-
A
Irava 16. Eanfan hia te mau
utua, te taime no te haava raa e
te ino raa e te (aufaa na 1oto i te
motii, te ohipa; te maa, e a0Té ra

te phrau.

mutoi ; et.

dam travail- devront se
rendre tous les matins & lendroit
qui leur sera désigné pout faire
le travail qui leur sm assigns.

au

viue hia i te ohipara i te mau
poipoi atoa i le vahi ¢ [aaite hia e
ci reira rave ai i fe obipa ¢ f.mue
hm Iu 1 te "ahiahi ra hoi aiite

Le soir ils rent 07 CUX..

Art. 27. Ceux gui’manque-
raient de se rendre fibrement au
travail seront recherchés par. le
ils_rentrent au_Lra-

lr ava 27. O tei ore i haere mai-
tai noa'i te ohipa ra ¢ imi hia jae
te mutoi; i tag mai ratou i te ohi
pa hou L avafen raa'ra, ¢ raveid

At 171
rais sera payé par les
condamnés entre les mains du
chef, qui ‘en. fora lo versement
dansclar caisse du GOUVETeIents
Leur répartition aura lieu ensuite
conformément au réglement.

Art. 48. Le' juge pourra au
besoin faire vendre ce quiappar-
tient au débiteur, et ne
Jamms vendre que les ubjets par
connus Décessaives pour
p.:\ycrL qui sera du.

Art..19. Si e produit.de la
vente dépassail cependant cette
somume, le surplus serail restitué
in dalmrur Saisi.

87

Art.- 20 adiie_pe
payée par. o7 juge ui Temetira™
un recu de la sofme par clle
touchée ; ce _recu indiquera en
outre le jour, le mois et Uan oir
la somme pergue pat le juge
délivrée au créancier.

Art. 21. Toule personne qui
refusera de payer les frais el
amendesauxquels elle aura 616
condamnée sera arrétée par les
mutoi sur Tordre du juge, qui la
fera conduire @ la’ prison
chef-lien, ol clle sera détenue
pendant un nombre de jours égal
au nombre de franes dont se
compose le monlant des frais ¢t
amendes_réclamés.

AL, 22. Elle pourracopendant
tre mise en liberlé si une autre
personne paie pour elle ; mais
dans ce cas elle devra travailler
pour .cette derniére —autant.de
Jowrs quelle aurait du rester en
prison.

Art. Dans le cas an con-
trairc ot clic demeurcra en pri~
son, clle sera nourrie par le
gouvernement, qui aura le droit
lie la faire travailler pour son
compte jusquan moment de sa
libération.

i

Art, 2%, §i une personue eon-
damnée 4 des dommages et in-
téréts refuse de les payer, le juge
pourra, surla demande de I'autre
partie, faire saisir et vendre tout
ce.qui lui apparticot.

Si le produil de la
it pas pour libdrer
Sancicr pourra
toujours, «] s la suite, faire s
si et vendre les nouvean objets
sui deviendraicat Ta propriété de
son débiteur.

Art. 26, Les individus con-

rava 7 Braufor-te-fefa i fra=
ntua hia ra i te taa 'toa o ta rafon
mau utua € te laime i roto te ri-
i0a o tetavana, e na'na e tuu aty

wai'te a i te

wri a'e opere hi
mau haapao raa.

Irava 18. E lia"toa i te haava
te faave ¢ ia hoo hia le laca a te
amutarahu, o te mau taoa anae ra

e hoona'i tava tarahd ra i to'na

hio raa, te hoo hia.

<Irava 19. Ia hau ra (e moni i
Toad mai no taya mau taca i hoo
hia ra, ¢ faaboi hia "tu ia te toea i
1

200 fe laata 'toa tei
.mrau hm 1 e woni e te haava
Ta, ¢ tuu mai fa i te parau pee ray
no-te mioni i tue atu; e faaile hia {
nia i laua parau pee raa ra, te
mahana, te avae, te maiahiu, i
tuu hia "tu ai tava moni i roaa mai
ite heava raite rima o té taata
na’na le tarahu,

Irava 21, O te taala ‘foa tei ore
atu i avfau i te taime e te vtua i
faau(ua hia i nia ia’na, ¢ haru hia
ia e te mau muloi i niai e faaue
raa a te haava, ¢ e aratai biaile
fare tapep ran i te oire rabi ¢ ei
reira oia vaiho- hia'i ¢ hope noa'e
oa mahana e faafaito atoa hia i
nia i te rahi raa o te farane i roto
i te taime ¢ te utua i titau hia.

Irava 22. E tia “toa ra’ hoi te
luu raa ia'na, mai te mea e. na
te tahi & atura ta'na utva i avfau;
a na reira hia ra rd, e rave ia nia.
ite ollv[ra na faua (aata ra e hope
noa’e na mahaoa toe i haapao bia
“n0 (0’na vai raa i te faretapea raa.

Irava 23, Mai te mea ra e, ia
vai noa oia i lo fare tapea raa, e
faaamu hia 1a oia ¢ te hay, e tia
“'tura ia i e hau fe faa rave ia'na
i t'oa obipa e lae noa 'tu i lo'na
luu raa hia.

Irava 24. la faantua hia fe hoe
taata i te ino raa e te faufaa e aore
atura i tia i'na fe anfau, ¢ tia ia
i te hadva i oia i te ani raa a tahi
pac, te faaue e ia harn hig e ia

~ hoo hia ta’na *toa ra man laoa.

Irava 25. E ia ore. ia navai fe
moui i roaa mai 0o taua hoo raa
ra ¢i haapee i te tarahu, e tia noa
ia i taua taata i amutaraha hia ra
(¢ faaue i'murt a'e, ¢ ia havu hia
¢ ia hoo hia te man pew api te rirg
atu & ei taoa M2 faua aularahn

Trava 26. E haere te feia i fau-

‘taala na'na taua-taoa i hary.

Vail avant midi, ils Teront seufe-
meul un jour do wravail de plus
que le nombre de. jours auquel

ils suront 616 condamnés; sils -

raou 1 te olipa fe hoe mahana a
taa & atu aina mahana i faautoa
hia; ua tape te mahana i tae m
ai e piti lamahnua laralou g rave.

artivent aprés jmidi, 115 1eront
dew jours de plus.

Art. 28, Dans chaque district
il y aura une prison ou seront
délenus ceux qui Wauront corn-
mis gue_des contrayentions ou
des déiits punis d'un cuipri
nement de moins de six mois.

Art. 29, La prison du chef-
lieu recevra 2u contraire tous les
condamnds pour crincs, et cous
condamnés 4 plus de six mois
demprisonnement. pom‘ delnl.s
simples:

A .30, Lesprisons des. dis-
triets.'seront sous la garde du
c'hl-! elles devront loutes avoir
une barre de justice, & laquelle
sefont altachés les prisonniers
conduiront mal, ou qui
seront d'aller au travail.

Art, 31. Legouvernement fera
iravailler les prisonniers, et sera
chargé de leur nourriture.

Att. 32, Les prisonniers de-
vront aller au travail pendant le
jour, et étre renfermés pendant
I nuit; le motol chargé de la
prison devra surveiller les dé-
tenus.

-

Art. 33. Dans la prison cen-
trale, les condamnés & I'empri-
sonnement devront étre égale-
meut envoyés an travaii; ceux-la
seuls qui essaieraientde s'évader
eront privés de sortir et astreifis
a travailler en peison.

Art: 34, Les prisonnicrs males
pourmnl étre’ employés a_tous
les travaux d'otilité publique, et
en outre A tous les travaux aux-
quels on jugera ndcessaire de los
employer.

Att. 35. Le travail des femmes
consistera en travanx de couture,
i confectionnerdes nattes, tresses
ot autres ouvrages apprup(les i
leur sexe.

Art, 36. Le travail terming,
les prisonniers’ devront, ¢ire ra-
menés a la prison par leur sue-
veillant.

Ari; 37, Les prisouniers des
deny Sexcs seront toujours sépa-
rés.

At 38, Les condamnés. aux

travaux forcés seront aussi mis
en pison, mais ils seront de pius
orter une chaine. lls
nlmrnm dgalement travailler.
Arl. 39. Les condamnés aux
teavaux furces seront de plein
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Irava 28. Ei fare tapea raa to
fe mau mataeinaa 'loa e ei reira
vaihio hia’i ratou tei rave ite faa-
hapa raa e le bara rii anac ra, te
faautoa hia ite utua lapea te ore
¢ taca leono o te avae.

faireira.te
no te hara rarahi e (ei faaulua "toa
ma ife nlua fapea tei hau { te.ono.

Jmajﬂ_o avana te tiaii _|
te Fre tapea raa i te inan malaei-
naa; el auri (o rolo i 1aa maw
fare atoa ra e ei reira tapea hin'i
te feia haapao raa inoe (¢ ore e
tae i te ohipa.

Iraia 31. Na e hau e faarave
ite feia mau auri i e chipa e na-
na ¢ fasamu i te maa.

Trava 32. T haere te feia mau
auri_ ra e rave i te ohipa i fe ao,
ee tapea hia i te rui; le mutoi i
haapao hia ei. liai i e fare tapea
raa te hiopoa i taua feia

a.

lrava 33. | te fare tapea raa
-rahira, e tono atoa bia ia te feia
ifaauiva hia i le ulua lapea ra ¢
rave it ohipa; -0 ratou anacra
fe lamata i le tapuni te ore € lat
hiai apae, ¢ faarave-hia rai tc
ohipa i roto i taua fare ra.

frava 34. E tia te faa rave raa
i te mau tane mau auri i te maw
chipa e fanfaa hia'i te taata "toa.
e i te mau ohipa ‘toa hoi tei ma-~
nao hia e te au ra a tuhia tupa
ratou e rave,

Trava 35. O te ohipa aie va-
hinera o te an ahn ia, fe raraa
peue, te haune e te vetahi atu man
ohipa ¢ au ia ratou.

Trava 36. E ua oti anae te ohi-
pa ra, @ faahoi ia te hiopoa i taua
feia, mau- aori. ra i te fare tapea
raa

Irava 37. Ei vahi tapea raa ¢,
to le muu tane e te mai vahine
may auri:

iava 38: E tapea ‘toa hia te
feia i faautva bia i te utua, rave
ohiya teimaha ei fifi atoa ra te nia
ia raiou. E rave -atoa ratou ite
ohipa.

Irava 39. E ia- hope fe utua 4
tana feia i facutua hia ite ulua




e
Aot peine, il
leur $¢; uxfm & po-fica de rési-
ence qu'ils ué pourront quitter
sans demander Vautorisation. B
cas d'infraction, ils pourront dtr

R A e,:,

pour ruptare de ban.
Art. 40. La déportationse fera,
selon-le cas, & Kamaka si cest

a dEportation dLemps, aCrescent

s cest’la déportation &
tailé.

Art. 41. Lescondamnésamort
seront pendus. Toutelois aucunc
condammation”
pourra étre
avant que le Président de
publigue frane n'ait donné
son consentement.

perpi-

CHAPITRE 111

DE? LA TROGEDURE, .

e, ia ratou maj (e tia
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{eimaha rave ohipa ra, eﬂlu bia
raro a'cite
biopoa raa a te mau mutoi,

Ta hope ta raiou uina ra, ¢
faaite hia 'tu ja te hoe vahi
raa noratou, e € ore e ti
te haere & mai ta faatia ove hia 'tu.
I na reifaraou ra, ¢ tia ia te faau-

~"condamnés & I'emprisonnement {a raa 101 leulna lapea, o ralon

i faahapa i le parav.

Irava 40, O o uta raa’i ¢ fe-
oua & ra, i Kamaka ia, mai le
mea & no te hoe tau; ¢ ei Temoe
(Cresceni). mai {e mea e, ua ufa &
ia e pohe noa’

Irava §1. Tei faautua hia i te
utua pohe ra ¢ tarihiaia. E ore
T4 e ulua mai te reira te huru ¢
bhaamana hia, maori ra ¢ ia faatia
hia mai & te Perctiteni o e Kepu-
pirila farani.

PRNE I,

NO TE UORU 0 TE NAU BAAVA RAA
B TEMAU OUIPA. B, RAYE. 1L

lla\a k2. B afi hx

gl en

Art, 5z En ce qm concerne
les fautes commises par les indi-
vidus, les chefs de district, les
juges. les mutoi sout chargds de
rechercher et de constater les
et les

comraventlons, les délits
erimes.

2, 'a e_simp}
contravention, les mutoi ¢n in-
formeront immédiatement lejuge
pr Tintermédiaire du chef-mu-

Al 1. 53. Sl it de délits ou
de crimes, ils arréteront les cou-
pables ¢l les conduiront devant
e juge. En tout cas, ils prévien-
dront également le chef du-dis-
triet.

Art. 54, Ea cas de crime, lo
juge recueillera sut les lienx fous
les’renseignements, en dressera
un rapport pour étre envogé au
tribunal supéricur, auquel il fera’
conduire également les personrics

’ it &re les alteprs.

lrava 51, Area i (c mau hapae
rave haere hia e {e taata ra, tei te
mau {avana mataeinag ia, to mau
haava e te mau nutoi te imi ¢ te
faaite i te mau faahapa raa, te ha-
vatii ¢ (e hara rarahi atoa. .

“Irava.53. Mai te mea u,,em—

“hapa raa "naeTa; ¢ faaile oioi atu
ia i mufoi i te haava na Toto i te
raalira mutoi.

Irava 53. Mai (e mea e, e hara
tii ¢ e hara rarahi r2, ¢ haru.ia
ratou i tei hara e ¢ .nmt.u imuai
te aro o te haava. E i faua man
ohipa 'toa fa, e faaite atoa 'tu & ia
11e tavana o te mataeinaa e tia'i.

Irava 54 [a rave noa hia'e te
hara rahi ra, ¢ haaputuputu ia te
haava i reira ra i e’ mau parau
ator e maramarama'i e e papai i
1e parau nq tei reira te hagono hia
tu ite tiripuna rahi, e © faane
alog oia c ia aratai hia i re1ra t»
“viiando hid g Talo
lava hala ra irave..

de district.
Art. 43. C seront
jugées en premi ance par
le conseil du district et & la ma-
jorité des voix.
Art. 44 Le secrétair

du con-

Je jugement -avee-lo |)|es|denl
jugement qui sera transerit en
entiersur an vegistre i ce desting,
et signé par les membres do
conseil et le seerétaire.

ArL 45, 81l y a lien, Yappel
dos jugements rendus par ce pre-
wier tribun; - devant
I grand-conscil siégeatt au chof-
Yiew.

era

Art. 46. Les jugements de ¢
tribunal se rendront; comme cenx
du ‘premier, publijuement ct &
T majorité des voix.

Art. 47. La partie qui voudra
saisir les tribunaux ledemandera
au peésident en exposant Vaffaire.

Art. 48. En appel, la partie
joindra i sa_demande d'appel
me coic do jugement prononcs
pa

'n cas de contesla-
utres que pour lés affaires

tel les hobitants des Gam-~
b\er s:l\ n nm pu sarranger

mua.i te arg o te apoo r
naa.

Irava 43. E ravehia na tei reira
mau ohipa e le apoo rai mataéi-
naa, pania i (¢ rahi raa o te haava
i faatia.

trava £4. E tapao maite te pa-
ai parau i tema paran atoa i tu
T taua puloputa raa ra, ¢ 8a raua
© le pieretiteni e papai i te faataa
aa, o le papai faalion hia te taa-
In raai m i te hoe puta.i haapao
hia no tei reira, ¢ e papai o te

200 raa & {e papai patau atoaito
ralou mau i0d i raro ac.

Irave 45. 1 mai e mea c, teau
T, @ hore hia ia te mau faataa raa
i ravehia, e taua tiripana mata-
mua ra.i.te Ayoo raa rabi i fe oire
rahi.

Irava 46. £ mai letahi atoa ra,
@ ravehia ja te mau ohipa a teie
tiripuna i moa i te aro o te taata
’loa, e ¢ na nia hia'i te rahi raa o
te mau haava i faatia.

Irava 47. Na (e hinaaro i te
horo i te mau tiripuna ra ¢ ani atu
i te perctiteni ¢ chaamaramarama
“tu hoi 1 te ohipa.

Irava 48. } te horo raa ra,.e
apiti atoa mai fa te faata i horo ra
i biai1ana ani raa, i tehoe hohoa e
te f2alaa raairavehiacte apoo raa.

Irava 49. la fapu noa'e te maro
raa & a'e e erc to te fenuara, ¢
aore sera i hauiaratonraeite
Ma i maiti hia ei mnh.m e afai ia

\
|
|

Act.7 357 Byl ivIE,”
comme~eit maticre de sumple po-
lice o en maliére correction~
mns ls-juge doit_prononcer sa

sentence Ie Pplus 16t possible ; si
Iindividu a été arvétc en ﬂagnam
délit, ou ¢'il avoue le délit ou la
contravention par lui commis, il
sera immédiatement traduit de-
“vaut fe teibneal,

Art. 56, 8i Vindivida n’a pas
416 artété, le juge devra citer les
personnes & comparaitre devant
son tribunal.

Art. 57, citation pour le
jour mdlquv seta faile aux inté-
ressés par le chef-mutoi ou Pin
mutoi du district, qui rendra
e sa mission au juge du

des
eom)

l'audience.

rt. 58. En donnant P'assign
tion, le thr mutoi on le mutoi
fera connaitre 4 fa personne citée
A comparaitre : Pobjet de I'assi-
gnation, le jour e Pheure de

“audience  laquelle a partie de-
wa comparaitre.

Art. 39. Si lindividu cité
comparaitre n'est pas présent, le
juge devra renvoyer Vaffaire &
une aotre audience.

Art. 60. Si au jour fixé Vindi-
»|duemxdnmmc,\unommynrmt
pes, dl'h\rowmuq.,. ar défant
(¢'est-d-dire en Pabsence de la

in-
lEI‘mEﬂlall‘e d ‘arbiires, yllnrlernlll
lears affaites devant le juge dun
d1<u‘vtl
Art. 50, Avant de juger au-
cune affaire, le' juge devra faire
venir les parties devant lui; il
essayera de les concilier, el dans
s oll cetle tentative he réus-
sitait pas, la justice suivra son
cours,

pa imuaite haavu o {e mataei-
naa

Irava 50. Hou arave ai i tehoe
ohipa, ¢ mata na ia le haava i le
titau i na taata chipa ¢ e haere mai
i mua i fona aro; e tamata oia i te
faahau ia raua, & aore acra i hau
1, & haapao & ia i (a te ture.

parti 1 i cest en
matiére eriminetle ou correction-
nelle, le juge pourra, s'il le eroit
uhlu reuvoyer Vaffaire a une
autre audience on & ume’ autre
session.

Art. 61, 8i lejuge ost parent
de Vnceusé, il dovea so récuser,
et alors il cédera la place au juge
&’un autre district.
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1te imawohifa civita,
i te man ofiipa atoa no te
hara rif mama e fe koreliooe, ¢

o0ioi Ta fa te haava tuu raa i te
utua ; 1100 hia 'tole taata te rave
mau 5a i le hara, ¢ i fai‘hoi oia e
va, mau {aua hara e tava faa-
hapa raa ra i rave, ¢ aratai hia ia
oia i mua i te aro o fe liripuna i
reira ra.

Irava 56. Mai te mea ¢, aorete
1aala i lapea hia, etitau ia tehaava
i taua feia ra ¢ ¢ hacre mai i mua
i fona tiripuna,

Irava 7. Na te raatira mutoi,
e aore ra, na (choe o na motoi o
te mataeinaa e faite atn i e parac
titau raa, no te mahaa i haapao
hia, i taua feia i pari hiara, ¢ e

| district avant e jour fixé pour [faaite ofa'i te hopea o tana ohipa i

te haava o te matacinaa hou te
mahana i haapao hia no te Iuav.n

]r:na 58. 1 te tun raa 'twite
parau fitau raa ra, e faaile atoa
’tuia te raatira mutoi, © aore ra
te mutoi i tava faafai titau hia ra
i te mea i titaa hia'i oia, e te ma-
hana ¢ te hora ¢ haaputdputa ai te
haava raa te haere hia mai e ana.

Irava 59."E 7a ore tana taata
i titau hia ra ia tae mai, e vaiho
ia le haava i taua ohipa ra o te~
tahi atu mahana haava raa.

Irava 60. E ia ore & taua taata
i titau faahou ‘hia ra ia fae mai i
te mahana i haapao hla e ravehia
ia taua ohipa r u-d taua
laata ra te lllm tl, mea e
e ohipa kerin e te koretione
ra,etiala i le haava, ia manao
oia e te au ra ia na reira, te. vatho
i taua ohipa ra no telahi atu ma-
ana haava raa &, e tetahi ati hoi
rure raa &

Irava 61. Mai te mea e e fetii
e haava no tei pari hia ra, & hri
m oia ianaiho, ¢ o te haava o fe-

taht & a'e ma‘amma te mono iana.




!
AR i

i

|

]

?,
KFW

CODE MANGAREVIEN—LIVRE 1l

Logy J:cnces seront
e nuollités
“tpional - pourra
5 aiont lien &

débats publics
Ppouvaia int: dntrainei un scandalo
ou des inconyénients graves.

Irava 62. E ravehia te haava
Taa i mua i le aro o te faata toa,
aore ra e riro ia ¢i ohipa faulaa
ore; ¢ tia ra hoi i fe Uripuna te
faate ¢ 7a ravehia i te vahi moe-
moe, mai te mea e, ia tupu noa'c
le man mea luaum a-Tolo i (e
faa)le na Im au.i (e vihi

a-au_ore a{oa

gor Vaffaive & nouveau, s'enga-
geant & se présenter i |'audience
qui lui serail indiquée, et dans
le eas oa elie ne viendrait pasau
jour Bxé, e premier jugemdht
ne pourrait plus éire attaqué
que par la voie de Iappel an tri-
bunat supérieur.

Art. §3. Tous les hommes qui
“assisteront auxaudiencesdevront
se tenir déestrverts otsitencieux.

An 64, Le juge se fera Lou-
jours assister d'un greffier chargé
de pr(mhe note de lout ce quise
passe 4 laudience; et-les notes
par lui prises feront connaitre les
noms, plcnnms des juges et les
siens, les noms, préooms des
parties et des témoins; ct il
s'agit d'affaires correctionnelles
oueriminclies, les o, pré-
noms, dge, profession, lica de
ﬂ.u=5ance et \Jouuulc de-V'acetisé
4 des i _Si. il
sont parénts. de Iacnu~8
ot o nbnm\.Lcim'msnL

jugge indiquera, en
outre, les Juul‘, mois ¢l an ol
Vandienee a ¢t tenue, la nalur

qués par
jugoent, et il s
effier et par les J\mc

Arl, 66. Les fonctions de gref-
fier seront, autant que possible,
remplics par le scerétaire du
district,

Art. 67. Les appels contre les
jugements des tribunaux de dis-
rict, Lant au correctionnel yu'au
civil, seront portés devant le tri-
bunal supérieur,

Art. 68, Uappel se fera par
une requéte cerite adressée an

résident du bibunal supcrient,

laguelle sera toujours accompa-
guée d'ane copie du jugement
frappé dappel. Cet appel dovra
e fuit duris oo délai de buit
youxs A partir de la uofification
du jugement,

Art. 69. En maticre civile ou
correctionnelle, ke Lribunal supé-
reut ne pourra re saisi que do
demandes gui ont éIé sotmises
aux juges de preniicre instance.

AL 70, Lo tribunal supé
peut a annuler, ou confirmer pour
le tout ou pour partie seulement,
le-jugement du premier ju

Ige.

.7k, Ces jugements seront
rendus publiquement.

Art. 72, En matitre eisile, la
partic - condamnce “par défant
pourra pendant un mois apres lo
Jugement fiére opposition.

Dans ce cas, elle adressera an
juge wne requite derite dans la-
quelle clic ui demandera de ja-

~rahi rav

llnl

Irava 63. O te taata ’toa ifae
mai i le haava raa ra, e iriti anae
3a'i te taupoo ¢ ¢ mamu.

Irava 64, la tauturu hia ia te
haava ¢ le hoe lerefic o te haapao
hia ei papai i te man paran atca e
tupu i taua haavaraa ra; e.i lava
man parau ¢ papaihia ¢ ana ra,
ia [aaite hia iate 1oa tumu e le foa
topa 0 na haava e to'na 'toa iho
hoi; te ioa tumu e e ioa topia 0 na
aafa ohipa e L& iles e mai te

e, ohipa Koretione & (e keri-
minela ra, te ioa -tuma ia, le ioa

lopa, te matahili, te toroa l¢ va-
2 fanad: uu:crmf fm le »
i

e
¢ ug faahoreo hia anef ralou.
frava 65.E faai

faaTaai te xmha na, fe a

m.\mluuu ravehiz’i taua haava

, ¢ ¢ papai_hoi te terefie ¢
(e h.mva iteioairaroae.

Trava 66. Mai te mea e te au
ra, 0 te papai parau in o te ma—
tacinaa Le rave i te ohipa terefic.

Ir.«m 67. la horo hia te man
@ a te mau tiripana ma-
tatinz ra, i le pacan Koretione ¢
te civila "toa, ¢ afai hia ia i mua
itearoote lnmmu rabi.

Irava 68. E ravehia te horo raa
na roto i fe papai raa 'lu i te hoe
ani raa i ts pereliteni o te tiripuna
rabi, ¢ da apiti atoa hia 'tu 4 te
|m]l0(\0 te faalaa raa i horo hig,
Ta ravehia hoi te horo raa i rolo i
oa mahana e vau mai (e faa
raa hia "tu 3 o e fataa raa,

Trava 69. [ te mau obipa cisila
e le koretione, 0 te mau ani raa
“nac ra T tei lae aa ) muai e
mau haata o te bripana matamia
teau ia horo bia 'tu i te firipuna

¢ 1o
L aned teie i muri. Imuanl&J!l‘. —

- conné de

quelles qu'elles soicpt
les contestalions de
e os parties pourront se
défendre par clles-mémés, leurs
parents ou lours amis.

APITRE IV.
RS TENobs,
Art. 4. Toute personne 4gée

de plus de scize ans pourra élre
entendue eomme Lémoin.

Avant de déposer, le témoin
deura prtter scrment do dire Ie
Inulr\la \mlé, nen que

Im

ohipa ra, mai e fasile papn atu e
€ tae mau alu oia i {e mabana ¢
faaite hia mai, e ia ore ra oia. ia
tae i e mahana i haapao hia ra,
& ore atura e (ia te faahapa raa i
te fastaa raa matamua, maori ra
¢, narolo i te horo raa i te firi-

puna rahi.

Jrasa 73. 1 temau ohipa haava
raa’toa ra (¢ tae.noa 't i te ohlp'n
maro raa fenua) ¢ lia noa ia i
feia na ratou te ohipa 1a To.pai it
ia ratou iho, € sore ra, ¢ na'roto

.1 to,ralou mau [etii ¢ to ratou
mau hoa.

PENE 1V.
No T MAU 115,

Trava 74. E fia i te taata 'toa
ia faariro hia'ci ite, mai tc mea e,
ua taca jana te ahum ma 010 0
te matahiti,

Hou te faaite raa i tana parau, ¢
mala na ia fe ite ite-horeo e e
faalle i | te parau mau, fe paray

ol sans lm\mc.

1 ‘enfant dgé de moins
dn seize ans révolus pourra étre
entendu & titre de renseigne-
mients.

Art. 76. En matiére correetion-
nelle ou eriminelle, les pareats
de Taccusé el ses domestiques
ne peuvent étre entendus comme
t¢moius ;5 Loutefois il sera loisible
au tribunal de les entendre & titre
de renscignements ; dans ce cas,
ils ne préteront pas serment.

AvL. T7. Tout témoin soup-

faux témoiguage poutra
Ctre arrété sup-le-champ et d
féré aux tribunaux compétents.

Art. 78, Les témoins seront
entendus séparément, et ceux
gui_ w'ont pas encore déposé de-
vront étre mis dans un loea} d'oix
it o tenr sera pas possible den-
tendre les depositions précd-

dentes 3 cenx qui anront déja
déposé pourtont rester A Pein-
dience: toutelo's le  tribunal

ponrea, aprés leur déposition,
les faire sortiv de la salle 8'i} eroit
avoir intérét @ les confronler
avee d'autres témoins. -

Art. 79. Le lémein ne d

7‘& Tatat-ore. - —

Tas€ @ parau ofa'mai te rii ore ¢

Irava 75. E fia ta faarov hia na
Dia i te aroa haaniaramarama te
tamaril lei ore | taca te ahuru ma
ono o (e matahiti.

Irava 76. 1 te mau ohipa kore-
tionc ¢ le kereminela,-¢ ore ia le
fetii o tei pari hia e tona mau ta-
vini ¢ faariro hia e ile; e tia ra hoi
i te liripuna t¢ fariro Ja ratou ci
ite haamaramarama na reira
hia ra ra, € ore ia e faahoreo hia.

Trava 77. O te mau ite afoa i
manao hia ¢ e ite haavare ra, ¢
tia 1a ja tapea hia i reira ra a (ou
atu ai i mua i e aro o e mau firi-
pona é au,

Trava 78. E faaroo lalmlahv Im.
te. mau ite; ¢ o raton tei
faaite i le parau ra, ¢ aratai i in
i tetabi vahi e ore ratou e faaroo
ai i le pavau a felahi iho may it
o tei ol le faaite raa i te parau ra
e liaiaia parahi noaite vahi haa-
varaa; e tiatoa ra i le liripuna,
o oli 13 ralou ra Faaile raa parau,
te (uu atu ia ratou i rapae, 12 ma-
nan noa'c oia te au ra ia. faau hia
fa ratou parat i nia i {a tetahi iho
mau ife.

Trava 79. Eiaba teite e faaatea

Irava 70. B tia i te tiripuna
rabi te faaore, ¢ aore ra, te (aman
i'le rabi atoa, o aore ra, i tetabii
pacau noaiho o te !uaLAa fanate
haava matawua.

frava 71, B ravehia le mau
faataa raa i moa 1 te aro 0 e
taala 'toa,
liava 72, [ te man obipa civila
3 & fia Ta ana 1 tei faautua hia
wai te tac ore atu i te haava raa,
te'patoi e hope noa'e te avac boo
mal fe mahana haava-raa mai d.

1 na reira ra, ¢ papai ia oia i te
hoe parau i te haava raa, i (e ani

raa "t fana & ¢ rave faahou i taua

P65 5 Gearter du point St Ieryuﬂl
sa déposition cst requise :
s'en dloigne, le pré
Vinviter
clare n’avoir plus ricn & ajouter,
le président Uinvitera & se reti-

Art. Rl‘l Avcun _ témoin ne
pour sitter Vaudience sins
en (l\«on' rh'm.mdo Iautorisation
au président.

Art. 81. Le témoin qui,
avoir 618 régulitrement cilé,
\oudrmpas se présenter demnl
le juge, pourra éire amené de
force & Taudience par des mutoi
sur [ordre du juge, qui pourra
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eatw i tana parau raa i fe vahii
titau hia "tu aioia eiite: i na reira
oia ra, ¢ lia ia j (e peretileni te
parau 1(|| iana ¢ e haspao i te ja-
rau i imi hia; ¢ i lao mai DI.I [
aita 'lu tina ¢ paran loc, € parau
alu ia te pereliteni iana e ¢ hacree.

Tava
ite te faarue i e vahi haava raa, e
mata na ra i te ani alu j (e pereli-
teni.

Trava 81450 te ite i tilan maifai
hia, e aore atura i tac i muaite
aro o tc haava, e tia ia fa aratai
puai hia mai ¢ te mau mu(m i oia
i le faaue raa a te haav; e lia
"toa i le haava fe davtua 1 nai te

a 80, Eorc ¢ i noaeiie
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tenie” 50 ord

lancd pat-ie jgs mmre le Ivmmu
récalcitrant. Le jugement
condamnerait & lamende dml. cn

lua ei te pac e lae noa’tuite

piti ahura ma pae o le farage.
Irava 52. E papai 4 te tercfic i

1e parau no te faaue raaa te haaya

no lauaite haapao ore ra. E iapa

pai atoa hia te faalaa Taa fei faau=

{ua fana i Le niua moni i rolp i to

2

___ontre éire relaté dans- la minute . parau tumu no tau

R,
tribunal

dujigement principal.

Art, 83. Lestémoins entendus
n_premire instance pourront
Tidsule’ nolivean devant le
supéricur; il pourra
méme en dtre appelé de nou-
veaus, si dans le délai qui 8
éeould depuis lo premier juge-

on & appri qu'ils” po

vaient fournir des renscigue-
ments utiles au pl‘d){.ei.

COAPITRE V.
DE LA POUCE DE-L'AUDISNCE.

Att. 86 Ea police de Ta
dichee--apparlipnt-au. juge
quelqu‘mnr bie audicrics; Te

érir le mutof de

service dr' Te Taive sortir, ct" i
cas de refus, il pourra séanes te-
nante lui mﬂlﬂer one des peines.
prévues pat e Code.

i

Art. 83. Le juge fera con-
naitre A 'accusé les faits gni. lni
sont reproehés ; il interrogerales
témoins, entendra la défense de
et cherchera par tons
moyens possibles de connaitre
la vérilé

Art. 86 Personne ne devra
prendre la pavole sil 0’y a @6
Lnorisé par le juge.

Art: 87. Si quelqn'on se per-
mettait de donver des marques
dapprobation ou d'improbation,
le jnge pouera ordormuer: son
puision de la salle ; et en cas d
récidive, on en cas do menaces
ou diinvectives, il pourra faire
conduire le délinquant ep prison,
aule juger séance tenanle.

TITRE 11.

DES CRIVES, DELITS, CONTRAVEN-
TIONS ET DE LECR BUNITION.

o CHAPITRE len.

DISPOSIFIONS GENERALES.

Art. 88. Lescontraventionss
ront punies ainsi qu'il estindigus
au Titre I, chapitre 17

Ou d'unu amende de 1 & 15

fra

Irava 83. E tia 'toa te titau raa
iwoaitearoo te tlllp«ua mlu
te mau ite i faar

plns forte pour une faute -plus
grande, on pour une contraven-
{ion & un ordre plus important.

Ait. 90, La peine devra tre
plus. [orte pour un mauvais sujet
qee pout un homme qui se con-

dun nrdmmremem bien.”
e coupabl

|
|
|

hapa raa i te hoe faaue raa mana
roa’tu.

Trava 90. Ia faateimaha hia te
tua i nia i.te-taala haapao raa
ino, aroharoha’e to tetaata te hurn
maiYan A 'na haapxm raa;

pmrm {re puni cn méme temps
dela prison ¢t de 'amende.

- Awcontsaire,si la coaty:

raa matamua; ¢ ¢ tia "toa hoi te

litau faahou raa ia ratou | reira;

wai te mea e, maite haava raa,

walamiua mai, ilea hia ihorae, e

{ia ia ratou te tun mai i te paran

haamara-maramae faufaa hin'itava
hipa

PENE V:

NO TH EAAGRE A4 { ¥% PEAPEA 1 78

Irava 5 T'.l te hisea e fa-

mulor fia'l e e tuo fana i rapae, e
aore oia-i ia i té haava
(e faautua ‘tu iiba i reira ra i e
¢ 0 na utua i fasite hia e te
ture. .

Irava 85. E faaite atu te haava
i ei pari hia.ra i te hara i pari hia.
imiaiana; e ui oia i te mau ite,
¢ ¢ faaroo i fe parau o tei parihia
i le paroru raa ianaiho, ce tamata
0ia i fe maa ravea 'toa ¢ ilea hin'i
t parad mao

Irava 86. E orc roa e tiai te
taata ia parau maori ra e ia faatia
hia 'tu ¢ te haava.

Trava 87, 1 fasite noa mai te-
hoe i te mau (apao no tona faatia
raa, ¢ aore ranctona laahaparaa,
elinia i te han
tuubia oia i rapac; i na reira faa-
hou oia ra, e i faaino mai hoi e i
parau faaino, e tia iaiana te faave
¢ ia aralai hia oia i te fare fapca
raa, ¢ aorera, ¢ haava iana.ireira
ra.

TUHAA 1L
NO TE MAU. HARA BARAHI, TE 1A
PA RII, TE FAAHAPA RAA E TE
HAU UYUA.

PENE .
TE MAU FAAMAPA RAA B RAVE BAINL
Irava 88. E faautua hia te mau
faahapa raa mai le faaite hia-i o

tuhaa 1, pene |
Lie utua moni, i fe Iete 150

0 dc la v'r)mhn‘mﬂuou an tra-
“Vail pendant. un temps qui ne
pourca pas dépasser di¥ jours;

Ou d'un emprisounement de
un A cing jours.

Att. 89. La punition, dans sa
nature et sagravité, scra Loujours
en rapport avee la fante com-
mise : une petite peine pour une
petite eontravention, une peinc

T utaa ohipa, o te oré ¢ faahau
bia ‘tui te 100 te maha

E aore ra, i te utua tapea, eite
hoe ¢ te pae o te mahana.

Irava 83. Te faaan hia te hur
¢ lerahiraa o {cutua inia i fe ha-
ra i ravehia ; ei ulva iti mama no
te faahapa raa ril, ¢i ulva teiaha
tu o e hapa. rahi a'e, oia te faa-

a le faaue ¢ f—r

tion a été commise par un md|<
viduguise conduitordinairement
bien, le tribunal pourra renvoyer
e coupdble sans le punir, mais
en loi donnant seulement une
réprimande et en.'engageant &
‘ne plus recommencer.

Art.
uuumllc les tribunaux de dis-
wrict- pourront condamner a un
emprisannement de si
trots ans; en cas de rcud\v(‘ I\i

En matiére corree- .

[ tla fate l'.'nuluz Taa i lel hapa i
te” ulua lapea ¢ te ulua mobi
atoahoi.

ea—rh—e;t
taua faahapa 1aa ra e fe hoe taata
huru haapao maitai roa, ¢ tia noa
i e tiripuna te tuu ia’na mai te
fagutua ore alu, ¢ a0 ato 14 hoi
ia'na e tia'i, ¢ ciaha ¢ na reira faa-
hou.

Irava 91. 1 te mau chipa kore-
tione ra, e tia ia i te mau titipuna,
matacinaa te faaulua i te ofua ta-
pea, eflo ono o te mahana e lae
Boa i te toru o ;]I, ‘matahiti; e

Tls pouironi aussi pm-
nendes

Art. 92. Enmaticreeriminells
lorsqu'ane personne sera ¢
damnée par le tribinal criminel,
une copie du jugement sera al
Chéo A la_porte do la maison du
chef du district dans lequel le
crime 4 616 commis, et unc autre
i Ta_porte de la_maison du chel
dudistriet dans lequel le conpable
¢tait domicilié.

Art. 93. En cas de récidive, le
| wibunal devra toujonrs condam-
ner an maximum de la peine.

Art. 93, Les complices d'un
crime ou d’un déliL seront punis
de ln méme peine que les antears
mémes de cecrime ou de ce délit,
| saufles cas ot la loi ¢n aurait
ordonné autrement.”

Art. 95, Le reeclenr d'objets
volds sera puni de la méme peine
que eelle méritée par te voleur.

AL 96. Si les coupables so
saes de moins de 16 ans, et qu'ils
voir agi sans

| discernement, devront élre
acquittés ot reis & Jeurs parents;
dans le cas contraire, les peines
seront prononcées ainsi qu'il suit:

il aencoura la peine demort,
les travanx fore erpétuité ou
la déportation, il sera condamné
2 la peine de un & dix ans de r
clusion dans une maison de cor-
rection———

Sil a encouru In peine dos tra-
vaux forcés a temps, il sera con-
damné & -uiie réclusion de s
4 cing avs.

Act. 97. Dans tous les cas oi
le mineur de 16 ans n’aura com-
mis quun simple délit, il sera
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A 150 paeo lma(ih'

ia.ra-
l(m {¢ laautua i te utga moni, & te
e e 150 o te farave.

Imm 92. 1 te.mau ohipa I.Pr
minela ra, Ta faautua hia te-hoe
taata e te tiripuna rahi, e pia hia
te hoe hohoa o te faataa raa i te
uputa fare o te tavana o fe mata-
einaa i reira te_hara te rave raa
hia, ¢ te tabi i te uputa fare o te
tavana o le malaeinaa e parahi
hia e tava taata i hara ra.

Irava 93. E i bara f-mhou ra,
0 te utua ia i hau Toa l te rahi ta
te tiripuna e faautua

Irava 9%, E Iaautlla hla te feia
iamui atoa i te rave raa i te hara
rahi ¢ te hara rii mai te feia i riro
€i {umy mau no taua va harara
te hurn, i te toau vabi atoa tei ore
i faaburug hia e te ture.

Trava 98. Tei huna i te (aca i
eia hia ra, ¢ fasutua ’toa hia jai
teutuaeau Ta lyu hiainjaite
eia mau.

Irava 96. Mai te mea e, aore i
taea i tei hara ra na malahiti 16,
ena ilea hia e, ua rave i fava ha-
ra ra mai le manao ore, ja faaora
hiata ¢ ti'i e fa tua hia i te rima
o te metua; e aore i pa reira hia
ra, ¢ faautua hia ia ratou mai leie
iraro nel

Mai te meae o le ulua pohe te
au a tuu hia i pia ia'na, te utna
rave ohipa i roto i te auri e pohe
noa'tu, ¢ aore ra, te uta i te hoe
fena &, ¢ faautua hia a oia i te
utus o tapea-i-roto+te-hoe
[aantua raa, ci te hoe ¢ tae noa
"t i te aburu o te mataliili;

0 te utua rave ohipa no te hoe
tau te au ia tun hia i nia fa'na ra,
e faautua hia ia oia i te ulua fa
pearca ei teono o le avac e tae
03 '(u i te pae o te matahili,

frava 97. Mai le mea e, ole
hara iti anac ra tei rave liia e tava
tamaiti 16 ona matabiti ra, ¢ tou




s pedi, ud teros plus ou moins
e

~Fe fajsen do correc-

{3 peine pronon-

ourra dépasser
o ridiie de cellequil aurait en-
courue 8'il-avait ¢u 16 ans révo-
lus.

CHAPITRE I1.
DE QUELQUES CONTRAVENTIONS
— ——srhoATES.—

Art. 98. La venteet 'achat des
spiritueux autres que le vin etla
biére est défendue.

Art 99. Sauf lo cas d’autori-
sation du gouvernement, la vente

et 'achat d’armes_quelconques
ou de munitions de guerre est
interdite.

Art, 100, Celui qui refuse d'ac-
complir un travail d'uiilité pu-
blique pour lequel tous les habi-
mmq peuvent bre requig, sera

4 _ung_amende - gui.
ourra Gife double ou {riple dé
r valeur du travail réclamé de

hia ja oia no I.e hoe tau roa, & aore
m ¢ tau pole i roto i le fare a‘

Eiaha roa'tu ri'te utua e tun
hia i nia ia'na ia hau a’c j te vae-
haa tia 0 fe.utua e au ia fun’ hia,
ahii e, ua maifi ia'na 160 te"ma’
tahiti.

CODE MARGAREVIE:

PENE1I,

NO TE VHTAB ¥AU FAAHAPA BAA

{rava 98. Ua faaore hia te hoo
raa 'tu ¢ te hoo raa mai i te ‘ava,
eiaba ra te uaina e e pia.

Irava 99. Mai le mea e, aore'i
faatia hia e te hau ra, va_ faaore
roa hia 1a te hoo raa, ¢ te hoo raa
mai i te mauhaa e te mau peu no
1e lamai.

Irava 100. O tei ore iraveite
obipa e faufaa hia'i te taala 'toa,
€0 te tia Ta itau hia inia i te taal
ta 'toa, ¢ faa ntua‘hia ia" i te utua

—LIVRE III.

qu'il soit prouvé que Von n'a pu
empécher ledit dommage.

Art. 108. En cas de décts, la
femme ou Jes enfants, ou s
tutear si_ces deraiers_sont mi-
neurs, et en général tout hé

el <)
causé par-le deruul 4 moins que
les uns” et les autres ne renon-
_cent & la succession.

us la méme réserve, los
hmuers doivent payer les deues
de ceux dont ils héritent.

raa, € ore 14 1a, mai te mea &, ua
taa te yarw, ¢ aita e rayea ¢ ore
ai lava igo r

Irava mx 'fa yohe no’e te hoe
{sala ra, 0a te vahine is, na e

-lamarii, e sore ra, na te tiaio.le

tamarii, mai t6 mea e aore 4 i taea
ia.ralon. ¢, matahili paari raa, e
02 te.mao huaai atoa hoi ¢ haa-
mrLu iteino i rawhla e laua
a8,
aure ratou i faaere ja r.mm ibo
i tana "toa ra mau taoa.
L mai tei reira "toa hoj, e aufau
ia te huaai 0 taua laata | pohe
e tei rirg mai fe taoa ia ratou, i
tal

m;r mau

Art 109 Sl 1e dommage a été
commi des animaux, le
mpnem.e. o celni qui en a
‘usage momentané ou habituel,
doit e payer.

Art. 110: Celui qui refuss de
_payer une_ somme. par lui due
seracondaginé par-té-Juge ai
paxumem de cetie somme, eL de

Irava 109.: Mai te mea e, na
te puaa (va rau te huru) taua ino
rairave, 0 le fatu_ia,.c aoreya,
te haapan i tana puaa ra, e hoo
te ino i ravehia.

Trava {10. O tei ore i, aofau i

tana ra-tarahu, e faaulva hix ia &

i bavh e AT i A O L
rahu ra, e e ino raa e te faufa

it

Art. 101. Celui qui V'aura en-
gagé 4 ne pas faire co ravail
sera condamné comme lui.

Art. 102. Quiconque emprun-

tera fes outils d’un autre et me
les rendra pas sera puni d'une
amende.

Art. 103, Ceux qui auront te-
nu une maison de jeux de hasard
et y auront admis le public, soit
librement, soit sur la présen-
tation des affiliés ou intéress
seront punis d’'un emprisonne
ment de quinze jours 4 frois mois
et d’'une amende de 10 & 50 [r.

Art. 104, Dans tous les cas,
les -fonds saisis aux jeux seront
confisqués, ainsi que les instru-
ments ou appareils destings anx
jeux.

Al'l 105 Les pores devront
atre renfermés dans des pares ou
attachds,

Art. 106, La chasse des seuls
usicaux de mer est permise ; qui-
€oNque tuera UG autre oiseau se-
ra_condamné & 15 [ranes d'a-
mende.

CHAPITRE 1l1.

DESTHUCTIONS, DEGRADATIONS, DOM-

ArL. 107. Tonl fait_quelcon-
que qui eanse a nnu ui uu dom-
mage, oblige celui par la fante
duquel il est arivé & le réparer.

Chacan répond du fail toeca.
sionné gon-sculement par tui-
‘méme, niws par sa négligence
ou son inpradenee : I'on répond
eu outre du dommage cnusé par
les personnes dont on doit 1é-
poudre, ou pour fes choses que
F'on a sous sa garde, & moins

titau hid i nia ia’na.

Irava401. O tei a0 alu ia'va e
eiaha e rave i taua ompa a, e
I'aaulua hia ia mai ia'na "loa
hur

Irava 102. O lei rave rii nua
mai i e mau ulaa a (e tahi & a
e aore alura i l'aahm, e I.iaulua
hia 7a-i te utua woni.

Trava 103, O te fvia e faatia i
te fare pere raa moai ra, € ua tou
noa mai i le taata i rolo, no to ra-
tou iho binaaro, e aore ra no le
parau a te feia i aalia 'toa i laua
ohipa ra, ¢ faautuz hia a ite ulua
tapea ei Te d'\lllll ma pae o te ma-
hana e tae noa "l i te toru o fe
avag, e te ulua moni ¢i le 10 e te
50 o te farane.

Trava 105. E haru anae hia te
mau moni aloa i roaa maii fava
pere raara, ele mau pen atoa i
haapao hia no taua ohipa ra.

Irava 405, E tuu hia (e puaq i
rolo { te aua, e aore ra’e laamu
hia:

Irava 106. O tea'nraa i te mau
manu no tua "dae ra tei faatiahia,
o tei taparahi i te tahi ¢ 2'e wan
ra, € faautua hia Ja i te atua 15
farane.

PENE TII,

HAAMOD RS,  VAVAEI RAA FAMING
N N N

.

Irava 107. O te mau ohipa 'toa
i xa\'chm .0 e=riro el ing o te-
tahi & a'e, ia hoo hia ia e w'na m
rave i fava ino.ra e tia'i.

E hio ia "t te taata
te mau mea i topu,.eiaha & tel
ravehia e.anaiho anae ra tei lupn
aloa ri 0o rolo i tona haapao ore
€ le manao hapa; e bio *loa hia
o ralon i t€ ino i |:n('hii ete
feia ¢ haapao hia e ratou, ¢ no te
wau mea i raro a'e'i to rutou liai

"loa ra |

arb!txés par le juge.

Art. 111 Les maitres cl em-
ployeurs rcpnndom des_.dom.
ages cau r lenrs domes-
tiques el employes dans  les
fonctions auxquelles ils les em-
ploient.

Art. 112. Les instiluteurs et
maitres répondent des domma-
ges causés par leurs apprentis
et éléves pendant le temps o1 ils
sonl sous leur surveillance.

Act. 113. Les unsel les autres
ne sont pas responsables qoand
il est prouvé qu'ils o’ont pu em-
pécher le dommage.

Art. 114. Le propriétaire d'un
animial, ou celui qui Sen sert,
répond du dommage causé -par
cet animal pendant tout le tenips
qu'il en est chargé.

“Art. 115. Quiconque aura vo-
lontairement mis le fea a des
&difices, navires, bateaux, ma-
gasins, chnnuers et généra 6=
Iment aux. lieux babitds ou ser-
vant 4 Vhabitation on 4 des
réunions publigues qnll~ ap-
partiennent ou non i Va
crime, sera puni de (ravaux for-
cés & perpétuilé.

Art. 116, Celui qui mettra le
feu 4 des édifices, ou 4 des mai-
sons non habitdes, sera purii de
travaux forcés & temps.

1l en scra de méme de celui
qui incendierait des bois ou ré-
colles non détachés du sol.

Art417-- Siquelqu’on détuit-
vb\onlmromem des- registres ou
actes émanant des fonctionnai-
res’ publics, on d'autres pitces
servant de titres, il sera puni
d’unan A trois années d’erpri-
sonnement; s'il. ’agit de toutes
autres pitces, Uemprisoupement
sera de six mois & un an.
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_te faataa hia e le haava te rabi

Irava 411, O te man fato ¢ le
fela e tarahu mai, te hio hia’tu no
te ino ¢ ravehia e to raton mau ta-
vini ¢ te rave obipa, i te oh!pa
mau i tarahu hia'i ratou.

Irava 112. O te feia haapii e e
mau fatu te hio hia 'tu no (¢ ino ¢
ravehia e te tamarii haapii parau
€ te haapii toroa a vai ai i raro a’e
i 1o ralou hiopoa raa

Irava §13. E ore rd hnl rava e
hio hia 'tu mai (e mea e ta
raua parau e aita fa raua ¢ ravea
€ ore ai taua ino ra.

Trava 414. Te fatu o te puaa ¢
aore Ta o fe taala te faarave i tava
puaa r1a i te ohipa te hio hia 'tn
00 {¢ ino ¢ ravehia e taua puaa ra
a val ai i roto i tona rima.

[rava 115. O tei na roto i
opua mau ra te totui i te fare, te
pahi, te poti, {c farc atoa, te fare
rave raa ohipa, ete man vahi atoa
¢ parahi hia e tei haapao hia ei
parahi raa ¢ e rure vaa no te
taata, riro naa'i & ¢i laoa na tauz
taata i rave i te hara ra e ore noa
’tu, ¢ faaulua bia fa i e ulua rave

ohipa & pohe noa 't

Iraya 116. O tei tutvi i te mau
fare rarahi a te Hau e te fare pa-
m]n ore hia e le taata, e faantua

hia a i te utva rave ohxpa no te
hoe tau

E mai tei reira 'Loa e leid ¢ lu-
fui i té raau, € te maa tei ore 4
iriti hia wai raro mai i te vari.
14770 tei halae 7oa §
man puta e te mau parau i tuuma
mai e te feia toroa ra, e te velabi
atu mau parau e jtea N o Tiro
raa ei fatn, ¢ faautua hia ia i te
ulua tapea ci te hoe e tae noa ‘tu
ite loru o te matahiti mll le mea
e e parau da’era, eifeonoiaote
avae e te hoe nmt.l‘ull te lap('x ran




CODE MANGAHEV!EN

—LiVRE HIL

H

sera la

vt TS QW.,W aara mis
le feu %ies sl récolles dé-

tachés du’ snl zppar\enaulanm
trui, sera condamné d'un  Lrois
MCNL, Sa0s

Art. 120, Vincendie des pro-
priétés d’antrui qui résuitera soit
fe Vimprudence, soit de la négli-
gence, sera puni d'une amende
de 25 francs au_moins et de 150
francs au-plus; lecoupable pour-
Taren-outre élre-condamné a des—
dommages-intéréts.
- Att. 121, Quiconque dévastera
coltes sur pied, ou les plants
-pendant par racines, ou abattra
des arbres apparlenam 4 autrai,
sera puni d’un emprisonnement
d’un mofs & un an.

-animawy, errant
dans des heux fabitds o dens

Irava 148, I pofie e tadla i roto
i te ama raa ra, e fza uiua hia i
tei' tutui i te utua pohe,

Irava 149, O tei mtm i te raau
et maa i iriti hia mai mai raro
maii te repo, ¢ taoa na tetahi ¢,

e faaviua hia ia i te utua tapea e

5pré-_te hoo ¢ tae noa “Lu i fe foru o te

de deux a six mois d’emprison-
nement,

Arl, 126, Quiconque .en ma-
tiere criminelle se rendra cou-
pable de faux témoignage, soit
Pn favcur do aceusé, Soit contre
1o, ser
&

puni de un 'a trois sns

eteono o te avae te utua tapea.

Trava 426, Oleiriro ei i te haa~
varg iroto i te ohipa kerimisela
ra, i te faatia-Taa, e aore ra i te
aalnpa raa i tei pari hia, e faau-
tua hia 7a i 1e viva tapea ef te hoe
€ te toru o te matahili.

ges-iniérals 5Tl matahiti, a taa 'to i e ino raa o

fauha mai le mea e, (¢ au ra.

erVa‘l’O 0 fe ama raa‘rae
te taon a_vetahi e, 0 tei tupu no
Folo i te hazpao raa ore ¢ te ma~
nao or¢ ¢ faautua hia ia ite vtua
moni ei fe 25 ¢ tac noa tu-ite
180 farane ; ¢ ¢ tia "toa te faautua
raa-tu i tei hapa raifeinoraae
te faul:

Teava ‘IQI O tei rave ino i te
maa e lupu ra, ¢ te ohi e mau ra
iniaifead, eteiola i teraana
vétahi ¢, e (2autua bia a i te utua
lapen e fe avae hoe e tae noa 'fu
i te matahiti hoe.

. Irava 122. 0 1e pau.puia‘e ori

Art. 127. Quiconque aura fait
aux autorités une dénonciation
calomnicuse. conire  tine antre

ersonne, sera puni d'us empri-
sonncmcm de quinze jours & trois

Au 128. Gelui qui adressera
des injures on paroles outra-
geantes ou calomnienses a- des
perticaliers, sera puni de i &
six jours d’emprlscnnemmt et
d'une amende de un & quinze
franes.

CGHAPITRE V.
“ v vor.

ImerL 10 i te may vahi parahi raa”

sotstrait-
une c!me qm ne_lni appartient

Irava 127.-0 lei faaite aln lle
feia toroa i te paran € fashema
raa i tetalii € a'¢, ¢ faautua hi
i teutua fapea, el te ahury ma
pae o te mahana ¢ (e loru avae,

Irava 128. O tei |nrau faaino
atn, {ei tahitohito e tei faahema i
tetahi & a'e ra, e [aauunhm i
16 utua tapea ei Lo hoe ¢ te
te mahana, ¢ ¢ ulua moni ei te
hoe e te 45 o te arane.

PENE.V.
No TR BIK,

Traa 4200 F6i ‘rave-maiti te
faoa & ere i tanaiho ra, ua hara i ia

est possible, élre mi en four-
ritre, et leur propriélaire sera
tena de payer la somme qui lui
“sera réelamde pour nourriture;
cette semme ne pourra dépasser
un ﬁauc cinquante centimes par
Jou

An 123. Quand les animaux
errant dans des lieux habités ou
dans des plantations entretenues
y cansent du dommage, et qu'il
W'est pas possible de s'en qnir,
on peut lestuer; mais si Vanimal
@ é16 tué sans nécessité, on
puni.

Celui qui aura 106 sans néces-
sité, et sur ses terrcs, des bes-
tiaux, volaitles ou autres ani-
maux apparlenant & autrui, Sera
puni d’un emprisonnement de six
jours & un_mois; si Jes animaux
errants ont élg Lués sur les pro-
priétés de leurs maitrés, la peine
sera d’un mois & six mois d’em-
prisonnement.

Arl. 121. Les animaux luds
dans les cas ot le permet la. loi
dev:unt urL lmssés sur le lieu
cuils o ¢ tads; celai qui sé
les appru vierait pourrait étre
poursuivi et condamné pour vol.

CHAPITHE 1V,

FAUX TEMOIGNAGES, CALOMNIES,

Arl 125. En matiére de délit,
quiconque s rendra coupable do
faix témoignage, soit contre I'ac-
cusé, soit en sa faveur, seru puni
de tfois mois_ & un a
sonuement; ot en maLl rede im-
ple police, de  quinze jours  trois
mois de la méme peine.

En matitre civile, la peinesera

te ino i veira; & aralai hiaia i te
vahi tapea ras mai te mea e, fe
manaa ra le na reira ra, ¢ ¢ au
fau mai hoi te fata i te moni e ti-
tau hia 'tu iana ra no te faaamu
raa; eiaba ra ia hau atu i te hoe
farane ¢ ¢ pae ahuru cenetima i e
mahana hoe.

Irava 123. Ta pau e ia ino noa'e
te maa i taia mau puaa e ori
haere i te. vahi ¢ parahi hia e te
taata rae i roto i te mau fasapu
i rave maitai hia, ¢ aore atura e
ravea e roaa mai ai, ¢ tia ia ia ta-
parahi; i taparahi hia 1A tava
puaa ra mai le lia ore, ¢ faautua
hia a tei na reira,

O tei taparahi tia ou zoa ipia
i tonaiho ra mau fenua, i te puaa,
te.moa e le vetahi a(u A mau taoa
na vetahi &, e faautva hiaiai te
ntua tapea ei te ono o te mahanae
te avae hoe; | taparahi hia tauas
mau puaa ra i niaj te fenua a to
ratou |!m mau faty, ei te hoe fa e
tae 0a 't i & 000 0 e avae €
tapea raa.

Irava12i. E ia taparabi noa
hia & tehoe puaa mat fe au i e
tore ra, e vaihio hia ia i te vahii
ruml(.tapnram raa hia; o tei rave
mai ei taoa nana ra, e tia fa ia
haava e Id fazutua hia oo le efa.

PENE 1V.

*0 76 m musvin;
5 FA.

Trava 125, Olemroe te haa-
vare i roto i Te -mau nlupa no te
hara rii ra, e te fashapa 20, €
aore ra i te faatia raai fel parihia,
@ faanlua hia ia i {e utua tapea o
te toru o te ayae ¢ temaiahiti ho
i te ma ohipd riira, ei te ahurd
™ma paeia o te mahana ¢ e tora 0
te avae o taua utua “toa ra.

E i te pacau civila, i te pifi ia

T easucs,
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eommises par Pun des dpoux au
udice de son conjoint, par
les pére et mére et ascendanls
au préjudice de leurs enfants,
ou par les enfants au préjudice
de leurs pére et mére et adcen-
dants, ne pourron élre pour-
suivis comme v
Art 131, D'!Eh le cas cepen-
dant oii Pune des personnes pré-
citdes aurait des complices étran-
ers & la personne volde, exs
erniers pourront &tre poursuivi
mme voleurs et cond—mlms

comume tels.
Art. 132, Les péres, mires,
époux, enfanls ot ascendants

pourront cependant dtre condam-
nés a rembourser la valenr des
objets soustrails.

Art. 133, S le vol a été com-
i evec I rénnion dus cing cir-
conglances suivanles :

10 8i le vol a eu lieu la nuit;

2 $ila éé aocompli par doux
ou plusleurs personaes ;

Si los coupahles étaient
pnrm.m darmes

° §'ils ont, commis le crime
:()IL & laide deffraction exté-
rieure, ou dlescalade, ou de
fausses clefs, dans une maison
habitée ou servant d’habitation,
ou lears dépendances, soit en
prennm le titre ou l’umforme

s o-i-rofo- i te mau faaap S estcoupatie de v Ttetara et
qui y causent du dommage, dc- Tave mailai hia e faatupu atura i Art.- 130, “Les bu"s“‘y_"um' “Iraya 430, Ta rave mai rd febog
~vront dans tous fes -cas, si cela

o na taata i faaipoipo hia sa ite
taoa a tetahi, te tane i ta te vahi-
ne, e te vahine i ta tc (ae, teme-
tua tane, te melua vahine e 0 tu~
una i (a te lamarii, ¢ te tamarii
0i i ta te metua tar e, le metua
ahine ¢ ta na tupuna, e ore ia e
hiaava hia no te ei
Trava 431- T4 & mai ra lchoe
faata 8§ roto i te eia-raa a tehoe
a Da taala i faaile hia i nia nei, e
cre te fetii o te taatanana te (aoa
i eia hia, e lia "toa ia ia haava hia
¢ ia faautua hia no te hara eia.

Trava 482. F tia ré hoi te faau-
tua raa ‘tu i le metua tane, te
mefua vahme te tane, te vahine,
te tamarii ¢ (e tupuna ¢ e aufat
mai i te hoo mau o te mau taoa i
ravehia e ratou.

lrava-133. la ravehia ie hara
eia mai te amui aloa hia mai i na
haapao raa e pae e faaite hia nei :

1° Mai te mea e, va ravehia
taua hara eia ra i te rui ;

2 Ua ravehia ¢ na taata toopiti
& rahi noa 'tn;

3° Mai te mea ¢, ¢ mauhaa tei
fe rima o tava mau eia ra;

4 la ravehia narolo i te vavahi
ma oa waho mai, le paiuma raa,

e taviri haavare, i roto i fe fare
p'|rah| i, ¢ to haapao hia ei pa-
rahi raa taata, e te mau fare ¢ au
mai; 6 aore 13, i te rave raa mai
ile 10a foroa ¢ te ahu o fe faala

d'un

5° S'ils ont agi avec vxolence
ou menace de faire usage de
leurs armes,

Les coupables serout punis de
dix 4 vingt ans de travaux for-
cés.

Art. 134. Tout individu con-
pable de vol commis 4 Paide de
violence, et de- plas, soit la nuit
et dans une maison habitée, soit

5“ Mai te mea e ua 1a pia i te
Tavea puai, ¢ mai te faami i tara~
tou man mauhaa,

E faautua hia ia fei hararaite
utua rave ohiga, ei te ahuru ete
piti ahura o te matabiti.

Irava 135. O te taala 'toa l&
hara i te hara eia le ravehia.na
roto i te ravea puai, ¢ aorera, i te
rui ¢ i rolo i tehoe fare parahi hia,

21
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,."m:un, escalade
55-611, ]2 nuit et par
sougs, sera con-
Fance cing 4. dix
ass fored

Il eiy's

Art. 1331 de mime
i I

o laquelle

i (e Tui ema te vavahi, fe paiuma
e le taviri haavare, ¢ aore ra hoi,
Tie i € ma Lo ravehia 0 ng laata
e raverahi, ¢ faaulua liaia i te
ulua rave ohipa, cife pae e te a-
Hura o le matahiti.
Irava 135
te huru,

mai 161 reira’toa
mai te miea e, va vai mai

oM 7 Ta
traces de blessares, bien qu'il 'y
ait pas d'autres rn-mncnuces ag-
gravantcs.

i 1e vol a Gté com-
us ou plusieurs per-
et si les conpables ou
am d s drsient aeinee le cou-
pable sera puni de cing & huit
ans de travaus foréds.

rl. 137, Si.le voleur est un
domestique ou un_gardien, il
sera puni de on A trois ans
d’emprisouncment, .

Art. 138, §i le vol a g
s sur.on chemin public, etge
“plns Evie NG dés: eronstm-
ces mentionnées a Varticle 133,

on-

es™Ie pepe ¢ Lc puta o' roto § tana

mau ray
Ate vétahi a'e man bnp.n) raa
poai

Irava 136. la rav
cia.¢ na taala h)om ¢ rahi noa
‘tu, € mai te mea & ¢ maubaa ta
vatou, e nore ra, ta tetahi i roto-
pui ratou, ¢ faaulpa hiz ia tei

hara i te utua rave obipa, ei e pac
¢ te vau o' te matahiti.

Irava 437. Mai fe mea e, e ta-
vii, ¢ aore ra ¢ tia'i tua eia ra,
¢ faantua. hia ia i te utua tapea;
«i-tehoe e te Loru o te matahili;

trava 138. 1 ravchia tava ham
_oia 12 Lgia:ide purunm

hia' te hara

i e aniui aloa HiE g tehoe 0

va haapao roa i Fuaite hid i 10 ira-

devits, imprimés, dessins, gra
vures, peintures ou emblomes
vendus on distribués, mis - en
vente on exposés dans ieslieux
ou réunions publics, aura com-
la morale, pu-

on anx

15 2 150 l'mm:a.

Art, 145, Toute personne qui
num commis- un_putrage pnliic
d la pudear sera punic dun
cmprisonnenrent de trois mois
un an et d’une amende de 13 &
150 feanes.

Art. 146. Tout attentat & la
prdeur consommé ou tenté sens
violenee sur la personne d'on
enfant de noins de onze ans,
sera puni-de un A trois ans de
prison.

Artt Qumnqnwu-n com-
mis_un_viol §ur’ iy persoring

*. el lg hoe ¢ te tory rL:L alshitl

i te parau i p.lpm bia rae lei
nenei hia, e te hohoa ‘toa ra hoi ua
rau (¢ haru tej boo o tef luha hae-
re hia, ¢ tei baapao hiae e hoo i
te mau vahi ¢ voru aite taata ra
© rave atora i te.ohipa_te fagino
te wau haapao raa umualav 3 (e
faarop,
atoa hoi, ¢ faautua In.| iaite utua
lapea ef te aburo ma pae o te ma-
hana e te torn- avae, ¢ te utua
moni ei te 15 c.te 150 o te farare.

Irava 445, O tei faatupu noa'e
i te man pen-haama i-te’ vahi taata
ra ¢ laautua hia ia i te utna tapea
eite toru o te avae e te matahiti

06, € le-utua: mosi-eite 15 ¢ lo
150 farane

‘Irava 146. O tei tamata e i te
Tave.i fe ohipa haama, tei noaa‘e
tei (amata hin mai te ravea puai -
ore, i oia i te hoe fana (ci ore i
taea te ahura ma hoe o te mata-
hili e faantua hiaia i te ulva (apea

Trava 147, 0 m Tave i te hara y
i {vi

+ . .vingt ans:de travanx o

teepabieser ntde: i
ds.

Art 139, Quicongue aura volg
ou tenté de voler dans los
champs des animau 6 des in-
struments de culture, des hois ou
ucullcs uon duhclu du sol, des
dans les re oirs, sera
Do dun emprisenmene o
dix-buit mois ¢t d'une
amende de 15 4 150 francs,

six

Art. 140, 5\ le vol a été com-
mis la i, la peine denspr
somiement pourta #liv portée
au double.

Att. 141, Celui qui enlive ou
déplace les bornes servant de fi-
mites anx prop
damné & un cmyr

onement de

UL mofs & un an el & une amende

de £5 i 50 franes.

142. Est répotde inaison
tout

lmlmw batiment snit en

o mot, toul
ant 4 Ihabitation et tout co
quien dépend, comme cours,
basses-cours, éenrivs, enelos en
pierre ou en hois.

Arl. 143, Les autres vols non
spécifics dans ce chapitee, les
laveins et filouteries, ‘ainsi - que
fes tentatives de ces meémes EM
lits, Seront pinis de un mois
uo» ans - d'emprisonnement ot
i de 15 3140 franes.

CHARITRE V1,

VITENTAT AUX Moerms ky
NENT DE MINEGIS.

ENLEVE

Ari 1 (dvl qui, soit par
esd : etis' o mona-
praléres duns dos Hews o
vengions  publics, soit par des

w33, ¢ TETna g 1 el hara
raei (e utua rave Shipa ¢i be aburn
ete piti aliura o te wmatabiti

Irava 139. 0 te eia ¢ e tamata
ile eiaite puaa i roto'i le aihere
Ta, € k(e mau pew 0o te faaapu, i
te raau e te waa i ore 4 i mahiti
wai raro mai i te repo, € te ia i
rolo d-fe ma vai raa, e fasutva
hiaia i te-wtua tapea ei (e ono ¢
te ahuru ma vau o (e avae, ¢ te
Il.lﬂ.\ moni ¢i te 15¢ te 50 o e

farane.

Irava 140, E i ravehia tana
hara eia va i'te rui, ¢ tia ia to ta-
pili raa i te ulun tapea.

frava 141, 0O Lof irili e tei tun &
ite ofar i haapao hia ¢i o tia fenua
ra, e [aqutua hiata i (e utua t
oi te hoe avae e lo )vo\ umlahm,
€ le utua woni ¢i te 45 ¢ (& 50 0 to
faraue.

Trava 142. € parau bia ¢ o fare
parabi hia e te taata, to mau fare
aloa, (el patu bia, lei papai hia,
tei alo bia, te farc rii aulaa tei ta-
poi_hia i te 1 raau, ¢ te mau
vahi atoa ¢ paraii hia s (¢ taata ¢
fe au mai, mai te’ vai raa poaa,
te vai raa mou, te aua ofai e fe
ana m:m

[raga Te man hara cia ¢
ac e orc i mne hia i roto i teie

pea

pene, te cia raa inia i te taata,
te aitahuna, ¢ te lamata raai t
rave i teienei mau hara, ¢ faaatua

hia fa i te utua tapea ci to hoe e te
toruo-te avae—e te niva tmoni e
te 15 e 150 0 te Farane.
PENE VI
EAATCRU BAS 1 T2 MAU PEC FATEAT,
EATARUNI A 1 TR TAMARIE TH
OBE U TAEA TE YATAXITE Bam
Trava 144 0 te taata te na ro-
foi e jarau, te tiaoro haerea e te
haa
patay

utie @i te taata, € o te na ro-

autan i fe mau vali ¢ haa- |

dom enfant an- oot qua-
orze- ans, subiva l- peine des
travaux foreés pendant un temps
qui ne pourra étre momdre de
deux ans.
AL 148. Siles coupables sont
les ascendants de fa
laguells a 616 comus
SIS sont ses serviteurs, ses in
tatears on de h c\aw de cenx
avant auforité sur clle; sils sont
Chofe, juges, protrea on fonetimn
vaires qudwuqu. ou s'ils ont.
G aides par wie i plusicurs
personncs: de viol,
seront condamnés aw maxima
de la peine des travaax foreds &
perpétuité; et on eas d'atientat
i la pudeur, a la peine de cing i
dix ans de travanx forecs.

Art. 139, Quiconque aura at-
fenté aux mars en excitant,
favorisant ou facilitant la corenp-
tion de la jennesse de Iun ou de
antre sexe au-dessons de dix-
buit avs, sera puni d'un empri-
sounement de six mois & deux
ans et d'une amende de 15 & 150
franes.

Si fa prostitution ou la corrup-
tiom a été excitée, favorisée ou
facilitée par les péres ot méres,
tutenurs ou autres pe crsonties char-
gées de lour surveillance, la pei-
ne sera de un & trois ans d n-
prisnncment ot e 100 4 300

rancs d'amende.—.

Art. 150. (]uu_mn]m‘ aura a
fentdany meeurs, excité, favorisé
ou facilté la corruption ‘des per-
sonues de 1'un ou de lantre sexe
sers pune d'une amende de 10 4
50 francs.

A, (31, 8i I corruption ou
stitution a éé excité e, fa-
o ou facilitée pav les pires
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ore i faeate .mmu ma ma’n ole
matabiti ra, e faantua hia ia i te

ore ¢ lin ia haapoto hia mai i te
piti o te matahiti

Trava 148. Mai te'mea e, ¢i me-
fvae ei tapuna no tei hamani ino
hia te taata i rave i taua hora ra,
mai te mea e, ¢ tavin, ¢ haapit ¢
o ratopy nm(uu tei mana i nia-
ibo faga ; mai te mea e, ¢ tavana,
e hdava, ¢ oromelua ¢ ¢ taafa “to-
roa é a'e, e ua tantaru hia hoi ¢
{e hoe, ¢ aore ra, ¢ na taala ¢ ra-
verahi < mai fo mea ¢, o te
fa [te viore) ¢ faautua hia ia |
wtua rave oliipa ¢ pohe noa ;¢
inai fe mea ¢, no ¢ rave rea |
te ‘ohipa haama ra, ei utua rave
nl\”n ia, ci te pac e to abura o fe

iti.

frava 149. O tei tamala i e
fadtupu i te mau pea haama, na
Toto 1 te faaueue raa, te lantur
r4a ¢ te faaobie raa i (e taiala @
te mau (aala api, te tane ¢ te va
hine, tei ore § taca te ahury ma
vau o te matahiti, e faautua hia
Tai fe ulua tapea ei te ono o fe avae
e te pili matahiti, e te ulva moni
eite 15 cle 150 farave.

Mai te mea ¢, uafaatupu e un
faachie hia tava taiata e te viivii
raara e fe metua taoe, fomelua
vahine, te haapii e te “vetahi atu
mau faata i haapao hia ei hiopon
ia raton, ei te hoe i e le foru ate
matahiti le utua tapea, ¢ fe ntua
moni-¢i te 100 ¢ te 30 farane.

Trava 150. O tei faatupu i fe
mau peu haama, pa rofo i to faa-
veue raa, te laatia raa ¢ te fasohie
laa i le mau ravea ¢ ino ai te taa-
fa, te tane c.ie vahing atoa, ¢ faa-
utua hia |a : Le utua moni ei te 14
€ te 50 far:

Irava Io!‘ ]\[m le mea e, 0a fe
metua tane, te mefua vahioe. te
haapti e tel baapao hia €i fiai i
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S i Titres per-
g teutsurveil-

21t qui aira en-

ne concubine
dans la maison- conjugale, sera
puini d' d A4.,000

faatupu, i faatia e i faachie i (aua
ino ¢ laua taiata raa ra, ci te 100
ia e tae noa 'lu i te 300 farane fe
utea. -

Irava 152. Te tane {e haapa-

rabi maii e hoe vabine ¢ (paraic)
i1olo i te fare ¢ parani hia © ana
e ta'na vabine mau ra, ¢ fanutua

francs.

Art: 153, L'adultére de la fem:
me ne poutra &tre dénoncé que
par lo mari; la femme convain-
cue d'adultére sera condarnée de
trois mois & un an d’emprison~
nenent.

Art. 154, ‘Le complice de la
femme adultére subira la méme
peinc; il pourra en outre flro
condamné i unc amende de 30 4
300 francs.

Art. 135, seules preuves
qui.pourront ¢ire admises contre
fe prévenu de complicilé, ontre

Jefagrap délit, sont_eetlos ré-

Le:

hia faite. utua ei fe 200 e e
1,000 farane. -
Irava 153. O fe tane auae ra
“te au ia faaite i te fadturiraa o a-
na vahine; te vahine lei itea hia ¢
vahara i le faatori ra, ¢ faautua
hia ia i te utua tapea, ei te toru o
fe avae ¢ te matahilj hoe.

Irava 154, °E mai’ tei reira "toa
fe ntua a te tane i hara'i taua va-
bine ra; e € tin “toa to faautuaraa
ia'na i te utua monj ei te 50 e te
300 farane, !

Irava 154 Te ite hoe roa ra te
au ja farii hia e ¢ jtea hia'i o ra~
ua hara raa, a (aa '(u ai le roohia
Liahia- raa bl ot 1 ma

Art 163. Quiconque aura re-
e6lé ou eaché e cadavre d'une
personne assassinée ou morte des
suites de coups et blessures, sera
condamné de un - six mois d’em-
prisonnement ct d’unc amiende
de 25 & 50 franes.

Axt.-$64.- Sera-puni-d'un-em.
prisonnement de quinze jours &
trois mois, et d'une amende de
15 4 100 francs, quiconque se

puluitc,

CHAPITRE VI

MEORTRR, ASSASSINAT, PARRICIDE, (¥
FANTICIDR, EMPOISONNEMENT, COURS
ET BLESSURES,

ArL. 165. Celui qui donne vo-
lontairement la mort & son sem-
blable est coupable de meurtre.

Art. 166. Le meurtre commis

a renda coupable de violation _o.te-mahana-e-to-tor

saltant de pieces derites.

- Ar456-—Quand, par suite de

" contravention aux lois du'mari-
age,'on des conjoints est en pri-
son, lautre conjoint, en en faisant
ie- demande, peut obtenir I'élar-
gissement du condamné,

Art. 157, Quiconque étant déja
marié aura coutractd un second
“mariage, sera puni de travaux
foreds a 4emps.

Art. 158. Le chefqui, eonnai
sant Uesistence du precédent ma-
riage, aura néanmoins procédd

bration da nouveay, su
a méme peine.

Art. 159. Quiconque ania par
fraude on par vioience enlevé ou
fait enlever des mineurs de dix-
huit ans et moins, ou les aura fait
enteainer, détourner on déplace
des lieax o ils étaient mis par
cous A Pawtorité desquels ils
dtaient soumis, sera poni de un
A trois ans d’emprisonnement.

Att. 160, Si la personne cnle-
vie est une fille au-dessous de
quatorze ans, la peine sera celle
des travaux foreés & temps. Sile
ravisscur n'avait pas ving
ang, la peine sera de six mois a
trois ans d'emprisonnemeat.

Art. 161, S aprésUenlivement
le ravisscar pouse ta fille ente-
vée, il ne pourra plus éire con-
dawné,

CHAPITRE VII.

INFIACTIONS ATX 1015 SUR LES [NHO-
. MATIONS:

Arl. 162, Ceux qui, sans I'aa-
lorisation du chef de district
feront inhumer an individu dé
cédé, seront punis de sis jours &
un mois d'emprisonnement et
dune amende de 5 4 15 francs.

a8 oau
* parau papai.

Cest qualitié

fon
sinat.

Cravart—Maitemea € 1ot
pea hia te tane, ¢ aore ra te vahi-
ne, no te faghapa raa ite mau
ture no te faaipoipo raa, ia ani hia
¢ t¢ lahira, e (o hia maiTa (i
faautua bia ra i rapae.

Irava 157. O tei ofi na i le faa-
ipoipo hia ¢ faaipoipo fashon atura
i'te tahi, ¢ faautua hia ia i té ulva
rave ohipa 0 te hoe tau,

- Irava 138, B maitei reira "loa
te utua a te tavana tei ite i tana
faaigoipo raa malamua ra, ¢ {aa~
tia "tura hoi i te tahi,

Irava 139, O tei na roto i te
haavare € l¢ ravea puai (e bopoi 6
i'tetama tei ore i taea te ahura
ma vau o te matabiti, e valaaara-
tai ¢, € va tuu ia ratou i te hoe
vahi ¢, ¢ ere fei haapao hia e te
feia i tua hia i nia iho ia ratou ra,
¢ [aautua hia fa i te utua tapea cf
te hoe e (¢ toru o.Le matabiti.
va 160. Mai te mea ¢ e ta-
mahine aore 4 i t; sote
matahiti tei faatapuni hia ra, ¢
fagutva iz ia te) hara ite utua
rave oliipa no te hoe fau. Mai fe
mea ¢, aore j taca (¢ 2! o le ma-
tahili o taua taata i faatapuni ra,
¢ faautua bia Ta i fe ulua tapea ef
te ono o teavaee (e toru maahiti.

Irava 16). 1 muri a'era, ia faa-
ipoipo oia i (ava tamahine | faata~
puni bia ¢ ana ra, e ore atura iae
tia ia faautua 'tu ia’na.

ea

DENE VIL

FAAUAPA RAA 1 TE MAU TURE No TE
TANU RAA TiNO,

Irava 162. O (ei tanu noa i te
hoe taala pohe mai te faalia ore
hia:mai ¢ te tavana o te mataei-

1, ¢ faautua hia a1 te utua ta-
pea ei te ono mahana ¢ hoe avae,
cle ntua wonieite s ¢lelole
farane,

‘At 467, La. préméditation
consiste dans le d formeé
avaut 'action de tuer un individu
détermin

Art, 168. Le gnet-apens-eon-
siste 4 altendee quelqu’un dans
un fiew déterminé afin de le wer
G dexercer” sur fui -quelque
autre acte de violenee

Art. 169. Celui ‘qui tie son
pire, sa méte o ses ascendants
commet on parricide.

Arl. 170, Silon tue un enfant
nouveau-né, on cimmet un in-
fanticide,

Al 171, Tout atientat & la
vie d'nne personne par Peffo
sabstances ponvant donner la
morl est ‘qualifié d'empoisonne-

ent,

e
5

men
Art, at, le parri-
cide, ticide el I'empoi-

sunnement seront punis de mort.

Art. 173, Celui qui commettra
unmeurtre pricéde, accompagné
ou saivi d'un antre crime, sera
eondamné dmort; dans les autres
cas, le meurtrier sera condamad
aus travaux foreds & perpétui

Art. 474, Si les blessuresfaites
on les coups portés“n’ont occa-
sionné qu'une incapacité de tra-
vail, le coupeble sera condamné
i un emprisonnement de trois
mois & Lrois ans,

Art. 173, Gelui qui volontai-
rement anra porté des conps et
fait des blessures sans intention
de donner In mort, alors que la
mort en anra pourlant ¢1é la
2ra puni de travaux foreés

At 176, Lorsque les‘conps et

Irava 163. Tei huna i te tino
o fe hoe taata i taparahi poha roa
hia, ¢ tei pohe hoi no roto i te tairi
€ te moto raa hia, e fazulua hiaia
i fe utua tapea, €i te hoe e te ono
0 te avae, e ¢ utua moni ei te 25
& te 50 farane.

Irava 464, 0 te faahapa i te
man vahi i haapao hia o fe vahi

“lanu raa tino ra, e feautua bia ia

i te ulua tapeaei te ahuria ma pae

ru-avae, ¢ ta

utua moniei te 15 ¢ te 100 farane.
PENE VIIL.

NO TE TAPARAMIE TAATA, TE TAPARAHI
MEIUA, TE TAPARAHI TAMARL, TE
TAPARATL NA ROTO' I TE FAATAK-
KO, TE TOPAI £ T MoTo.

Irava 165. O tei taparahi pohe
roa i te taata mai ia'na 'toa iho te
huro, e.ma te opua, ¢ taparahi
(aataia {meurtre).

© Irava 466. O tej taparabi :pohe,
roa-i-le taata mai-te opua’ mawe —
tetamoemoe, e parau hia i

hira taparafii “ta

Trava467. Teopuarae tefaaan
maite raa ia e & taparahi pahe roa
i te hoe (aata i haapao hia hon a
Da reira’i.

Irava 168. Te tamoemoe ra o te
liai raa ia i e laata i te vabii opua
hia, ¢ taparahi pohe roa, e aore
ra, crave i fe lahi atu huru ha-
mani ino i nia ia'na.

Irava 169. Tei taparahi pohe
roa i to'na mefua tane, te metua
vahine, ¢ aore ia, i na tupuna, e
taparahi metua ia.

Irava 170. Ia taparahi hia te
hoe tama fanan api, e taparahi ta-
marii fa.

Irava 7. 0 teman tamata raa
"toa i te taparahi i e taata na roo
i fe tu raa "t i te hoe raau e po-
he t0a tu ai cia, ¢ taparahi faa—
tacro ia.

Irava 132, E faautua ‘sae hia i
te utua pohe, e taparahi taata, te
taparaht metua, te taparahi tam
it € e taparahi na roto i te fag-
taero.

Irasa 173. O tcirave ife hara
taparahi taala, lei na mua hia, tei
amui hia ¢ tei pec hia e tetahi ha-
rae, ¢ faautoa hia ia i te atoa
pohe, i te vetahi ¢ a'c ra mau h-
Ty, ¢ foautua hia 3 le faparahi
taala i (¢ toa rave ohipae pohe
noa 'tu, B

Irava 474. Mai te meae, o'te
tia ore anac a ia rave i te ohipa
tei tupu mai no roto i te taparahi
i utua hia ia tei hara
i e ntua tapea ei le toru o fe avae
¢ te toru matahiti.

{rava 475, O tei moto e lei haa-
parupar i te faafa maite opna
may, eiaha ra & ma (e hinaaro ¢
ia pohe roa, e inaha pohe roa 'ta
vd, & aautua hiaia i te ulua obipa
no tehoe tau,

Irava 176. Mai te mea e, zore
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puni
de six

prévis
ol 176,

175
sile mu,mbu acoromis lo-crime

1 les articles hi

envers ses pel’B et mére, il sera
puni ainsi qu'il suit: si [ peine
prononcée cst celle des travaux
foreés & temps, sa condanmuation
ne pourra étre de moius de dix
années; si C'est un emprisonne-
ment, il sera tonjours condamné
au maximom.

Att. 178, Quiconque par ali-
ments, brenvage ou antrement
aura procuré Favortement d’une
femme, soit qu'clle yait consenti
on non;sora poni dun i tros ans

temaie le tia ore raa ja rave i le
ohipa, i tepu mai no rolo § fana
moto e (¢ fairi raa hia ra, e faau-
tua hia ja tei hara i to utva {apea
i te ono o te mahana e te mala-
hiti- hoe, e.te utua moni ej te 43
te 150 farane, ¢ aore'ra, i tehoe
ange o taua na-ulua e piti ra.

\ ments habités ou de leurs dépen-
i dances.

.rt 185. Lorsque-le fait d’ex:
ense sera prouveé; s'if s'agit d’un
rmm-oumm tantia peine de mort,
celle des travaux foreés & pcrpc—
wités ou de la

aiirolo i te fare ¢ te'mau piba e
parahi hia ¢ e laala, e t¢ man va-
bi e au mai.

Irava 185. Ia taa fe parau'e te
au ra ia faaiti-hia te_ulwa, mai te
mea ¢, ¢ hara e au ia faavtua hia
i e utua pohe, i te utua rave ol
pai roto i fe anri e

[rava 177, T'te mau vahi | faa-
ite hia i ma frava 174,178 ¢ fe
476 ia rave tei faahapa hia | tava
hora ra i nia i te etna fane ¢ te
wetua vahine, ¢ [aautoa hia ja oia
_mai teie te huru ; mai le mea e, o
-te utua rase uhlpa tei faautua hia
Ta, e ore fa ¢ tia ia faaite bia mai

e ihura o te nm\ahm, ¢ ulua
tapea ra, o (ei haw roa ia i fe
!1h1 te (uu hia.

Irava 178. O loi haamairi i‘te
tamarii mai rolo mai i te opu tei
parau hiae ¢.hui, na roto te ho-
von raq "tu i fe boe huru maa ¢ fe
mea e jnu hia, faatia noa m.u

Aempr

Peine serd réduite a un t:mpll—
sonmemnent de six mois & trois
ans; s'il 'agit de fout autre crime,
ellesora réduite . un emprisonne-

. mcnuh- quatre mois & un an. S'il

‘un délit, la peine sera

é lnm- de six jours & trois mois.

CHAPITRE IX.

DUS CRINFS KT DECITS CONTRE LA PAIX
PUBLIQUE.

. 186. *Toute personne qui

. ‘ummeltl.\ un fau, soit par

tisre_ou daqx les deriture

l:uu \.mluu C.f
al ei'le ot ¢ e, lm u

e,
o an & iy

€ teutua ula i fe hoe fenna é T
tei rave hia, ¢ faautua hia ia i te
ulua (apea i te ono o ¢ avae ¢ te
toru o ie matahili; {0 t¢ man hara

e aloa ra, ¢ luu hiaiainia i e
utua lapea ei te maha o te avae e
{e matahiti hoc. I hara iti haihai,
¢i te ono ia o te mahana ¢ te tora
o teavae i e lapea raa,

PENE IX.

TEMAUBARA £ TF HARA Rt aruarnae
TE UAU FT8 TANTA "

Irava 186. O le taata "loa_te
faahapa i te papai raa. na rolo ite
ioa haavare ¢ to mau parau e p:
pai-hia; et elc., tazatua-hia ja

. ’ ans d'esmprisonnenent. I e utuz tapea i te hoe ¢ te pae
- ; . . te matahit
Art. 179, La méme peine sera frava 179.~E un-atoa hm(el - | B e
frononeée contre Ja femme qui” Teira dluwi i i fe Sahine tef it Ast 8T, Celi’ qui aura’ it Trava 187 Ouei fusfiufaa ia'na
ca hui hia ofa, o t6i Faatia ‘o | | Sciemment usage d’une pitce iho i to hue parau haavare, maite

se sera fait avorlor ou qui aura
éuli & e qu ‘on fa fit avor-

. 180; Quiconque par ma-
m.mL imprudence, inattention
ou inobservation des rigloments
aura involontaivement causé la
mort d'une aulre personne, sera
puni d'un’_emprisonnement de
trois mois & deux ans et d'unc
amende de 25 200 francs.

Art. 181. §'il nest résulté du
défaut d'adresse ou de précaution
que des blessures on coups, e
prisonnement scra e six jours &
un mois et Famende dé 10 &
50 francs. -

At 182, 1Ly a i erife ni
adit lorsque Plomicide, fos ble

sures el-les coups dlaient com-
mandés-par la-nécessité-actuelle
de la légitime défeu
méme ou d'autcui; par

19 En repoussnnt_ pendant la
nuit Veseatade ou Peffraction des
clotures, murs ou entrées d'unc
maison o apparteents habités
ou de lenrs dépendanees;

20 Eq s¢ défendant contre les
auteurs de vols on de pillages
exéeutés avee violence

Art. 183. Lo mcum‘t‘nlnd que
los.. ures._ct_le: ips.sont
excusables s’ .mmuxu provoyués

par des coups on violences graves

envers les personnes.

Art. 18%, Les crimes et les
adlits entionnés an paragraphe
précédent sont encore exeusables
<'il<mn('h‘(mmm en repor m

pendant_le jour Veseala
mmn de: elétures, mum,n
entrées des maisons.on apparic-

tona ya reira raa hia.

[rava 180. O fei pohe roa jana
(ehoe taala ma te opua ore, noro-
tora i tona haapao ore, e manan
ore, te feruri ore e le pee ore hoi
il ture, ¢ faantua hiaja i te uima
Lapea ci te Loru o te avac ¢ Le pili
um’:\h e te utua moni ci (e 25¢

¢ 200 faraue.

Trasa 181. Mai (e mea e, e te
parupara ¢ (e puta ‘nae ra el pu
mai no roto i fapa haapao ore e t¢
manao ore ra, i 1 oneia o (e ma-
hana ¢ te avae hoe te ulua lapea,
¢ le vl moni ra ¢i (e 40 fue te
50 faravie.

Trava 182. Ta 1oaa ra te pohe,
te parupard ¢ le pepe na 10t0 i 1¢
tiaraa o e tatla ia paruparu ia-
naiho-¢.i-tetabi ¢ &’c atoa hoiy ¢
ore fa ¢ fariro hia ei hara rabi ¢
ei hara ile atoa hoi, mai teie te
huru

1o [ te patoj raa 'tu i te rui ite
feia e painma mai e te v

avahi, ia §
mai i rolo 7 te mau vahi } ava hla
te patu € le mau cacd n
Toto § te fare e te mau-piba ¢ w-
rahi hia ¢ te laata, e le mau vahi
aloa ¢ an mai;

20 lte 1,.m|m raa ianaiho ite
feia eia e (e harv, o tol rave i ta
ralow ohipa ma e puai.

Trava 183. E haamama hia te

favsse sera puni d un mois A trois
ans d'em prisonnenical.

Art. 188, Tovie p('rmnm' qui

ssayé par paroles ou par

ire sauver

usé oit un condamné sera

punic de six mois 4 un an de
prison.

Art. 189, Scra puni e travaux
foreés a temps celti qui an
sans ordre des qutoritds cor
tuées et bors les cas ou la loi

ordoune de saisic des prévenus,
arrélé, détenu ou séquestre des
personnes gneleonques.

Art. 190. Quiconque aura ai-
dé & exéenter la détention ou
séquestraion subira la . méme
peine.

Art. 191, Todte pérsonne qui
aura: cn-pue ¢, retardé ou inter-
rompu les exercices du enlte,

on désordres

par des troubles
conumis dans lc te
nic de six jou
demprisonnement et
amende de 13 & 150 francs.

Art. 192, Quiconque aura par
paroles, gestes ou menaces ou-
tragé les objets du culte, ou ses
ministres: dans lears fonetions,
sera puni d'une amende de 1
150 francs et d‘un emprisoune-
ment de quinze jours 4 six mois.

hara taparahi_taata, e_oia *loa hoi
e tairi ¢ le moto, mai_te mea e,
10 le moto ¢ (e hamani ino rahi |
e taata i tupai ai
Trava 184. E tia"toa hoi te haa-
mama Taa j te mau hara e te hara
1ii | fanile hia i te irava i nia-nei,
@ liia a patoi
a ¢ paivma e (o
vavahi mai na roto i te mau vahi
opani, (¢ paty ¢ le mau ea ¢ O aty

Art. 193, Celui qui aura re-

conpables de crimes sera pyni,
selon la gravité de la fante com:
mise par le coupable, de un a
trois ans d’emprisonnement.
Art. 194, Sont  cxceptés de
cette disposition les ascendants,
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edlé on fait reeéler dos personncs -

ite ¢ ¢ haavare, & faautua hiaja i
fe ulua tapea, ei te avae hoee te
toru matabiti.

Trava 188, O tef tamata na roto
i teparau e to man ravea
atoa 1 te faaora i te taata | pauhua
e tei faantua hia, ¢ faantua hia ia
i teulva l.\prn ¢ le ono avac ¢ fe
matahiti

Irava 48‘4 E faautua "foa hiai
1e utua rave olipa o te hoe tau,
oia te haru ¢ fe tapca noa i te taa-
ta, maite farue ore hia 'lu e fe
feia mana toroa ra, e mai le an
ore hoi i te mau vahi ¢ faaue mai
ai te ture e ¢ harn i {e laata.

lrava 190. Mai tei reira 'toa Lo
ntua a tei tautoru atoa "o i tava
haru raa e te tapea raa ra.

Irava 191. O te taata 'toa tei
opani, tei faabamarirau e tei ta-
pea i te pure raa ra, varoto i te
laatupu raa i te peapea ¢ le are-
purepu raa i roto i te fare pure
e faaulua hia ia i te utua ta-
pea ci te ono mahana e fe toru
avae, ¢ te ulua moai eile 15 e te
150 faraue

Irava 492, 0 tei faaino i te
mau peu 00 te pure raa e (e mau
orometua a rave aii te ohipa o lo
ratou ra mau torod, oa rotoite
parau, te laami ¢ te haamatantau,
e faautna I||.| ia i {¢ utua moni el
telse farane, ‘e_te utua
lapea ei (e ahuru ma pac o te
hana ¢ te ono avae.

Irava 493. O tei faatapunii (¢
taala’rave hara ra, e fagutua hia
ia mai te.au i (¢ rahi raa o te bara
i ravehia ¢ taua taata i faatapunt
hia ra, i te utua tapea ci te hoet
te tord o t¢ matahiti.

Irava 194. Aore ra i faad hia
maj i roto 1 teie haapao raa, t¢

g




époux
des, sceurs
et lours

“HEHAPHRE X.
OUTRAGES 'EXVERS LES DEPOSITAINES
b5 UAUTORITE ¥T DE LA PORCH

mau metua. te-tamarii, te fane, te
vahine e tae noa'tu i lei faataa
I||.| ic tuane, iy tuahine, te may
¢ 0 te.taata, ha!L(JaaL'l[mm
hm € tei au mai mai fci reira "loa
t¢ Buru,

PENE, X.
FAAINO RAA I TE FRIA MANA TOROA

CODE MANGAREVIEN—LIVRE 11},

Art. 206. Toni individa qui,
méme sans armes, et sans qu'il
ensoit résulié des blessures, aura
frappé 'un magistrat ou un ehef,
oun un ministre -du cnlte dans
Uexercice de ses fonetions, oud
-l'ceeasion de cet cxercice, sera
poni de un mois i deux ans

Ir 0 te taata 'toa fe
wpat 1 10 }mvn te tavana e te
orometua a rave’ai i 4e ohipa o .
10'na foroa, & no te rave raai le

ohipa o fo'na toroa,.ore. noa '

oia fe mau i le mauhaa, ¢.ore noa
"t hoi te paruparu i te tupn mai,
e faautua lifa ia i fe ulva tapea ei

Art. 195, Celui’ qui ehercheia
relle & un fonetionnaive dans
nvxmcwo de ses fonetions sera
risonnement

aménde dé 5 fx‘aucs.

Art. 195, s.Ilm,un
damyation sera de trois a huit
jours de prison et de 10 & 20
Irancs d’amende.

Art. 197. Si Voutrage s'a-
dresse & un matoi, il sera puni
d’unc amende de 10 & 20 francs.

Art. 198, Quinconque _ diffa-
mera-les fonctionnaires du Gou-
“Yeraeinent sera” puni dempri-
sunnenn-m de=nn ‘mois S
‘mois el d’ une _amende de’ 10

A

T TE PAEAT MUTOl KA.

Irava 195. O tei tamai fu i
1 hoc laata toroa a rave ai'i te
(7h||1.l 0 tona torow ¢ faaulea hia ja

utui tapea ei te hoe e te ong
ahana, e te utna moni o te
45 farane

Trava 196, [ parau faaino ata
oia iana ra, ¢i te tore ia ¢ fe van
o e mahana te utna tapes, cite
40 ¢ t¢ 20 farane fe utua moni,

Irava 197. E wmautoi tei faaino
hia ra, ¢ite 10 7a e te 20 farane
te utua,

Irava 198. O tei iaahe'm ite
mau laala toroao fe Hau
huulu.{ hiariai“te uib

¢ hoe e te ono n te avae.e le
‘II\IL moni ej te

5

A 07. Les wﬂ:ncu de
Vespice exprimce au mm;,nphc
précident, sielies s'ad
m\ mutsi “dans Pexercice de ses
fonetions, seront punies de vingt-
cing jours i trois mois d'empri<
sonpement.

CHAPITRE XII.

DES CRINES T DELITS COMMIS PAR LES

i

TONCTIONNAIRES: ET EMPLOVS

|7 ArL. 208, Tont Ooncuonname
qui. comuiicitia un 0 deri-

| ture, soit en faveur d’ un panom
oti d'ur: ami, soit en faveur d’uh
iranger; sera_condymné; et la
pei o Ging & dix ang de
travaux foreds.

1

rtioE VAt ¢ e pill watahit:
Irava 207. E o te mifoi tei ha-
mari ino hia maitei faaile hia'i te
irava- i nia nei, a rave ai i te ohi-
P30 Tona 1610, ¢ [aaataa hia ia
ite utua tapea ei le piti ahuru ma
PaeT0 lemahana ¢ 18 (bTU avae,

PENE XIL
NO TG MAU MARA F TF HARA RICE RA-
VE HIA E TF FULA TOROA 0 7K HAU.

Irava 208. O fe, taata_toroa.te .
hiavare i folo i te mau parau ¢
papai hin ra ei faufaa no te fetii o
te faua, e aMeH} no te hoe taata
&, 12-hig, ia-i-fo-utys

vahutu o te matahiti.

100 Trancs.

Art. (99 Sl la diffamation ne
Sadresse quid des’ particulicrs,
Vemprisonnement sera de quinze
jours & l\uls mois et I'amende de

CHAPITRE XI.

DB LA REBRLLION.

Art. 200. L'attentat contre |a
vie ou les personnes du Gouver-
nement sera puni dé mort.

Art. 201, L'attentat dont le
but serait soit de déurvire e Gou-
vernement établi, soit d’exciter
les habitants & s'armer contre io
Gouvernement, serapunidemort.

Art. 202. Lo complot ayant
pour but fes crimes mentionnés
ci-dessus, s'il W ét¢ suivi ¢’un
acte d’eséeution, sera pomi de la
déportation

Art. 203. Toule offense com-
mise_publiquement envers les
fonctionnaires du Gouvernement
sera_punie de trois mois A trois
ans d'emprisonnement.

Art. 204, Toute aitaque cn
armes, toute résistance avec vio-
lence et voies de fails cnvers les
fonctionnaives dans I’ ‘excreice de
\e\n; [mlclmns ou & l'oceasion
de o ice, sera punic d'un
r‘mmv onmoment 46 uh an 3 cing
ans.

farane.
Irava 199. E taata foroa ore
tei faah@ma hia ra, ei le ahure
ma pae ia o tc mahana-e le tora
avag fe ulua fapea. e e utua
moni a ci te pac ia e le pae ahuru
arane,

PENE XL
NO TE ORURE NAT.

Jrava 200. 0 tel lamata i te ta-
parahi pohe roa i te feia toroa o
te Hau ra, e faautua hia ia i (e
utna pohe.

drava 204. 0 tei tamata i te hu-
ri tumu i te_hau i faatia hia, e tei
' atu hoi i le taata e e aro atu |
te hau, ¢ faautua bia fa i le vtua
ohe.

Iraya 202. Te mau amui raa
'toa tei opua € e raveina harai
faaite hia i nia nei, e aore aura
ra i rave hia, ¢ faantua hia ia i te
utuauta i te hoe fenua

Irava 203..Te mau Iadmo raa
“loa i te feia toroa o te Haura i te
vahi atea, e faantua hia iaite
utua tapea i tc toru avae € le toru
matahiti.

Trava 204, O te mau {amai raa
'toa ma le mavhaa i te rima, te
mau- patoi raa puai atoa ¢ te mato
ite feia toroa a rave ai i to, ohipa
o fo ratou va mau foroa, e no te
rave raa-ile ohipa o lo ratoura
mau toroz, e faautua hiaia i te
ufua tapea ei te hoe e te pae o fe
matah

“ATU7205. Sia rébellion a ¢
commise par mmrr"uuion de tr
personnes au plus, 'emprison
ment sera de deux & dix ans,

Trava 205. Mai te wea e, ua
rave hia taua orure raa haura e
na taala lei ore i hau i te toru, e
faantna hia ia i te utua tapea eite
2 e 18 10 matahili.

FIN DU CODE

| Art.209. 1l en smau de mméme
pour toul fonetionnaire qui aurait
dénatoeé  frandulensement  ce
| quil éuait chargs d'serire.

Art. 210, Tout chef ou mutoi
qui s'approprierail des valcurs
provenant de la caisse publiguc,
sera condamné & la vestitution
et m- pme 4 unemprisonnement
de un an A trois ans, et révoqué
de ses fonciions,

Art. 216 1l en sera de méme
pour les hauts fonctionnaires qui
détourneraicnt des fonds ou dé-
chireraient des pitces authen-
tiques, ainsi que cclles do Gou-
vernement.

Art. 212, Le chef-on le mutoi
qui se (it payer.des sommes
auxquelies il n'a ancun droit, et
qui s les approprie, seia con-
danimé la restitution et, de
pius, & vn emprisonnément de
deux 4 trois ans,

Art. 213. 1 chef, le juge, le
clief-muloi ou le muloi qui anra
essayé, par paroles ou par d'au-
tres moyens, de faire sanver un
accusé ou un condamné, sera py-
ni de un an 4 trois ars de prison.

Art, 214, Pout juge qui se lais-
sera corrompre en {nvcur d'un
accusé sera’condan une pei-
ne de prison pourun lunp~ limité
de un 3 deux ans
| Art. 215, U en sera de..méne
pour les muloi -ou tous autres
fonctionnairds qui recevront une

ense quelcongue pour lais-

{

pper un- aceusé ou un
prisonnidec

MANGAREVIEN.

Trava 269. E na reiva toa hla
te feid toroa te faahuru & i te pa-
rau tei faaue, hia ‘o janarta'e ¢
papai.

Trava 210: Temau tavana e te
muloi te rave mai ei laoa nanaiho
i 1e mau faufza no rolo i e afata
a te hau, ¢ faautua hia fa e faa~
hoi i tava moni ra, e te ufua ta-
pea ei te hoe ¢ tae noa 'l i te
tora o te matahili, e e faaore hia
ioi tona toroa.

Trava 211, E mui tei reira 'toa
hoi te feia toroa r.nn\hl te mve mai
ite moni e tei haha U pa-
rau faatia hia e ta te llxu amn hoi.

Irava 212, Te favana e le mu-
toi te titau ¢ ia aufau hia mai nana
le woni fe orc e lia jana ia rave
mai, ¢ faaulua hiaja e e faahoi
{aua foni ra, ¢ i te ulua Lapea toa

hoi, i te pili ¢ tae Tioa tu i fe
lora o te matahi
Irava 213. Te tavana, te haa-

¥a, (e raatira muloi e te muto, le
amata na rolo i le parau e te mau
raves & atoa, i (c faaora i te
taata i pari_hia ¢ tei lautua-hia,
¢ faaulua hia ia i te utua tapea ei
te hoe e te torw o te malahiti.

lrava 214. O te haava te rav
mai i le (arahu ia faaora 'tu oia'i
tetaala i pari hia, ¢ faantua hia
a i le nlua la[ma ei (¢ hoe e te
pili o te matahiti.

Irava 215. E mai fei reira "toa
hoi te muloi ¢ (e feia toroa toa te
farii mai i te hoe tarahu ia tuu oia
itei pari hia ra e i te mau avri.

Archives PF-Messager-29/12/1881 -

ua aye:;.
ohipa, éi {8 pae ¢.tae noa 'ty 1te




PAPEETE.— IMPRIMERIE DU GOUVERNEMENT.
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